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Product appearance is Lor reLerence only and may

BE “differ from the actual product.

1 Device Overview

The interchangeable lens series is often used with

handheld thermal cameras to expand the focal length of

the original camera to different ranges, so as to obtain
different FOVs and scene scopes.

'{hle)interchangeable lens series has three types. (See

There should be one interchangeable lens and one target

plate set (see 1.2 ) in the package.

2 Installation

Follow the diagram to remove the decorative ring on the

camera and install the interchangeable lens.

Note:

The handheld camera shown in the diagram is only for

demonstration.

3 Lens Calibration

Avoid strong light (for example, sun light and white light

source) when calibrating the lens. It is recommended to

calibrate the lens indoor and with no strong light around.

3.1 Set up the calibration environment @)

1. Place the target plate on a flat surface with the
“TARGET” facing the lens.

2. Power on the target plate to heat it (12 VDC).

3. Start the calibration when the temperature of the
pIate)rises (about 1 minute after powering on the
plate).

3.2 Calibrate the lens

1. Power on the handheld camera.

2. (When required) follow the prompt to input
Interchangeable Lens Serial Number and Parameter
for Interchangeable Lens.

Interchangeable Lens Serial Printed near the aiming point of the

Number lens

Parameter for Interchangeable Printed on the lens label

Lens

Note:

® For some lens models, the serial number and
parameter can be automatically recognized by
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device.

e On some camera, the interchangeable lens may be
referred to as “Teleconverter”.

e If no prompt pops up after powering up the camera,
check if the lens is firmly mounted.

e |f you accidently leave the calibration program, go
to Settings > Capture Settings > Calibrate for
Interchangeable Lens to enter again.

3. Select Calibrate for Interchangeable Lens, and follow
the prompts to continue.

1. Hold the camera and aim it at the target plate (as
shown in (2)). Adjust the distance between the
camera and target plate if an adjusting prompt
appears.

2). Press OK.

The camera emits a beam of red laser.

3). Slightly adjust the camera position to aim the red
laser dot at the “TARGET” character on the plate
and keep still for measuring the distance. 3)

Note:

e If the measurement succeeds, the distance is
displayed on the screen. If it fails, adjust the
distance and try again.

e |t is recommended to use a tripod to fix the
camera if keeping it still is difficult.

a). Use the left/right buttons or the focus ring to adjust
the focus, and press OK after the “TARGET” is clear
(as shown in (@)).

5). Adjust the target's optical ima%]e with navigation
buttons until it overlaps with the thermal image,
ang@press OK (the well-overlapped image as shown
in 3).

© 2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. All rights
reserved.

About this Manual

The Manual includes instructions for using and managing the
Product. Pictures, charts, images and all other information
hereinafter are for description and explanation only. The
information contained in the Manual is subject to change, without
notice, due to firmware updates or other reasons. Please find the
latest version of this Manual at the HIKMICRO website
(www.hikmicrotech.com/).

Please use this Manual with the guidance and assistance of
professionals trained in supporting the Product.
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Trademarks Acknowled er?1entHlKMICRO g s and |
and other ’s trademarks and logos

: HIKMICRO are the properties of HIKMICRO in various
jurisdictions.
Other trademarks and logos mentioned are the properties of their
respective owners.
LEGAL DISCLAIMER
TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS
MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE,
SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED “AS IS” AND “WITH
ALL FAULTS AND ERRORS”. HIKMICRO MAKES NO WARRANTIES,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. THE USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT
YOUR OWN RISK. IN NO EVENT WILL HIKMICRO BE LIABLE TO YOU
FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT
DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF
BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA,
CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION,
WHETHER BASED ON BREACH OF CONTRACT, TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN
CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT, EVEN IF HIKMICRO
EOASSSBEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR
YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET
PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKMICRO SHALL
NOT TAKE ANY RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION,
PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM
CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INFECTION, OR OTHER
INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, HIKMICRO WILL PROVIDE
TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.
YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL
APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR
ENSURING THAT YOUR USE CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW.
ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS PRODUCT IN
A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD
PARTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, RIGHTS OF PUBLICITY,
INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND
OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR
ANY PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE DEVELOPMENT OR
PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL
WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO ANY
NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN
SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES.
IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND
THE APPLICABLE LAW, THE LATER PREVAILS.
Regulatory Information

These clauses apply only to the products bearing the
corresponding mark or information.




FCC Compliance Statement
Note: This equipment has been tested and found to compI¥ with
the limits for a Class A digital device, pursuant to part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference when the equipment is
operated in a commercial environment. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instruction manual, may cause
harmful interference to radio communications. Operation of this
equipment in a residential area is likely to cause harmful
interference in which case the user will be required to correct the
interference at his own expense.
Please take attention that changes or modification not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equi;)ment.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:
tl; this device may not cause harmful interference, and
2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
EU/UK Conformity Statement
This product and - if applicable - the su'r:plied accessories
c E too are marked with "CE" and comply therefore with the
applicable harmonized European standards listed under
'(cEel_IIDSi)rective 2014/30/EU (EMCD) and Directive 2011/65/EU
oHS).
UK This product and - if applicable - the supplied accessories
too are marked with "UKCA" and comply therefore with
cA the following directives: Electromagnetic Compatibility
Regulations 2016, Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016,
the Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012.
Warning: This is a class A product. In a domestic environment this
Broduct may cause radio interference in which case the user may
e required to take adequate measures.
2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this
symbol cannot be disposed of as unsorted municipal
waste in the European Union. For proper recycling, return
this product to your local supplier upon the purchase of
equivalent new equipment, or dispose of it at designated
collection points. For more information see: www.recyclethis.info.
According to the Waste Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2013: Products marked with this symbol cannot be
disposed of as unsorted municipal waste in the United Kingdom.
For proper recycling, return this product to your local supplier
upon the purchase of equivalent new equipment, or dispose of it
at designated collection points. For more information see:
www.recyclethis.info.
2006/66/EC (battery directive): This product contains a
battery that cannot be disposed of as unsorted municipal
waste in the European Union. See the product
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documentation for specific battery information. The battery is
marked with this symbol, which may include lettering to indicate
cadmium (Cd), lead (Pb), or mercury (Hg). For proper recycling,
return the battery to your supplier or to a designated collection
point. For more information, see: www.recyclethis.info.
According to the Batteries and Accumulators (Placing on the
Market) Regulations 2008 and the Waste Batteries and
Accumulators Regulations 2009: This product contains a battery
that cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the
United Kingdom. See the product documentation for specific
battery information. The battery is marked with this symbol, which
may include lettering to indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or
mercury (Hg). For proper recycling, return the battery to your
supplier or to a designated collection point. For more information
see: www.recyclethis.info.

Industry Canada ICES-003 Compliance

This device meets the CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A) standards
requirements.

KC
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Safety Instructions

These instructions are intended to ensure that user can use the

product correctly to avoid danger or property loss.

Laws and Regulations

e Use of the product must be in strict compliance with the local
electrical safety regulations.

Transportation

e Keep the device in original or similar packaging while
transporting it.

e Keep all wrappers after unpacking them for future use. In case
of any failure occurred, you need to return the device to the
factory with the original wrapper. Transportation without the
original wrapf)er may result in damage on the device and the
company shall not take any responsibilities.

e Do not drop the product or subject it to physical shock. Keep
the device away from magnetic interference.

Maintenance

e |[f the product does not work properly, please contact your
dealer or the nearest service center. We shall not assume any
responsibility for problems caused by unauthorized repair or
maintenance.

e A few device components (e.g., electrolytic capacitor) require
regular replacement. The average lifespan varies, so periodic
checking is recommended. Contact your dealer for details.

o Wipe the device gently with a clean cloth and a small quantity
of ethanol, if necessary.
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Using Environment

e DO NOT expose the device to extremely hot, cold, dusty,
corrosive, saline-alkali, or damp environments. Make sure the
running environment meets the requirement of the device. The
operating temperature shall be -20 °C to 50 °C (-4 °F to 122 °F),
and the operating humidity shall be 90% or less.

e Place the device in a dry and well-ventilated environment.

e DO NOT expose the device to high electromagnetic radiation or
dusty environments.

e DO NOT aim the lens at the sun or any other bright light.

e When any laser equipment is in use, make sure that the device
lens is not exposed to the laser beam, or it may burn out.

Manufacture Address

Room 313, Unit B, Building 2, 399 Danfeng Road, Xixing
Subdistrict,Binjiang District, Hangzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

COMPLIANCE NOTICE: The thermal series products might be
subject to export controls in various countries or regions, including
without limitation, the United States, European Union, United
Kingdom and/or other member countries of the Wassenaar
Arrangement. Please consult your professional legal or compliance
expert or local government authorities for any necessary export
license requirements if you intend to transfer, export, re-export
the thermal series products between different countries.

Francais

[T L'image du produit est donnée uniquement a titre
de référence et le produit réel peut présenter un

aspect différent.

1 Vue d’ensemble des appareils

La série d’'objectifs interchangeables est souvent utilisée

avec les caméras thermiques portatives pour étendre la

distance focale de la caméra d’origine a différentes

plages, afin d’'obtenir différents angles de vue et champs

d’observation.

La série d’'objectifs interchangeables se décline en trois

types. ﬁVoir 1.1)

Lemballage doit contenir un objectif interchangeable et

un jeu de plaques de mire (voir 1.2).

2 Installation

Suivez le schéma pour enlever la bague décorative de la

caméra et installer 'objectif interchangeable.



Remarque :

la caméra portative illustrée sur le schéma est

uniquement a des fins de démonstration.

3 Etalonnage de l'objectif

Evitez la lumiere intense (par exemple, la lumiéere du

soleil et les sources de lumiere blanche) lors de

I’étalonnage de I'objectif. Il est recommandé d’étalonner

I'objectif a I'intérieur et sans lumiére intense.

3.1 Configuration de I’environnement d’étalonnage @

1. Placez la plaque de mire sur une surface plane, la
mention « TARGET » faisant face a l'objectif.

2. Allumez la plaolue de mire pour la chauffer (12 V CC).

3. Démarrez I'étalonnage lorsque la température de la
plague augmente (environ 1 minute apres la mise sous
tension de la plaque).

3.2 Etalonnage de l'objectif

1. Allumez la caméra portative.

2. Le cas échéant, suivez les instructions du message
pour saisir le Numéro de série de l'objectif
interchangeable et le Parameétre de I'objectif
interchangeable.

Numeéro de série de I'objectif Imprimé prés du point de visée de
interchangeable I'objectif
Parametre de I'objectif Imprimé sur I'étiquette de I'objectif
interchangeable

Remarque :

® Pour certains modeles d’objectifs, le numéro de
série et le parametre sont automatiquement
reconnus par lI'appareil.

® Sur certaines caméras, 'objectif interchangeable
peut étre appelé « téléconvertisseur ».

e Si aucun message ne s’affiche apres la mise sous
tension de la caméra, vérifiez si l'objectif est
fermement fixé.

® Si vous abandonnez accidentellement le
programme d’étalonnage, accédez a Parametres >
Parameétres de capture > Etalonnage de I'objectif
interchangeable pour y revenir.

3. Sélectionnez Etalonner 'objectif interchangeable,
puis suivez les instructions pour continuer.
1. Tenez la caméra et orientez-la vers la plague de mire
(comme indiqué en (2)). Ajustez la distance entre la
caméra et la plaque de mire si un message de
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réglage apparait.

2). Appuyez sur OK.

La caméra émet un faisceau laser rouge.

3). Ajustez légerement la position de la caméra pour

orienter le point laser rouge sur le caractere

« TARGET » de la plaque et restez immobile pour

mesurer la distance. 3

Remarque :

e Si la mesure réussit, la distance s’affiche a I’écran.
Si elle échoue, ajustez la distance et réessayez.

® || est recommandé d’utiliser un trépied pour fixer
la caméra s'il est difficile de la garder immobile.

Utilisez les boutons gauche/droite ou la bague de

mise au point pour régler la mise au point et

appuyez sur OK une fois que le point « TARGET » est
net (comme indiqué dans @).

5). Ajustez I'image optique de la mire avec les boutons
de navigation jusqu’a ce qu’elle se superpose a
I'image thermique, puis appuyez sur OK (I'image
bien superposée comme indiqué dans (5)).

4).

©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Tous droits
réserveés.
A propos de ce manuel
Ce manuel fournit des instructions d’utilisation et de gestion du
produit. Les images, les tableaux, les figures et toutes les autres
informations ci-apres ne sont donnés qu’a titre de description et
d’explication. Les informations contenues dans ce manuel sont
modifiables sans préavis, en raison d’'une mise a jour d’un
micrologiciel ou pour d’autres raisons. Veuillez trouver la derniére
version de ce manuel sur le site Internet de HIKMICRO
(www.hikmicrotech.com).
Veuillez utiliser ce mode d’emploi avec les conseils et I'assistance
de professionnels spécialement formés dans la prise en charge de
ce produit.
Reconnaissance des marques de commerce

z HIKMICRO  etles autres marques commerciales et logos

' de HIKMICRO sont la propriété de HIKMICRO

dans diverses juridictions.
Toutes les autres marques et tous les logos mentionnés
appartienneng a leurs propriétaires respectifs.
MENTIONS LEGALES )
DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE
PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON
MATERJEL, SES LOGICIELS ET SES MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS
« EN LUETAT » ET « AVEC CES FAIBLESSES ET ERREURS ». HIKMICRO
NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS,
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MAIS SANS S’Y LIMITER, DE QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE
SATISFAISANTE, OU D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER.
VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A VOS PROPRES RISQUES. EN AUCUN
CAS, HIKMICRO,NE SERA TENU RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE
SPECIAL, CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDJRECT, Y COMPRIS,
ENTRE AUTRES, LES DOMMAGES RELATIFS A LA PERTE DE PROFITS
D’ENTREPRISE, A 'INTERRUPTION D’ACTIVITES COMMERCIALES,
OU LA PERTE DES DONNEES, LA CORRUPTION DES SYSTEMES, OU
LA PERTE DES DOCUMENTS, S’ILS SONT BASES SUR UNE
VIOLATION DE CONTRAT, UNE FAUTE (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE),
LA RESPONSABILITE EN MATIERE DE PRODUITS, OU AUTRE, EN
RAPPORT AVEC L'UTILISATION DU PRODUIT, MEME SI HIKMICRO A
ETE INFORME DE LA POSSIBILITE D’UN TEL DOMMAGE OU D’UNE
TELLE PERTE.

VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D’INTERNET EST SQURCE
DE RISQUES DE SECURITE INHERENTS, ET HIKMICRO SE DEGAGE
DE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE FONCTIONNEMENT
ANORMAL, DIVULGATION D’INFORMATIONS CONFIDENTIELLES OU
AUTRES DOMMAGES DECOULANT D’UNE CYBERATTAQUE, D’UN
PIRATAGE INFORMATIQUE, D’UNE INFECTION PAR DES VIRUS, OU
AUTRES RISQUES DE SECURITE LIES A INTERNET ; TOUTEFOIS,
HIKMICRO FOURNIRA UNE ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES
DELAIS SI NECESSAIRE. , R
VOUS ACCEPTEZ D’UTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A
LENSEMBLE DES LOIS EN VIGUEUR. IL EST DE VOTRE
RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE
UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI APPLICABLE. IL VOUS,
APPARTIENT SURTOUT D’UTILISER CE PRODUIT D’UNE MANIERE
QUI NE PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y COMPRIS,
MAIS SANS S’Y LIMITER, LES DROITS DE PUBLICITE, LES DROITS DE
PROPRIETE INTELLECTUELLE OU, LA PROTECTION DES DONNEES ET
D’AUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE. VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER
CE PRODUIT POUR TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE,
NOTAMMENT LA MISE AU POINT OU LA PRODUCTION D’ARMES DE
DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE AU POINT OU LA FABRICATION
D’ARMES CHIMIQUES ou BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES DANS LE
CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU
COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGEREUX, OU SOUTENANT LES
VIOLATIONS DES DROITS DE LHOMME.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN VIGUEUR,
CES DERNIERES PREVALENT.

Réglementation

Ces clauses ne s’appliquent qu’aux produits portant la marque ou
I'information correspondante.

Déclaration de conformité UE/Royaume-Uni
Ce produit et - le cas échéant - les accessoires fournis
c E portent le marquage « CE » et sont donc conformes aux
normes européennes harmonisées applicables
répertoriées dans la Directive 2014/30/UE (directive sur la
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comF,oatibiIité électromagnétique) et la Directive 2011/65/UE
(RoHS).

Avertissement : Il sagit d’un produit de classe A. Dans un
environnement domestique, ce produit peut provoquer des
interférences radio, auquel cas l'utilisateur peut étre amené a
prendre des mesures adéquates.

2012/19/UE (directive DEEE) : dans I’'Union européenne,
B: les produits portant ce pictogramme ne doivent pas étre

déposés dans une décharge municipale ou le tri des
mmm  déchets n'est pas pratiqué. Pour un recyclage adéquat,
remettez ce produit a votre revendeur lors de I'achat d’'un nouvel
équipement équivalent, ou déposez-le dans un lieu de collecte
prévu a cet effet. Pour plus de précisions, rendez-vous sur :
www.recyclethis.info.

2006/66/CE (directive sur les batteries) : ce produit

renferme une batterie (1ui ne doit pas etre déposée dans

une décharge municipale ou le tri des déchets n’est pas

) pratiqlué, dans I’'Union européenne. Pour plus de
Brecisions sur la batterie, reportez-vous a sa documentation. La
atterie porte le pictogramme ci-contre, qui peut inclure la

mention Cd (cadmium), Pb (plomb) ou Hg (mercure). Pour la
recycler correctement, renvoyez la batterie a votre revendeur ou
déposez-la dans un point de collecte prévu a cet effet. Pour de plus
amples informations, visitez le site Web : www.recyclethis.info.

Précautions d’emploi

L'objectif de ces instructions est de garantir que |'utilisateur soit en

mesure d’utiliser correctement le produit sans danger ou

dommage aux biens.

Lois et reglementations

e Lappareil doit étre strictement utilisé conformément a la
réglementation locale en matiére de sécurité électrique.

Transport

e Gardez I'appareil dans son emballage d’origine ou dans un
emballage similaire lors de son transport.

e Veuillez conserver I'emballage de I'appareil pour toute
utilisation ultérieure. En cas de panne, vous devrez renvoyer
I'appareil a I'usine dans son emballage d’origine. Le transport de
I'appareil sans son emballage d’origine peut 'endommager, et
I'entreprise se dégage de toute responsabilité dans ce cas.

e Ne pas faire tomber le produit ou le soumettre a un choc
physique. Eloigner I'appareil d’interférences magnétiques.

Maintenance

e Sile produit ne fonctionne pas correctement, contactez votre
revendeur ou le centre de service le plus proche. Nous
n‘assumerons aucune responsabilité concernant les problemes
causés par une réparation ou une opération de maintenance
non autorisée.

e Certains composants de l'appareil (p. ex., condensateur
électrolytique) doivent étre remplacés régulierement. Leur
durée de vie moyenne est variable, c’est pourquoi des contréles
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périodiques sont recommandés. Veuillez contacter votre
distributeur pour plus d’informations.

e Essuyez délicatement I'appareil a I'aide d’un chiffon propre
imbigé d’une petite quantité d’éthanol, si nécessaire.

Environnement d’exploitation

o N’exposez PAS l'appareil a des environnements extrémement
chauds, froids, poussiéreux, corrosifs, salins-alcalins ou humides.
Assurez-vous que I'environnement d’exploitation répond aux
exigences de I'appareil. La température de fonctionnement doit
étre comprise entre -20 °C et 50 °C, et I'humidité de
fonctionnement doit étre inférieure ou égale a 90 %.

e Placez I'appareil dans un endroit sec et bien aéré.

® N’exposez PAS l'appareil a de puissants rayonnements
électromagnétiques ou a des environnements poussiéreux.

e N’orientez PAS l'objectif vers le soleil ou toute autre source de
lumiere vive.

e Pendant l'utilisation de tout équipement générant un laser,
veillez a ce que l'objectif de I'appareil ne soit pas exposé au
faisceau laser, car il pourrait briler.

Adresse de fabrication

Logement 313, Unité B, Batiment 2, 399 Danfeng Road,
Sous-district de Xixing, District de Binjiang, Hangzhou, Zhejiang
310052, Chine

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVIS DE CONFORMITE : il est possible que les produits de la série
thermique soient soumis a des controles d’exportation dans divers
pays ou diverses régions, ce qui inclut, sans s’y limiter, les
Etats-Unis, 'Union européenne, le Royaume-Uni ou d’autres pays
membres de 'Arrangement de Wassenaar. Veuillez consulter votre
expert professionnel en questions juridiques ou en conformité ou
les autorités de votre gouvernement local pour toute exigence de
permis d’exportation si vous prévoyez de transférer, d’exporter ou
de réexporter des produits de la série thermique entre différents

pays.

Deutsch

[T&] Das Erscheinungsbild des Produkts dient nur als
Referenz und kann vom tatsachlichen Produkt

abweichen.

1 Geratelibersicht

Die Wechselobjektivserie wird haufig mit tragbaren

Warmebildkameras verwendet, um die Brennweite der

urspriinglichen Kamera auf verschiedene Bereiche zu

erweitern und so unterschiedliche Sichtweiten und

Szenenbereiche zu erhalten.
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Die Wechselobjektivserie umfasst drei Typen. (siehe 1.1)
In der Packung sollten ein Wechselobjektiv und ein
Zielplattensatz (siehe 1.2 ) enthalten sein.

2 Installation

Befolgen Sie die Abbildung, um den Zierring an der

Kamera zu entfernen und das Wechselobjektiv zu

installieren.

Hinweis:

Die in der Abbildung dargestellte tragbare Kamera dient

nur Demonstrationszwecken.

3 Objektivkalibrierung

Vermeiden Sie bei der Objektivkalibrierung starkes Licht

(z. B. Sonnenlicht und weilRe Lichtquelle). Sie sollten das

Objektiv im Innenbereich und ohne den Einfluss von

starkem Licht kalibrieren.

3.1 Einrichten der Kalibrierungsumgebung @

1. Platzieren Sie die Zieltafel auf einer ebenen Flache,
wobei der Text ,TARGET” zum Objektiv zeigt.

2. Schalten Sie die Zielplatte ein, um sie aufzuheizen
(12 vV DC).

3. Starten Sie die Kalibrierung, wenn die Temperatur der
Platte ansteigt (etwa 1 Minute nach dem Einschalten
der Platte).

3.2 Kalibrieren des Objektivs

1. Schalten Sie die tragbare Kamera ein.

2. Befol%en Sie (bei Bedarf) die Eingabeaufforderung zur
Eingabe von Seriennummer des Wechselobjektivs
und Parameter fiir Wechselobjektiv.

Seriennummer des In der Nahe des Zielpunkts des
Wechselobjektivs Objektivs aufgedruckt
Parameter fir Wechselobjektiv | Auf dem Objektivaufkleber
aufgedruckt
Hinweis:

® Bei einigen Objektivmodellen konnen
Seriennummer und Parameter vom Gerat
automatisch erkannt werden.

® Bei einigen Kameras kann das Wechselobjektiv als
JTelekonverter” bezeichnet worden sein.

e Wenn nach dem Einschalten der Kamera keine
Eingabeaufforderung erscheint, prifen Sie, ob das
Objektiv gut befestigt wurde.

e Wenn Sie das Kalibrierungsprogramm versehentlich
verlassen, gehen Sie zu Einstellungen >
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Erfassungseinstellungen > Kalibrierung fiir

Wechselobjektiv, um es erneut aufzurufen.

3. Wahlen Sie Kalibrierung fiir Wechselobjektiv und
folgen Sie den Anweisungen, um fortzufahren.

1). Nehmen Sie die Kamera und richten Sie sie auf die
Zielplatte (wie in (2) dargestellt). Passen Sie den
Abstand zwischen Kamera und Zielplatte auf, wenn
eine Aufforderung zur Anpassung erscheint.

2). Driicken Sie OK.

Die Kamera erzeugt einen roten Laserstrahl.

3). Passen Sie die Kameraposition etwas an, um mit
dem roten Laserpunkt den Text , TARGET” auf dem
Schild zu treffen und halten Sie die Kamera ruhig,
um die Entfernung zu messen. 3
Hinweis:

e Wenn die Messung erfolgreich war, wird die
Entfernung auf dem Bildschirm angezeigt. Wenn
die Messung fehlgeschlagen ist, passen Sie die
Entfernung an und versuchen Sie es erneut.

® Es ist ratsam, die Kamera auf einem Stativ zu
montieren, wenn es schwierig ist, sie ruhig zu
halten.

4. Verwenden Sie die Links-/Rechts-Tasten oder den
Fokusring, um die Scharfe einzustellen und dricken
Sie OK, wenn der Text ,TARGET" scharf ist (wie in (@)
dargestellt).

5). Passen Sie das optische Bild des Ziels mit den
Navigationstasten an, bis es sich mit dem
Warmebild iberschneidet und driicken Sie OK (das
sich gut Gberschneidende Bild ist in (5) dargestellt).

©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Alle Rechte
vorbehalten.

Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitung enthalt Anleitungen zur Verwendung und
Verwaltung des Produkts. Bilder, Diagramme, Abbildungen und alle
sonstigen Informationen dienen nur der Beschreibung und
Erklarung. Die Anderung der in der Bedienungsanleitung
enthaltenen Informationen ist aufgrund von
Firmware-Aktualisierungen oder aus anderen Griinden
vorbehalten. Die neueste Version dieses Handbuchs finden Sie auf
der HIKMICRO-Website (www.hikmicrotech.com/).

Bitte verwenden Sie diese Bedienungsanleitung unter Anleitung
und Unterstlitzung von Fachleuten, die fir den Support des
Produkts geschult sind.
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Marken dand Mark JL
und andere Marken und Logos von

o HIKMICRO i S Sind Eigentum vos HIKMICRO in
verschiedenen Gerichtsbarkeiten.
Andere hier erwdahnte Marken und Logos sind Eigentum ihrer
jeweiligen Inhaber.
HAFTUNGSAUSSCHLUSS
DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE
PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE
WERDEN, SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG IN DER ,VORLIEGENDEN
FORM*“ UND MIT ,,ALLEN FEHLERN UND
IRRTUMERN” BEREITGESTELLT. HIKMICRO GIBT KEINE GARANTIEN,
WEDER AUSDRUCKLICH NOCH,STILLSCHWEIGEND, EINSCHLIEELICH
ABER NICHT DARAUF BESCHRANKT, MARKTGANGIGKEIT
ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH SIE
ERFOLGT AUF IHRE EIGENE GEFAHR. IN KEINEM FALL IST
HIKIMICRO IHNEN GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE,
ZUFALLIGE, DIREKTE ODER INDIREKTE SCHADEN, EINSCHLIEBLICH
JEDOCH NICHT DARAUF BESCHRANKT, VERLUST VON
GESCHAFTSGEWINNEN, GESCHAFTSUNTERBRECHUNG
DATENVERLUST, SYSTEMBESCHADIGUNG VERLUST VON
DOKUMENTATIONEN SEI ES AUFGRUND VON VERTRAGSBRUCH,
UNERLAUBTER HANDLUNG (EINSCHLIERLICH FAHRLASSIGKEIT),
PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG MIT
DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN HIKMICRO
UBER DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER VERLUSTE
INFORMIERT WAR.
SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT
VERBUNDENE SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKMICRO
UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN BETRIEB,
DATENVERLUST ODER ANDERE SCHADEN, DIE SICH AUS
CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN, VIRUSINFEKTION ODER
ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET ERGEBEN. HIKMICRO
}_/\é:g'lPEJI\EDOCH BEI BEDARF ZEITNAH TECHNISCHEN SUPPORT
SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG MIT
ALLEN GELTENDEN GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE SIND
ALLEIN DAFUR VERANTWORTLICH, DASS IHRE VERWENDUNG
GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE VERSTORT. INSBESONDERE
SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT SO ZU
VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT VERLETZT
WERDEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF
VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN GEISTIGEM
EIGENTUM ODER DEN DATENSCHUTZ UND ANDERE
PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE DURFEN DIESES PRODUKT NICHT
FUR VERBOTENE ENDANWENDUNGEN VERWENDEN,
EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG VON
MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG ODER
HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER BIOLOGISCHER WAFFEN,
JEGLICHER AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG MIT EINEM
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NUKLEAREN SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN NUKLEAREN
BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR UNTERSTUTZUNG VON
MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER
BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT IST LETZTERES
MASSGEBLICH.

Behordliche Informationen

Diese Bestimmungen gelten nur fiir Produkte, die das
entsprechende Zeichen oder die entsprechenden Informationen
tragen.

EU-/UK-Konformitatserklarung
Dieses Produkt und - falls zutreffend - auch das
c mitgelieferte Zubehor sind mit "CE" gekennzeichnet und
entsprechen somit den geltenden harmonisierten

eurogéischen Normen, die unter den Richtlinien 2014/30/EU
(EMCD) und 2011/65/EU (RoHS) aufgefiihrt sind.
Warnung: Dies ist ein Produkt der Klasse A. In einer
Wohnumgebung kann dieses Produkt Funkstérungen verursachen,
die moglicherweise vom Benutzer durch geeignete MaRnahmen zu
beseitigen sind.

2012/19/EU (Elektroaltgerate-Richtlinie): Produkte, die
E: mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, dirfen innerhalb

der Europaischen Union nicht mit dem Hausmiill entsorEt
mmm  erden. Fur korrektes Recycling geben Sie dieses Produkt
an lhren ortlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie es an
einer der Sammelstellen. Fir weitere Informationen siehe:
www.recyclethis.info.

2006/66/EC (Batterierichtlinie): Dieses Produkt enthalt

einen Akku, der innerhalb der Europaischen Union nicht

mit dem Hausmiill entsorgt werden darf. Siehe

Produktdokumentation fur spezifische Hinweise zu Akkus
oder Batterien. Der Akku ist mit diesem Symbol gekennzeichnet,
das zusatzlich die Buchstaben Cd fiir Cadmium, Pb fiir Blei oder Hg
fir Quecksilber enthalten kann. Fur korrektes Recycling geben Sie
die Akkus/Batterien an lhren o6rtlichen Fachhdndler zurtuck oder
entsorgen Sie sie an einer der Sammelstellen. Weitere
Informationen finden Sie unter: www.recyclethis.info.

Sicherheitshinweise

Diese Anleitungen sollen gewahrleisten, dass Sie das Produkt

korrekt verwenden, um Gefahren oder Sachschaden zu vermeiden.

Gesetze und Vorschriften

e Die Verwendung des Produkts muss in strikter
Ubereinstimmung mit den ortlichen Vorschriften zur
elektrischen Sicherheit erfolgen.

Transportwesen

® Bewahren Sie das Gerat beim Transport in der urspriinglichen
oder einer vergleichbaren Verpackung auf.
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e Bewahren Sie das gesamte Verpackungsmaterial nach dem
Auspacken fur zuklnftigen Gebrauch auf. Im Falle eines Fehlers
mussen Sie das Gerat in der Originalverpackung an das Werk
zuriicksenden. Beim Transport ohne Originalverpackung kann
das Gerat beschadigt werden und wir Gbernehmen keine
Verantwortung.

e Lassen Sie das Produkt nicht fallen und vermeiden Sie heftige
StoRe. Halten Sie das Gerat von magnetischen Storungen fern.

Wartung

e Falls das Produkt nicht einwandfrei funktionieren sollte,
wenden Sie sich an Ilhren Handler oder den nachstgelegenen
Kundendienst. Wir (ibernehmen keine Haftung fiir Probleme,
die durch nicht Reparatur- oder Instandhaltungsarbeiten von
nicht autorisierten Dritten verursacht werden.

e Einige Gerdatekomponenten (z. B. Elektrolytkondensator)
miussen regelmallig ausgetauscht werden. Die durchschnittliche
Lebensdauer variiert, weshalb eine regelmaRige Priifung
empfohlen wird. Einzelheiten erfahren Sie von lhrem Handler.

e Wischen Sie das Gerat bei Bedarf sanft mit einem sauberen
Tuch und einer geringen Menge Ethanol ab.

Einsatzumgebung

e Setzen Sie das Gerat NICHT extrem heilRen, kalten, staubigen,
korrosiven, salzhaltigen, alkalischen oder feuchten
Umgebungen aus. Achten Sie darauf, dass die
Betriebsumgebung den AnforderunEen des Gerats entspricht.
Die Betriebstemperatur des Gerats betragt -20 °C bis 50 °C und
die Betriebsluftfeuchtigkeit darf hochstens 90 % betragen.

° Stefllen Sie das Gerat an einem kihlen und gut bellfteten Ort
auf.

e Setzen Sie das Gerat KEINER hohen elektromagnetischen
Strahlung oder staubigen Umgebungen aus.

e Richten Sie das Objektiv NICHT auf die Sonne oder eine andere
helle Lichtquelle.

o Achten Sie bei Verwendung eines Lasergerats darauf, dass das
Objektiv des Gerats nicht dem Laserstrahl ausgesetzt wird.
Andernfalls kdnnte es durchbrennen.

Anschrift des Herstellers

Raum 313, Einheit B, Gebadude 2, 399 Danfeng-StralRe, Gemarkung
Xixing, Stadtbezirk Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Sottware Co., Ltd.

RECHTLICHER HINWEIS: Die Produkte der Warmebildkamera-Serie
unterliegen unter Umstanden in verschiedenen Landern oder
Regionen Exportkontrollen, wie zum Beispiel in den Vereinigten
Staaten, der Europdischen Union, dem Vereinigten Konigreich
und/oder anderen Mitgliedslandern des Wassenaar-Abkommens.
Bitte informieren Sie sich bei Ihrem Rechtsexperten oder bei den
ortlichen Behorden (ber die erforderlichen Exportlizenzen, wenn
Sie beabsichtigen, die Produkte der Warmebildkamera-Serie in

19



verschiedene Lander zu transferieren, zu exportieren oder zu
reexportieren.

[[i] La apariencia del producto es solo una referencia y

puede diferir de la apariencia real del producto.

1 Vista general del dispositivo

La serie de lentes intercambiables se utiliza a menudo

con las camaras térmicas portatiles para ampliar la

distancia focal de la camara original a diferentes rangos,
con el fin de obtener diferentes campos de visiony
alcances de escena.

La serie de lentes intercambiables consta de tres tipos.

(Consulte laimagen 1.1)

El paquete debe contener una lente intercambiable y un

juego de placas de objetivo (consulte la imagen 1.2 ).

2 Instalacion

Siga el diagrama para retirar el anillo decorativo de la

camara e instalar el objetivo intercambiable.

Nota:

La camara de mano que se muestra en la imagen es solo

para demostracion.

3 Calibracion de la lente

Evite la luz intensa (p. ej.: la luz del sol y las fuentes de

luz blanca) al calibrar la lente. Se recomienda calibrar la

lente en interiores y sin luz intensa alrededor.

3.1 Configurar el entorno de calibracion @

1. Coloque la placa del objetivo sobre una superficie

lana con la cara de «TARGET» orientada hacia la
ente.

2. Encienda la placa del objetivo para calentarla
(12 vCQ).

3. Inicie la calibracion cuando la temperatura de la placa
aumente (aproximadamente 1 minuto después de
encender la placa).

3.2 Calibrar la lente

1. Encienda la camara portatil.

2. (Cuando se precise) siga la indicacidn para introducir
el Numero de serie de la lente intercambiable y el
Parametro de la lente intercambiable.
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Numero de serie de la lente Impreso cerca del punto de mira de
intercambiable la lente
Parametro de la lente Impreso en la etiqueta de la lente
intercambiable

Nota:

® En algunos modelos, el dispositivo reconoce
automaticamente el nimero de serie y el
parametro.

e En algunas camaras, el objetivo intercambiable
puede denominarse «Teleconvertidor».

® Si no aparece ninguna indicacion después de
encender la camara, compruebe que la lente esté
correctamente montada.

@ Si sale sin querer del programa de calibracion, vaya
a Ajustes > Ajustes de instantanea > Calibracion de
la lente intercambiable para entrar de nuevo.

3. Seleccione Calibracidn de la lente intercambiable y
siga las indicaciones para continuar.

1. Aguante la cdmara y apunte a la placa del objetivo
(como se muestra en (2)). Ajuste la distancia entre la
camara y la placa del objetivo si aparece una
indicacion de ajuste.

Pulse Aceptar.

La camara emite un haz de laser rojo.

Ajuste ligeramente la posicion de la camara para

apuntar el punto laser rojo a la palabra «TARGET»

de la placa y manténgase quieto para medir la
distancia.

Nota:

e Si la medicidn tiene éxito, la distancia aparecera
en la pantalla. Si falla, ajuste la distancia e
inténtelo de nuevo.

® Es recomendable usar un tripode para fijar la
camara si tiene problemas para mantener la
camara quieta.

Utilice los botones izquierdo/derecho o el anillo de

enfoque para ajustar el enfoque, y pulse ACEPTAR

una vez la palabra «TARGET» se vea nitida (como se
muestra en (@)).

5). Ajuste la imagen dptica del objetivo usando los
botones de navegacién hasta que se superponga
con la imagen térmica, y pulse ACEPTAR (la imagen
bien superpuesta como se muestra en (5)).
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©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Todos los
derechos reservados.
Sobre este manual
Este manual incluye las instrucciones de utilizacién y gestion del
producto. Las figuras, graficos, imagenes y cualquier otra
informacion que encontrara en lo sucesivo tienen Unicamente
fines descriptivos y aclaratorios. La informacion incluida en el
manual esta sujeta a cambios, sin aviso previo, debido a las
actualizaciones de software u otros motivos. Visite el sitio web de
HIKMICRO (www.hikmicrotech.com/) para encontrar la Ultima
version de este manual.
Utilice este manual con la guia y asistencia de profesionales
capacitados en el soporte del producto.
Reconocimiento de marcas comerciales I I g
y otras marcas comerciales y logotipos de

z HIKMICRO HIKMICRO son propiedad de HIKMICRO en
diferentes jurisdicciones.
Las demas marcas comerciales y logotipos mencionados son
propiedad de sus respectivos duefios.
AVISOS LEGALES |
EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES,
ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS SU
HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE — SE SUMINISTRAN «TAL
CUAL» Y «CON TODOS SU FALLOS Y ERRORES». HIKMICRO NO
OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS, A
MODO MERAMENTE ENUNCIATIVO MAS NO LIMITATIVO,
AQUELLAS DE COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA O
IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR. EL USO QUE |,
HAGA DEL PRODUCTO CORRE BAJO SU UNICO RIESGO. EN NINGUN
CASO, HIKMICRQ PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE
USTED DE NINGUN DANO ESPECIAL, CONSECUENTE, INCIDENTAL O
INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE OTROS, DANOS POR PERDIDAS
DE BENEFICIOS, COMERCIALES, INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD
COMERCIAL, PERDIDA DE DATQS, CORRUPCION DE LOS SISTEMAS
O PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO
DEL CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN RELACION CON EL USO
DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO HIKMICRO HAYA RECIBIDO
IL9JI|ENR{_\D|I\IIZ§?’-\2F|CACION DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O
USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA
RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y QUE HIKMICRO NO
TENDRA NINGUNA RESPONSABILIDAD POR NINGUN
FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U
OTROS DANQOS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS,
ATAQUES DE PIRATAS INFORMATICOS, INFECCIONES DE VIRUS U
OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD PROPIOS DE INTERNET; NO
OBSTANTE, HIKMICRO PROPORCIONARA EL APOYO TECNICO
OPORTUNO DE SER NECESARIO.
USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON
TODAS LAS LEYES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO
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RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS
LEYES. EN ESPECIAL, USTED ES RESPONSABLE DE USAR ESTE
PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS DERECHOS DE
TERCEROS, INCLUYENDO, A MODO ENUNCIATIVO, DERECHOS DE
PUBLICIDAD, DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS
RELATIVOS A LA PROTECCION DE DATOS Y QTROS DERECHOS
RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO UTILIZARA ESTE PRODUCTO
PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL .
DESARROLLO O LA PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRUCCION
MASIVA, EL DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS QUIMICAS O
BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO
RELACIONADO CON ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE
COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS DE
LOS DERECHOS HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUALY LA
LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.

Informacion normativa

Estas clausulas solo se aplican a los productos que lleven la
marca o la informacion correspondiente.

Declaracién de conformidad de la UE/RU
Este producto y, cuando corresponda, los accesorios
c incluidos, también tienen la marca "CE" y por tanto
cumplen los estandares europeos armonizados
enumerados bajo la directiva 2014/30/UE (EMCD) y la directiva
2011/65/UE (RoHS).
Advertencia: Este es un producto de clase A. En un entorno
domeéstico este producto puede ocasionar interferencias radio, en
cuyo caso es posible que sea el usuario el responsable de adoptar
las medidas adecuadas.
2012/19/UE ﬁdirectiva RAEE, residuos de aparatos
K eléctricos y electromagnéticos): En la Unidn Europea, los
productos marcados con este simbolo no pueden ser
mmm  desechados en el sistema de basura municipal sin
recogida selectiva. Para un reciclaje adecuado, entregue este
producto en el lugar de compra del equipo nuevo equivalente o
deshdgase de él en el punto de recogida designado a tal efecto.
Para mas informacidn vea la pagina web: www.recyclethis.info.
2006/66/CE (directiva sobre baterias): Este producto lleva
una bateria que no puede ser desechada en el sistema
municipal de basuras sin recogida selectiva dentro de Ia
Union Europea. Consulte la documentacion del producto
para ver la informacién especifica de la bateria. La bateria lleva
marcado este simbolo, ﬂue incluye unas letras indicando si
contiene cadmio (Cd), plomo (Pb), o mercurio (Hg). Para un
reciclaje adecuado, entregue la bateria a su vendedor o llévela al
punto de recogida de basuras designado a tal efecto. Para mas
informacidn, visite: www.recyclethis.info.
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Instrucciones de seguridad

Estas instrucciones estan destinadas a garantizar que el usuario

pueda utilizar el producto correctamente para evitar peligros o

érdidas materiales.
eyes y normativas

e Eluso del producto ha de cumplir estrictamente con las normas
de seguridad eléctrica locales.

Transporte

e Guarde el dispositivo en su paquete original o en uno similar
cuando lo transporte.

o Guarde el embalaje para uso futuro. En el caso de que ocurra
algun fallo, debera devolver el dispositivo a la fabrica con el
envoltorio original. En caso de transporte sin el envoltorio
original podria resultar en danos en el dispositivo y la empresa
no se hara responsable.

e No deje caer el producto ni lo someta a impactos fisicos.
Mantenga el dispositivo alejado de interferencias magnéticas.

Mantenimiento

e Sjel producto no funciona correctamente, por favor, pongase
en contacto con su distribuidor o con el centro de servicio
técnico mas proximo. No nos haremos responsables de los
problemas derivados de una reparacion o mantenimiento no
autorizados.

e Algunos componentes del dispositivo (p. ej.: el condensador
electrolitico) necesita una sustitucion periodica. La vida util
promedio puede variar, por lo que se recomienda una revision
periddica. Contacte con su vendedor para mas detalles.

e Limpie suavemente el dispositivo con una gamuza limpia con
una pequefia cantidad de etanol, si fuese necesario.

Entorno de uso

e NO exponga el dispositivo a entornos excesivamente calidos,
frios, con polvo, corrosivos, salinos-alcalinos o humedos.
Compruebe que el entorno de uso se adapte a los requisitos del
dispositivo. La temperatura de funcionamiento debe estar entre
-20°Cy 50 °Cy la humedad relativa debe ser del 90 % o
inferior.

e Coloque el dispositivo en un entorno seco y con buena
ventilacion.

e NO exponga el dispositivo a radiaciones electromagnéticas o
entornos polvorientos.

o NO oriente la lente hacia el sol ni a otras luces brillantes.

o Cuando utilice equipos laser, asegurese de que el objetivo del
dispositivo no quede expuesto al rayo laser ya que podria
guemarse.

Direccion de fabricacion

Habitacion 313, Unidad B, Edificio 2, Carretera de Danfeng 399,
Subdistrito de Xixing, Distrito de Binjiang, Hangzhou, Zhejiang
310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.
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AVISO DE CONFORMIDAD: Los productos de las series térmicas
podrian estar sujetos a controles de exportacidn en algunos paises
o regiones; entre ellos, por ejemplo, los Estados Unidos, la Unién
Europea, el Reino Unido y/o otros paises miembros del Arreglo de
Wassenaar. Consulte con algun experto en cumplimiento
normativo y legal o con las autoridades gubernamentales locales
para cumplir con los requisitos de licencia de exportacion
necesarios si desea transferir, exportar o reexportar los productos
de las series térmicas entre distintos paises.

[T&] L'immagine del prodotto serve solo come
riferimento e potrebbe differire dal prodotto

effettivo.

1 Panoramica del dispositivo

La serie di obiettivi intercambiabili viene spesso utilizzata

con le termocamere portatili per estendere la lunghezza

focale originale a portate diverse in modo da ottenere

differenti campi visivi e ed estensioni dell'inquadratura.

La serie di obiettivi intercambiabili comprende tre tipi

diversi. (consultare la sezione 1.1)

La confezione contiene un obiettivo intercambiabile e un

set di piastre target (consultare la sezione 1.2).

2 Installazione

Facendo riferimento allo schema, rimuovere I'anello

decorativo dalla telecamera e installare I'obiettivo

intercambiabile.

Nota:

La telecamera palmare mostrata nello schema e utilizzata

qui solo a scopo dimostrativo.

3 Calibrazione dell'obiettivo

Evitare la luce intensa (come la luce solare e le fonti di

luce bianca) quando si calibra I'obiettivo. E consigliabile

calibrare I'obiettivo in ambienti interni dove non siano

presenti luci intense.

3.1 Configurare I'ambiente di calibrazione D

1. Posizionare la piastra target su una superficie piana
con la scritta "TARGET" rivolta verso |'obiettivo.

2. Accendere la piastra target per riscaldarla (12 VCC).

3. Avviare la caligrazione uando la piastra raggiunge la
temperatura operativa ?circa un minuto dopo
I'accensione della piastra).
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3.2 Calibrare I'obiettivo

1. Accendere la telecamera portatile.

2. Quando richiesto, seguire |'avviso e inserire il Numero
di serie dell'obiettivo intercambiabile e il Parametro
dell'obiettivo intercambiabile.

Numero di serie dell'obiettivo Stampato vicino al punto di
intercambiabile inquadratura dell'obiettivo
Parametro dell'obiettivo Stampato sull'etichetta
intercambiabile dell'obiettivo

Nota:

e || numero di serie e il parametro di alcuni obiettivi
intercambiabili viene riconosciuto
automaticamente dal dispositivo.

e Su alcune telecamere, I'obiettivo intercambiabile
puo essere indicato come "Teleconvertitore".

e Se dopo l'accensione della telecamera non viene
visualizzato alcun messaggio, verificare che
I'obiettivo sia fissato correttamente.

® Se si esce involontariamente dal programma di
calibrazione, e possibile accedervi nuovamente da
Impostazioni > Impostazioni di acquisizione >
Calibrazione obiettivo intercambiabile.

3. Selezionare Calibra obiettivo intercambiabile e
seguire le istruzioni per proseguire.

1. Orientare la telecamera verso la piastra target
(come mostrato in (2)). Regolare la distanza tra la
telecamera e la piastra target se compare un
messaggio che lo richiede.

2. Premere OK.

La telecamera emette un raggio laser rosso.

3). Regolare leggermente la posizione della telecamera
in modo che il punto laser rosso si trovi sul testo
"TARGET" della piastra e tenerla ferma per misurare
la distanza. 3®)

Nota:

® Se la misurazione ha esito positivo, la distanza
viene visualizzata sullo schermo. Altrimenti,
regolare la distanza e riprovare.

e E consigliabile utilizzare un treppiede affinché la
telecamera rimanga ferma.

4. Con i pulsanti sinistra/destra o con la ghiera di
messa a fuoco, regolare la messa a fuoco e premere
OK quando la scritta "TARGET" e a fuoco (come
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mostrato in (@)).

5. Regolare I'immagine ottica del bersaglio con i
pulsanti di navigazione fino a sovrapporla
all'immagine termica, quindi premere OK (con
I'immagine correttamente sovrapposta come
mostrato in (5)).

©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Tutti i diritti
riservati.
Informazioni sul presente Manuale
Il presente Manuale contiene le istruzioni per I'uso e la gestione
del prodotto. Le illustrazioni, i grafici e tutte le altre informazioni
che seguono hanno solo scopi illustrativi ed esplicativi. Le
informazioni contenute nel Manuale sono soggette a modifiche
senza preavviso in seguito ad aggiornamenti del firmware o per
altri motivi. Scaricare la versione piu recente del presente Manuale
dal sito web di HIKMICRO (www.hikmicrotech.com/).
Utilizzare il presente Manuale con la supervisione e |'assistenza di
personale qualificato nel supporto del prodotto.
Titolarita dei marchi i altri i regt e loghi di
e gli altri marchi registrati e loghi di

z HIKMICRO HIKMICRO sono di proprieta di HIKMICRO
nelle varie giurisdizioni.
Gli altri marchi registrati e loghi menzionati appartengono ai
rispettivi proprietari. .
ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA
NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE,
QUESTO MANUALE E IL PRODOTTO DESCRITTO, CON IL SUQ,
HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SONO FORNITI "COSI COME
SONO" E "CON TUTTI | DIFETTI E,GLI ERRORI". HIKMICRO NON
RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA NE IMPLICITA CQME,
SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, GARANZ|E DI COMMERCIABILITA,
QUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA PER UN USO SPECIFICO.
L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO. HIKMICRO
DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA VERSO L'UTENTE IN
RELAZIONE A DANNI SPECIALI, CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI,
COMPRESI, TRA GLI ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA MANCATO
PROFITTO, INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI,
DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA DI DOCUMENTAZIONE,
DERIVANTI DA INADEMPIENZA CONTRATTUALE, ILLECITO
(COMPRESA LA NEGLIGENZA), RESPONSABILITA PER DANNI Al
PRODOTTI O ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO,
ANCHE QUALORA HIKMICRO SIA STATA INFORMATA DELLA
POSSIBILITA DI TALI DANNI O PERDITE.
L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE
RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECI E CHE HIKMICRO DECLINA
QUALSIASI RESPONSABILITA IN RELAZIONE A FUNZIONAMENTI
ANOMALI, VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI
RISULTANTI DA ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O
ALTRI RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA,
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HE(CI\éISIgKgIE)ORNIRA TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO, SE
L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN CONFORMITA A
TUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE IL SOLO RESPONSABILE DI
TALE UTILIZZO CONFORME. IN PARTICOLARE, L'UTENTE E
RESPONSABILE DEL FATTO CHE L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON
VIOLI DIRITTI DI TERZI COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI
DI PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA INTELLETTUALE O DIRITTI
RELATIVI ALLA PRQTEZIONE DEI DATI E ALTRI DIRITTI RIGUARDANTI
LA PRIVACY. NON E CONSENTITO UTILIZZARE QUESTO PRODOTTO
PER SCOPI PROIBITI, COME, TRA GLI ALTRI, LA PRODUZIONE DI
ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE
DI ARMI CHIMICHE O BIOLOGICHE, QUALSIASI ATTIVITA SVOLTA IN
CONTESTI CORRELATI A ESPLOSIVI NUCLEARI O COMBUSTIBILI
NUCLEARI NON SICURI O ATTIVITA CHE CAUSINO VIOLAZIONI DEI
DIRITTI UMANI.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE
VIGENTE, PREVARRA QUEST'ULTIMA.

Informazioni sulle norme

Queste clausole si applicano solo ai prodotti recanti il marchio o
le informazioni corrispondenti.

Dichiarazione di conformita UE/UK
Il presente prodotto e gli eventuali accessori in dotazione
c sono contrassegnati con il marchio "CE" e sono quindi
conformi alle norme europee armonizzate vigenti di cui
?élaHng{ettiva 2014/30/UE (CEM) e alla Direttiva 2011/65/UE
oHS).
Avvertenza: il presente prodotto & un dispositivo di Classe A. |I
prodotto puo causare interferenze radio in ambienti residenziali; in
tal caso |I'utente dovra adottare contromisure adeguate.
2012/19/UE (Direttiva RAEE): i prodotti contrassegnati con
E iIFresente simbolo non possono essere smaltiti come
ritiuti domestici indifferenziati nell'Unione europea. Per lo
mmm  smaltimento corretto, restituire il prodotto al rivenditore
in occasione dell'acquisto di un nuovo dispositivo o smaltirlo nei
punti di raccolta autorizzati. Ulteriori informazioni sono disponibili
sul sito: www.recyclethis.info.
2006/66/CE (direttiva batterie): questo prodotto contiene
una batteria e non e possibile smaltirlo con i rifiuti
domestici indifferenziati nell'Unione europea. Consultare
la documentazione del prodotto per le informazioni
specifiche sulla batteria. La batteria e contrassanata con il
presente simbolo, che potrebbe includere le sigle di cadmio (Cd),
piombo (Pb) o mercurio (Hg). Per lo smaltimento corretto,
restituire la batteria al rivenditore locale o smaltirla nei punti di
raccolta autorizzati. Per ulteriori informazioni, visitare:
www.recyclethis.info.
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Istruzioni per la sicurezza

Le presenti istruzioni hanno lo scopo di garantire che il prodotto

venga utilizzato in modo corretto, evitando situazioni di pericolo o

danni materiali.

Leggi e regolamenti

e | prodotto deve essere utilizzato rispettando rigorosamente le
norme locali in materia di sicurezza elettrica.

Trasporto

e Per trasportare il dispositivo, riporlo nella confezione originale o
in una analoga.

e Dopo aver disimballato il prodotto, conservare tutto il materiale
di imballaggio per riutilizzarlo in futuro. In caso di guasti, sara
necessario inviare il dispositivo al produttore nell'imballaggio
originale. Il trasporto senza l'imballaggio originale pud causare
danni al dispositivo; in tal caso il proguttore declina ogni
responsabilita.

e Non lasciar cadere il prodotto e non sottoporlo a impatti.
Tenere il dispositivo lontano dalle interferenze magnetiche.

Manutenzione

e Se il prodotto non funziona correttamente, rivolgersi al
rivenditore o al centro di assistenza piu vicino. Decliniamo
gualsiasi responsabilita in relazione a problemi causati da
interventi di riparazione o manutenzione non autorizzati.

e Alcuni componenti (ad esempio, il condensatore elettrolitico)
devono essere sostituiti periodicamente. La durata media di
guesti elementi & variabile, quindi devono essere controllati
regolarmente. Contattare il rivenditore per i dettagli.

® Se necessario, pulire delicatamente il dispositivo con un panno
pulito imbevuto di una piccola quantita di alcool etilico.

Ambiente di utilizzo

o NON esporre il dispositivo ad ambienti estremamente caldi,
freddi, polverosi, corrosivi, salino-alcalini o umidi. Verificare che
I'ambiente di utilizzo sia conforme ai requisiti del dispositivo. La
temperatura di esercizio deve essere compresa tra -20 °C e
50 °C (tra -4 °F e 122 °F); I'umidita non deve superare il 90%.

e Collocare il dispositivo in un ambiente asciutto e ben ventilato.

o NON esporre il dispositivo a radiazioni elettromagnetiche
intense o ad ambienti polverosi.

o NON orientare I'obiettivo verso il sole o altre luci intense.

e Quando si utilizzano apparecchiature laser, non esporre
I'obiettivo del dispositivo al raggio laser, che potrebbe bruciarlo.

Indirizzo del produttore

Stanza 313, unita B, edificio 2, via Danfeng 399, subdistretto Xixing,
distretto Binjiang, Hangzhou, Zhejiang, 310052, Cina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVVISO SULLA CONFORMITA: i prodotti termografici potrebbero
essere soggetti a controlli sulle esportazioni in vari Paesi o regioni,
tra cui Stati Uniti, Unione europea, Regno Unito e/o altri Paesi
membri dell'accordo di Wassenaar. Consultare un legale o un
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esperto di conformita o le autorita governative locali per eventuali
requisiti di licenza di esportazione necessari se si intende trasferire,
esportare, riesportare i prodotti termografici tra diversi Paesi.

Portugués

Bk A aparéncia do produto serve apenas de referéncia e

pode ser diferente do produto real.

1 Descrig¢ao do dispositivo

A série de lentes intermutaveis € utilizada

frequentemente com camaras térmicas portateis para

expandir a distancia focal da camara original para
diferentes alcances, de modo a conseguir diferentes
campos de visao e ambitos de cenas.

A série de lentes intermutdveis tem trés tipos. (Ver 1.1)

A embalagem deve conter uma lente intermutavel e uma

placa de alvo (ver 1.2).

2 Instalagao

Siga o diagrama para remover o anel decorativo da

camara e instalar a lente intermutavel.

Nota:

A camara portatil mostrada no diagrama serve apenas

para efeitos de demonstracao.

3 Calibragao da lente

Evite luzes fortes (por exemplo, luz solar e luz branca)

qguando calibrar a lente. E recomendado calibrar a lente

no interior e sem luzes fortes a volta.

3.1 Configurar o ambiente de calibragdo @

1. Coloque a placa de alvo em cima de uma superficie
plana com a palavra "TARGET" virada para a lente.

2. Ligue a placa de alvo para aquecé-la (12 V CC).

3. Inicie a calibracao quando a temperatura da placa
aumentar (cerca de 1 minuto depois de ligar a placa).

3.2 Calibrar a lente

1. Ligue a cdmara portatil.

2. (Quando necessario) siga as instrucdes que aparecem
para inserir o Numero de série da lente
intercambidvel e o Parametro para a lente
intercambiavel.

Numero de série da lente Impresso perto do ponto de mira
intercambiavel da lente
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Parametro para a lente Impressos na etiqueta da lente
intercambiavel

Nota:

® Em alguns modelos de lentes, o numero de série e
o parametro podem ser reconhecidos
automaticamente pelo dispositivo.

e Em determinadas camaras, a lente intermutavel
pode ser denominada por "Teleconversor".

® Se ndo aparecer um aviso depois de ligar a camara,
verifique se a lente esta bem instalada.

® Se sair acidentalmente do programa de calibragdo,
aceda as Definigoes > Definicoes de captura >
Calibrar lente intercambidavel para entrar
novamente.

3. Selecione Calibrar lente intercambiavel e siga as
instrugdes que aparecem para continuar.

1. Segure a cdmara e aponte-a para a placa de alvo (tal
como mostrado em (2)). Ajuste a distancia entre a
camara e a matricula alvo se aparecer um aviso para
ajustar.

Prima OK.

A camara emite um feixe de laser vermelho.

Ajuste ligeiramente a posicao da camara para

apontar o ponto vermelho do laser para a palavra

"TARGET" na placa e mantenha-a imdvel para medir

a distancia. @5)

Nota:

e Se a medicao for bem-sucedida, a distancia é
apresentada no ecra. Se a medicao falhar, ajuste a
distancia e tente novamente.

® Recomenda-se a utilizacdao de um tripé para fixar a
camara, caso seja dificil manté-la imovel.

a). Utilize os botdes da esquerda/direita ou o anel de
focagem para ajustar a focagem, e prima OK quando
a palavra "TARGET" estiver nitida (tal como
mostrado em (@)).

5). Ajuste a imagem o6tica do alvo com os botdes de
navegacao, até que esta fique sobreposta a imagem
térmica, e prima OK (a imagem sobreposta
corretamente é mostrada em (5)).

2).

3).

©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Todos os direitos
reservados.
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Acerca deste Manual
O Manual inclui instrugdes para utilizar e gerir o produto. As
fotografias, os graficos, as imagens e todas as outras informacoes
doravante apresentadas destinam-se apenas a fins de descritivos e
informativos. As informagdes que constam do Manual estdo
sujeitas a alteragdo, sem aviso prévio, devido a atualiza¢bes de
firmware ou a outros motivos. Encontre a versdao mais recente
deste Manual no website da HIKMICRO (www.hikmicrotech.com/).
Utilize este Manual sob orientacdo e com a assisténcia de
profissionais formados neste Produto.
Reconhecimento de marcas comerciais g I g

e outras marcas registadas e logétipos da

z HIKMICRO HIKMICRO sao propriedades da HIKMICRO

em diversos territorios.
Outras marcas comerciais e logdtipos mencionados sdo
propriedade dos respetivos proprietdrios.
EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE LEGAL
NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE
MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE
SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO"
“COM TODAS AS SUAS FALHAS E ERROS”. A HIKMICRO NAQ
APRESENTA QUAISQUER GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS,
INCLUINDO, SEM QUAISQUER LIMITACOES GARANTIAS DE
COMERCIABILIDADE QUALIDADE SATISFATORIA OU ADEQUACAO A
UM DETERMINADO FIM. A SUA UTILIZACAO DESTE PRODYTO E
FEITA POR SUA CONTA E RISCO. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A
HIKMICRO SERA RESPONSAVEL POR SI EM RELACAO A QUAISQUER
DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS,
INCLUINDO, ENTRE OUTRQOS, DANOS 'PELA PERDA DE LUCROS
COMERCIAIS INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS,
CORRUPCAO DE SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTA AO SEJA
COM BASE NUMA VIOLACAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS
(INCLUINDO NEGLIGENCIA) RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO
OU, DE OUTRO MODO, RELACIONADA COM A UTILIZACAO DO
PRODUTO AINDA QUE A HIKMICRO TENHA SIDO AVISADA SOBRE
A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU PERDAS.
O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET
OFERECE RISCOS DE SEGURANCA INERENTES E QUE A HIKMICRO
NAO SERA RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO
ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS DANQOS
RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS ATAQUES DE
PIRATARIA, INFECAO POR VIRUS OU OUTROS RISCOS ASSOCIADOS
A SEGURAN A DA INTERNET. NO ENTANTO, A HIKMICRO
PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE SOLICITADO.
O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM
CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO
RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA UTILIZACAO E
CONFORME A LEI APLICAVEL. PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR E
O RESPONSAVEL PELA UTILIZACAO DESTE PRODUTO DE MODO
QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO,
ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOS DE
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PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTECAO DE DADOQS, OU
QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE. O UTILIZADOR
NAO PODERA UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER
UTILIZACOES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO
OU PRODUCAO DE ARMAS DE DESTRUICAO MACICA,
DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO DE QUIMICOS OU ARMAS
BIOLOGICAS, QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO |
AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL
NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR ABUSQOS AQOS DIREITOS
HUMANOS. )

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLJTO
ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLACAO APLICAVEL, ESTA ULTIMA
PREVALECE.

Informacdes sobre as normas reguladoras

As presentes clausulas aplicam-se apenas aos produtos que
apresentam a marcagao ou informagao correspondentes.

Declarag¢ido de conformidade UE/Reino Unido
Este produto e, se aplicavel, os acessorios fornecidos
c E com o mesmo, tém a marcacao "CE" e estdo, por isso,
em conformidade com os padroes europeus aplicaveis,
indicados na diretiva 2014/30/EU (EMCD) e na diretiva
2011/65/EU (RSP).
Aviso: Este é um produto de classe A. Num ambiente doméstico,
este produto podera causar interferéncias radioelétricas; nesse
caso, pode ser necessario que o utilizador tome as medidas
adequadas.
2012/19/EU (Diretiva REEE): Os produtos com este
K simbolo ndo podem ser eliminados como residuos
urbanos indiferenciados na Unido Europeia. Para uma
mmm reciclagem adequada, devolva este produto ao seu
fornecedor local quando adquirir um novo equipamento
eguivalente ou elimine-o através dos pontos de recolha
adequados. Para obter mais informagdes consulte:
www.recyclethis.info.
2006/66/CE (diretiva relativa a baterias): Este produto
contém uma bateria que nao pode ser eliminada como
residuo urbano indiferenciado na Unido Europeia.
Consulte a documentagao do produto para obter
informacgdes especificas acerca da bateria. A bateria estd marcada
com este simbolo, que podera incluir inscricdes para indicar a
presenca de cddmio (Cd), chumbo (Pb), ou mercurio (Hg). Para
reciclar o produto de forma adequada, devolva a bateria ao seu
fornecedor ou coloque-a num ponto de recolha apropriado. Para
mais informacdes, consulte: www.recyclethis.info.

Instrugdes de seguranga

Estas instrugdes destinam-se a garantir que o utilizador possa
utilizar o produto corretamente para evitar perigos ou perdas
materiais.
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Legislacdo e regulamentos

e A utilizagdo do produto deve estar em total conformidade com
as normais locais de manuseamento de aparelhos elétricos.

Transporte

e Mantenha o dispositivo na embalagem original ou similar,
guando o transportar.

e Depois da abertura da embalagem do produto, guarde todos
involucros, para uso posterior. Em caso de quafquer avaria, deve
devolver o dispositivo a fabrica com o invélucro original. O
transporte sem o invélucro original pode resultar em danos no
dispositivo, sendo que a empresa nao assumird quaisquer
responsabilidades.

o N3o deixe o produto cair, nem o sujeite a impactos fisicos.
Mantenha o dispositivo longe de interferéncias magnéticas.

Manutengao

e Se o produto ndo funcionar corretamente, contacte o seu
fornecedor ou o seu centro de assisténcia mais proximo. Nao
assumimos qualquer responsabilidade por problemas causados
por reparacdes ou manutenc¢des ndo autorizadas.

e Alguns componentes do dispositivo (por exemplo, condensador
eletrolitico) necessita de substituigdo regular. A duracdo média
varia, portanto, recomenda-se verificacao periddica. Entre em
contacto com o respetivo revendedor para obter detalhes.

® Limpe o dispositivo suavemente com um pano limpo e uma
pequena quantidade de etanol, se necessario.

Ambjente da utilizagao

e NAO exponha o dispositivo a ambientes extremamente quentes,
frios, poeirentos, corrosivos, alcalino salinos ou humidos.
Certifiqgue-se de que o ambiente de funcionamento do
dispositivo cumpre os requisitos do mesmo. A temperatura de
funcionamento deve ser de -20 °Ca 50 °C (-4 °Fa 122 °F), e a
humidade de funcionamento deve ser igual ou inferior a 90%.

e Caloque o dispositivo num ambiente seco e bem ventilado.

e NAO exponha o dispositivo a radiacdao eletromagnética elevada
nem a ambientes com pé.

o NAO direcione a lente para o sol nem para qualquer outra luz
brilhante.

e (Quando estiver a utilizar qualquer equipamento a laser,
verifique se a lente do dispositivo ndo se encontra exposta ao
feixe de laser, caso contrario pode queimar.

Endereco do fabricante

Sala 313, Unidade B, Edificio 2, Rua Danfeng 399, Subdistrito Xixing,
Distrito Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVISO DE CONFORMIDADE: Os produtos da série térmica poderao
estar sujeitos a controlos de exportacdo em varios paises ou
regides, incluindo sem limite, os Estados Unidos da América, a
Unido Europeia, o Reino Unido e/ou outros paises-membro do
Acordo de Wassenaar. Consulte o seu especialista em legislacdao ou
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em conformidade ou as autoridades locais para saber os requisitos
de licenca de exportacao necessarios se pretender transferir,
exportar, voltar a exportar os produtos da série térmica entre
paises diferentes.

[[i] Het uiterlijk van het product is alleen bedoeld als
referentie en kan verschillen van het werkelijke
product.

1 Apparaatoverzicht

De serie verwisselbare lenzen wordt vaak gebruikt met

thermische handcamera's om de originele camera

uitgebreidere brandpuntsafstanden te bieden voor
verschillende gezichtsvelden en scenes.

g)els)erie verwisselbare lenzen bestaat uit drie types. (Zie

De verpakking moet een verwisselbare lens en een set

richtplaten bevatten (zie 1.2).

2 Installatie

Volg het diagram om de decoratiering op de camera te

verwijderen en de verwisselbare lens te installeren.

Opmerking:

De handcamera die in het diagram wordt getoond, is

uitsluitend ter referentie.

3 Lenskalibratie

Vermijd sterk licht (bijvoorbeeld zonlicht of een witte

lichtbron) wanneer u de lens kalibreert. Het wordt

aanbevolen de lens binnenshuis en zonder sterk licht te
kalibreren.

3.1 De kalibratieomgeving instellen @)

1. Plaats de richtplaat op een plat oppervlak met het
“TARGET” naar de lens gericht.

2. Schakel de richtplaat in om deze op te warmen
(12 vDC).

3. Begin met de kalibratie wanneer de temperatuur van
de plaat stijgt (ongeveer 1 minuut na het inschakelen
van de plaaﬁ.

3.2 De lens kalibreren

1. Schakel de handcamera in.

2. (Indien nodig) volg het verzoek op om het
Serienummer van de verwisselbare lens en de
Parameter voor de verwisselbare lens in te voeren.
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Serienummer van de Staat gedrukt nabij het richtpunt
verwisselbare lens van de lens
Parameter voor de verwisselbare | Staat gedrukt op het label van de
lens lens

Opmerking:

® Bij sommige lensmodellen kunnen het
serienummer en de parameter automatisch door
het apparaat worden herkend.

e Op sommige camera's wordt de verwisselbare lens
mogelijk “Teleconverter” genoemd.

® Als er geen melding verschijnt na het aanzetten van
de camera, controleer dan of de lens stevig is
bevestigd.

® Als u het kalibratieprogramma per ongeluk afsluit,
ga dan naar Instellingen> Vastleggingsinstellingen>
Verwisselbare lens kalibreren om het programma
opnieuw te openen.

3. Selecteer Verwisselbare lens kalibreren en volg de
aanwijzingen om door te gaan.

1. Houd de camera vast en richt deze op de richtplaat
(zoals weergegeven in (2)). Pas de afstand tussen de
camera en de richtplaat aan als er een
afstellingsaanwijzing verschijnt.

2). Druk op OK.

De camera zendt een rode laserstraal uit.

3). Pas de camerapositie enigszins aan om de rode
laserpunt op het “TARGET” op de plaat te richten en
houd de camera stil om de afstand te meten. 3)
Opmerking:

e Als de meting is geslaagd, wordt de afstand op het
scherm weergegeven. Als het mislukt, pas dan de
afstand aan en probeer het opnieuw.

e Het wordt aanbevolen om een statief te gebruiken
om de camera stil te houden.

2). Gebruik de knoppen links/rechts of de focusring om
scherp te stellen en druk op OK nadat het “TARGET”
duidelijk is (zoals weergegeven in @).

5). Pas het oEtische beeld van het doel aan met de
navigatieknoppen totdat het overlapt met het
thermische beeld en druk op OK (een goed
overlappend beeld is weergegeven in E@).

36



©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Alle rechten
voorbehouden.
Over deze handleiding
De handleidin% bevat instructies voor het gebruik en beheer van
het product. Atbeeldingen, grafieken, afbeeldingen en alle andere
informatie hierna worden verstrekt voor beschrijving en uitleg. De
informatie in de handleiding is onderhevig aan verandering,
zonder voorafgaande kennisgeving, als gevolg van
firmware-updates of andere redenen. U kunt de nieuwste versie
van deze handleiding vinden op de HIKMICRO-website
(www.hikmicrotech.com/).
Gebruik deze handleiding onder be%]eleidin en ondersteuning van
profjessionals die zijn opgeleid voor het ondersteunen van het
product.
Erkenning handelsmerken
z HIKMICRO  enandere handelsmerken en logo's van

' HIKMICRO zijn eigendom van HIKMICRO in
verschillende rechtsgebieden.
Andere handelsmerken en logo's zijn het eigendom van hun
respectieve eigenaren.
JURIDISCHE DISCLAIMER
VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET
TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET
OMSCHREVEN PRODUCT, INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN
FIRMWARE, GELEVERD ‘ZOALS ZE ZIJN’, INCLUSIEF ‘FOUTEN EN
GEBREKEN’. HIKMICRO GEEFT GEEN GARANTIES, EXPLICIET OF
IMPLICIET, WAARONDER ZONDER BEPERKING, VERKOOPBAARHEID,
BEVREDIGENDE KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD
DOEL. HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN
RISICO. IN GEEN GEVAL IS HIKMICRO VERANTWOORDELIJK VOOR
SPECIALE, BIJKOMENDE, INCIDENTELE OF INDIRECTE SCHADE,
WAARONDER, ONDER ANDERE, SCHADE VAN VERLIES AAN
ZAKELIJKE WINST, ZAKELIJKE ONDERBREKING OF VERLIES VAN
GEGEVENS, CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF VERLIES VAN
DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT
CONTRACTBREUK, BENADELING (INCLUSIEF NALATIGHEID),
PRODUCTAANSPRAAKELIJKHEID OF ANDERS, MET BETREKKING
TOT HET PRODUCT, ZELFS ALS HIKMICRO OP DE HOOGTE IS
GEBRACHT VAN ZULKE SCHADE OF VERLIES.
U ERKENT DAT DE AARD VAN HET INTERNET INHERENTE
VEILIGHEIDSRISICO'S INHOUDT EN DAT HIKMICRO GEEN ENKELE
VERANTWOORDELIJKHEID AANVAARDT VOOR ABNORMALE
WERKING, HET UITLEKKEN VAN PERSOONLIJKE GEGEVENS OF
ANDERE SCHADE ALS GEVOLG VAN CYBERAANVALLEN,
HACKERAANVALLEN, VIRUSBESMETTINGEN OF ANDERE
BEVEILIGINGSRISICO'S OP HET INTERNET; INDIEN NODIG
VOORZIET HIKMICRO IN TIJDIGE TECHNISCHE ONDERSTEUNING.
U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN
OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASBARE WETTEN EN
UITSLUITEND U BENT VERANTWOORDELIJK VOOR DE GARANTIE
DAT UW GEBRUIK OVEREENSTEMT MET DE TOEPASBARE WET. U
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BENT VOORAL VERANTWOORDELIJK DAT HET GEBRUIK VAN DIT
PRODUCT GEEN INBREUK MAAKT OP DE RECHTEN VAN DERDEN,
INCLUSIEF EN ZONDER BEPERKING DE RECHTEN VAN PUBLICITEIT,
INTELLECTUEEL EIGENDOM, OF GEGEVENSBESCHERMING EN
ANDERE PRIVACYRECHTEN. U MAG DIT PRODUCT NIET GEBRUIKEN
VOOR ENIGE ONWETTIG EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP VAN DE
ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN
MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE ONTWIKKELING OF DE
PRODUCTIE VAN CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE
ACTIVITEITEN IN HET KADER VAN EVENTUELE NUCLEAIRE
EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS, OF
TER ONDERSTEUNING VAN MENSENRECHTENSCHENDINGEN.

IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE
HANDLEIDING EN DE TOEPASSELIJKE WETGEVING, PREVALEERT DE
LAATSTE.

Informatie met betrekking tot regelgeving

Deze clausules zijn alleen van toepassing op de producten die de
overeenkomende markering of informatie dragen.

Conformiteitsverklaring EU/VK
Dit product en - indien van toepassing - ook de
c € meegeleverde accessoires zijn gemarkeerd met ,,CE” en
voldoen daarom aan de toepasselijke geharmoniseerde
Europese normen vermeld onder de Richtlijn 2014/30/EU (EMCD)
en Richtlijn 2011/65/EU (RoHS).
Waarschuwing: Dit is een product van klasse A. Dit product kan in
een huishoudelijke omgeving radiostoring veroorzaken, in welk
geval de gebruiker gepaste maatregelen moet treffen.
2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten die met dit
E symbool zijn gemarkeerd mogen binnen de Europese Unie
niet worden weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk
mmm  afval. Lever dit product voor een juiste recycling in bij uw
plaatselijke leverancier bij aankoop van soortgelijke nieuwe
apparatuur, of breng het naar daarvoor aangewezen
inzamelpunten. Zie voor meer informatie: www.recyclethis.info.
2006/66/EG (Batterijrichtlijn): Dit product bevat een
batterij die binnen de Europese Unie niet mag worden
weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk afval. Zie de
productdocumentatie voor specifieke informatie over de
batterij. De batterij is gemarkeerd met dit symbool, dat letters kan
bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of kwik (Hg) aanduiden.
Lever de batterij voor een juiste recycling in bij uw leverancier of
bij een daarvoor aangewezen inzamelpunt. Ga voor meer
informatie naar: www.recyclethis.info.

Veiligheidsinstructies

Deze instructies zijn bedoeld om te verzekeren dat de gebruiker
het product juist kan gebruiken om gevaar of verlies van
eigendommen te vermijden.

38


http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/

Wet- en regelgeving

® Gebruik van het product moet in strikte overeenstemming met
de plaatselijke elektrische veiligheidsvoorschriften plaatsvinden.

Transport

e Bewaar het apparaat in de originele of soortgelijke verpakking
tijdens vervoer.

e Bewaar alle verpakkingen voor toekomstig gebruik. In het geval
van een defect moet u het apparaat terugsturen naar de fabriek
met de originele verpakking. Transport zonder de originele
verpakking kan leiden tot schade aan het apparaat, waarvoor
wij geen verantwoordeliﬂ'k erkennen.

e Laat het product niet vallen en stel het apparaat niet bloot aan
schokken. Houd het toestel uit de buurt van magnetische
velden.

Onderhoud

® Als het product niet %sed werkt, neem dan contact op met uw
leverancier of het dic tstbijzijncfe servicecentrum. Wij
aanvaarden geen verantwoordelijkheid voor problemen die zijn
veroorzaakt door ongeautoriseerde reparatie of onderhoud.

e Een paar componenten van het apparaat (o.a. elektrolytische
condensator) vereisen regelmatige vervanging. De gemiddelde
levensduur varieert, dus periodieke controle wordt aanbevolen.
Neem contact op met uw leverancier voor meer informatie.

e \Veeg het apparaat voorzichtig schoon met een schone doek en,
indien nodig, een kleine hoeveelheid ethanol.

Gebruiksomgeving

e Stel het apparaat niet bloot aan extreem warme, koude, stoffige,
corrosieve, zout-alkalische of vochtige omgevingen. Zorg dat de
gebruiksomgeving voldoet aan de vereisten van het apparaat.
De bedrijfstemperatuur moet liggen tussen -20 °C en 50 °C
(-4 °F en 122 °F) bij een luchtvochtigheid van 90% of minder.

e Plaats het apparaat in een droge en goed geventileerde
omgeving.

e Stel het aPparaat NIET bloot aan hoge elektromagnetische
straling of stoffige omsevingen.

e Richt de lens NIET op de zon of een ander fel licht.

e \Wanneer laserapparatuur in gebruik is, zorg er dan voor dat de
lens van het apparaat niet wordt blootgesteld aan de laserstraal,
anders kan deze doorbranden.

Adres fabrikant

Kamer 313, Unit B, Gebouw 2, 399 Danfeng Road, subdistrict
Xixing, district Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MEDEDELING VAN NALEVING: De producten thermische serie
kunnen zijn onderworpen aan exportcontroles in verschillende
landen of regio’s, inclusief zonder enige beperking de Verenigde
Staten, de Europese Unie, het Verenigd Koninkrijk en/of andere
lidstaten van de Overeenkomst van Wassenaar. Neem contact op
met uw professionele juridische of nalevingsexpert of plaatselijke
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overheidsinstanties omtrent enige noodzakelijke vereisten voor
een exportvergunning als u van plan bent de producten
thermische serie te verplaatsen, exporteren of her-exporteren
tussen verschillende landen.

Cestina

(T3] Vzhled vyrobku slouZi pouze jako reference a mize
se od skute¢ného vyrobku lisit.
1 Popis zafizeni
Rada vyménitelnych objektivi se ¢asto pouziva s rucnimi
termalnimi kamerami k rozSireni ohniskové vzdalenosti
plvodni kamery na jiny rozsah tak, aby se dosahlo jiného
zorného pole a rozsahu scény.
Rada vyménitelnych objektivi sestava ze tfi typu.
(Viz obrazek 1.1.
Soucasti baleni by mel byt jeden vymenitelny objektiv
a jedna sada cilové desticky (viz obrazek 1.2%.
2 Montaz
Podle obrazku sejméte ozdobny krouzek na kamere
a namontujte vymeénitelny objektiv.
Poznamka:
Obrazek ru¢ni kamery slouzi pouze k ilustracnim ucellm.
3 Kalibrace objektivu
Pfi kalibrovani objektivu se vyhnéte silnému svétlu
(napfiklad slune¢nimu zareni a jinym zdrojim bilého
svétla). Doporucuje se kalibrovat objektiv ve vnitfnich
prostorech bez silného svétla nablizku.
3.1 Nastaveni kalibra¢niho prostiedi @
1. PoloZte cilovou desticku na rovny povrch tak, aby
napis ,TARGET“ sméroval k objektivu.
2. Zapnéte cilovou desticku, aby se zahtala (12 V DC).
3. Jakmile teplota cilové desticky stoupne (asi za
1 minutu po jejim zapnuti), zacnéte kalibrovat.
3.2 Kalibrace objektivu
1. Zapnéte ruéni kameru.
2. (V pfipade potreby:) Postupujte podle vyzvy a zadejte
moznosti Sériové cislo vyménitelného objektivu
a Parametr vymeénitelného objektivu.

Sérioveé Cislo vymeénitelného Vytisténé v blizkosti zamérného
objektivu bodu objektivu

Parametr vyménitelného Vytisténé na Stitku objektivu
objektivu
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Poznamka:

e Zarizeni u nékterych model(l objektivu rozpozna
sériové Cislo a parametr automaticky.

e U nékterych kamer se vyménitelny objektiv mize
nazyvat ,telekonvertor®.

® Pokud se po zapnuti kamery nezobrazi zddna vyzva,
zkontrolujte, zda je objektiv pevné pfipevnén.

e Pokud omylem opustite kalibracni program,
prejdéte k nabidce Nastaveni > Nastaveni snimani >
Kalibrace vyménitelného objektivu a spustte jej
znovu.

3. Vyberte moZnost Kalibrace vyménitelného objektivu

a pokracujte podle zobrazenych vyzev.

1. Podrzte kameru a namirte ji na cilovou desticku (viz
obrazek (2)). Pokud se zobrazi vyzva k Upravé,
upravte vzdalenost mezi kamerou a cilovou
destickou.

2). Stisknéte tlacitko OK.

Z kamery vyjde Cerveny laserovy paprsek.

3). Mirné upravte polohu kamery tak, aby Cervené
laserové ukazovatko mifilo na text ,TARGET" na
desti¢ce. Nehybejte kamerou a zmérte vzdalenost.

Poznamka:

® Pokud méreni probéhne Uspésné, zobrazi se
vzdalenost na displeji. Pokud se nezdafi, zménte
vzdalenost a zkuste to znovu.

® Pokud je obtizné udrzet kameru bez chvéni,
doporucujeme poutzit stativ k zajisténi stabilni
polohy kamery.

2. K nastaveni zaostreni pouZijte tlacitka
doleva/doprava nebo zaostrovaci krouzek. Jakmile
bude text ,TARGET" zfetelny, stisknéte tlaitko OK
(viz obrazek @).

5. Pomoci navigacnich tlacitek upravte opticky snimek
cile tak, aby se prekryval s termalnim snimkem,

a stisknéte tlacitko OK (spravné se prekryvajici
snimky viz obrazek ©)).

©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. VSechna prava
vyhrazena.

Informace o tomto navodu

V nadvodu jsou obsazeny pokyny k pouzivani a obsluze vyrobku.
Obrazky, schémata, snimky a veskeré ostatni zde uvedené
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informace slouZi pouze jako popis a vysvétleni. Informace
obsazené v tomto navodu podléhaji vzhledem k aktualizacim
firmwaru nebo z jinych diivod(i zménam bez upozornéni.
Nejnovéjsi verzi tohoto navodu naleznete na webovych strankach
spole¢nosti HIKMICRO (www.hikmicrotech.com/).
Tento ndvod pouzivejte s vedenim a pomoci odbornik
vyskolenych v oblasti podpory vyrobku
Prohlaseni o ochrannych znamk?]ch ) I
a ostatni ochranné znamky spolecnosti

z HIKMICRO HIKMICRO jsou vlastnictvim spole¢nosti
HIKMICRO v rlznych jurisdikcich.
Ostatnl ochranné znamky a loga uvedené v této pfirucce jsou

etke,m prislusnych v]astniku.
ROHLASEN] O VYLOUCENI ODPOVEDNOSTI

TATO PRIRUCKA A POPISOVANE PRODUKTY VCETNE PRISLUSNEHO
HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU JSOU V MAXIMALNIM ;
ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA POSKYTOVANY, ,,JAK STOJI
A LEZI“, A ,SE VSEMI VADAMI A CHYBAMI“, SPOLECNOST
HIKMICRO NEPOSKYTUJE ZADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE
ZARUKY ZARNUJICI MIMO JINE PRODEJNOST, USPQKOJIVOU_,
KVALITU NEBO VHODNOST KE KONKRETNIM UCELUM. PQUZIVANI
TOHOTO PROPUKTU JE NA VASE VLASTNI RIZIKQ. SPOLECNOST
HIKMICRO V ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST, ZA |
JAKEKOLI ZVLASTNI, NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY
ZAHRNUJICI MIMO JINESKODY ZE ZTRATY OBCHODNIHQ ZISKU,
PRERUSENI OBCHODNI CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT, POSKOZEN(
SYSTEMU NEBO ZTRATY DQKUMENTACE V SOUVISLOSTI
S POUZJVANIM TOHOTO VYROBKU BEZ OHLEDU NA TO, ZDA
TAKOVE SKODY, VZNIKLY Z DUVODU, POI{USENI SM LOUVY
OBCANSKOPRAVNIHO PRECINU (VCETNE NEPBALQSTI) Cl
ODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT, A TO ANI V PRIPADE, ZE
SPOLECNOST HIKMICRO BYLA NA MOZNOST TAKOVYCHTO $KOD
NEBO ZTRATY, UPOZORNENA.
BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU
PREDSTAVUJE SKRYTA B,EZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLECNOST
HIKMICRO PROTO NEPREBIRA ZADNQU ODPOVEDNOST ZA
NESTANDARDNI PROVOZNI CHOVANI, UNIK OSOBNICH UDAJU
NEBO JINE SKODY VYPLYVAIJICI Z KYBERNETICKEI—LO Cl
HACKERSKEHO UTOKU, NAPADEN] VIREM NEBO SKODY
ZPUSOBENE JINYMI INTERNETOVYJ\/II BEZPECNOSTNIMI RIZIKY;
SPOLECNOST HIKMICRO VSAK V PRIPADE POTREBY POSKYTNE
VCASNOU TECHNICKOU PODPORU.
SOUHLASITE S TIy, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZIVAN
V SOULADU SE VSEM| PLATNYMI ZAKONY A VYHRADNE
ODPOVIDATE ZA ZAJISTENI, ZE VASE UZIVANI BUDE V SOULADU
S PLATNOU LEGISLATIVOU. ODPOVIDAT&ZEJMENA ZA POUZIVANI
PRODUKTU ZPUSOBEM, KTERY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH
STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO NA OCHRANU
OSOBNOSTI PRAVO DUSEVNIHO VLASTNICTVI NEBO PRAVO NA
OCHRANU OSOBNICH UDAJU A DALSI PRAVA NA OCHRANU
SOUKROMI. TENTO PRODUKT NESMITE POUZIVAT K JAKYMKOLI
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NEDOVOLENYM KONCOVYWM UCELUM VCETNE VYVOIJE ClI VYROBY
ZBRANI HROMADNEHO NICENI, VYVOJE NEBO VYROBY
CHEMICKYCH CI BIOLQGICKYCH ZBRANI NEBO_JAKYCHKOLI
CINNOST| SQUVISEJICICH S JADERNYMI VYBUSNINAMI NEBO_
NEBEZPECNYM JADERNYM PALIVOVYM CYKLEM CI K PODPORE
PORUSOVANI LJDSKYCH PRAV. . .

V PRIPADE JAKEHQKOLI ROZPQRU MEZI TIMTO NAVODEM

A PRISLUSNYMI ZAKONY PLATI DRUHE ZMINENE.

Zakonné informace

Tyto asti se vztahuji pouze k vyrobkiim nesoucim odpovidajici
oznaceni nebo informaci.

Prohlaseni o shodé glatné v EU/Spojeném kralovstvi
Tento vyrobek, a pripadné | dodané pfisluSenstvi, jsou
c oznaceny Stitkem ,,CE“, coZ znamena, Ze vyhovuji
prislusnym harmonizovanym evropskym normam
tﬁ/eﬂgn\'/m ve smérnici 2014/30/EU (EMCD) a smérnici 2011/65/EU
oHS).

Varova%nl': Jedna se o zafizeni tfidy A. V domdcim prostfedi maze
tento vyrobek zplsobovat ruseni radiového signalu. V takovém
pripadé muze byt nutné prijmout odpovidajici opatreni.

Smérnice 2012/19/EU (WEEE): Vyrobky oznacené timto
E: symbolem nelze v Evropské unii likvidovat spole¢né

s netfidénym domovnim odpadem. Pfi zakoupeni nového
mmm  ckvivalentniho vyrobku tento vyrobek radné zrecyklujte
vracenim svému mistnimu dodavateli, nebo jej zlikvidujte
odevzdanim v uréenych sbérnych mistech. Vice informaci
naleznete na webu: www.recyclethis.info.

Smérnice 2006/66/ES (tykajici se baterii): Tento vyrobek

obsahuje baterii, kterou nelze v Evropské unii likvidovat

spolecné s netfidénym domovnim odpadem. Konkrétni

informace o baterii naleznete v dokumentaci vyrobku.
Baterie je oznacena timto symbolem, ktery muze obsahovat
pismena znacici kadmium (Cd), oIovoéPb) nebo rtut (Hg). Za
ucelem radné recyklace baterii odevzdejte svému dodavateli nebo
na uréené sbérné misto. DalsSi informace viz: www.recyclethis.info.

B,ez?eénostnl' pokyny
Ucelem téchto pokynd je zajistit, aby uZivatel mohl vyrobek
spravné pouzivat a zabrdanilo se nebezpeci nebo Ujmeé na majetku.
Zakony a pi‘edpisg
e PouZivani vyrobku musi byt pfisné v souladu s mistnimi
bezpeénostnimi predpisy pro elektricka zafizeni.
Pfeprava
e Priprepravé uchovavejte zafizeni v plvodnim nebo jemu
Bo obném baleni. L L
e Po vybaleni uchovejte veskeré obaly pro budouci pouziti.
V pripadé jakékoli poruchy je tfeba vratit zafizeni vyrobci
v plivodnim obalu. Pfeprava bez pivodniho obalu muze vést
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k poskozeni zatizeni, za které spoleé¢nost neponese
odpovédnost.

e Produkt nevystavujte fyzickym naraziim a zabrarite jeho

. spadnuti. UdrZujte zafizeni mimo dosah magnetickeho ruseni.

Udrzba

e V pfipadé, Ze vyrobek nefunguje sprdvné, obratte se na

rodejce nebo na nejblizsi servisni stfedisko. Nepfebirdme
Zadnou odpovédnost za problémy zplsobené neopravnénou
opravou nebo udrzbou.

e Neékteré z komponent zafizeni (napf. elektrolyticky kondenzétor)
je nutné pravidelné vyménovat. Primérnda doba Zivotnosti se lisi,
doporucujeme proto pravidelné kontroly. Podrobnosti vam

oskytne prodejce.

e V pripadé potreby zafizeni jemné otrete Cistym hadrikem
navlhéenym malym mnoiZstvim etanolu.

Provozni prostiedi

o NEVYSTAVUIJTE zafizeni extrémné horkému, chladnému,
prasnému, korozivnimu, slanému/zasaditému nebo vihkému
prostredi. Zajistéte, aby provozni prostiedi vyhovovalo
pozadavklm zafizeni. Provozni teplota musi byt -20 °C az 50 °C
a provozni vlhkost musi byt max. 90 %.

e Umistéte zafizeni na suché a dobre vétrané misto.

o NEVYSTAVUIJTE zatizeni silnému elektromagnetickému zareni
ani pragSnému prostredi.

° NEVIVIIIRTE objektivem do slunce ani do jiného zdroje jasného
svétla.

® Pouziva-li se néjaké laserové zafizeni, zajistéte, aby nebyl
objektiv zafizeni vystaven laserovému paprsku. V opacném
pfipadé by se mohl vypalit.

Adresa vyrobce

Mistnost 313, jednotka B, budova 2, ulice Danfeng 399, podobvod
Xixing, obvod Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Cina
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

POZNAMKA O DODRZOVANI PREDPISU: Na vyrobky termalni fady
se mohou vztahovat vyvozni opatfeni v riznych zemich nebo
regionech véetné, mimo jiné, Spojenych statu, Evropské unie,
Spojeného kralovstvi a dalSich c¢lenskych statl Wassenaarského
ujednani. Mate-li v imyslu pfendaset, exportovat nebo opétovné
exportovat vyrobky termdlni fady mezi rznymi zemémi, obratte se
na profesionalniho pravnika, odbornika v oblasti dodrzovani

fedpisi nebo mistni Gfady, aby vam sdélili vSechny nezbytné
icen¢ni poZzadavky pro export.

['[i] Produktudseendet er kun til reference og kan variere
fra det faktiske produkt.
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1 Oversigt over enheden

Serien af udskiftelige objektiver bruges ofte pa

handholdte termiske kameraer til at udvide braeendvidden

af det oprindelige kamera til forskellige reekkevidder, sa

der opnas forskellige synsfelter (FOV) og sceneomrader.

Der findes tre typer objektiver i serien af udskiftelige

objektiver. (Se 1.1)

Der skal veere ét udskifteligt objektiv og et saet malplader

(se 1.2 ) i pakken.

2 Installation

Fplg diagrammet for at fjerne den dekorative ring pa

kameraet, og installér det udskiftelige objektiv.

Bemeerk:

Det handholdte kamera, der vises i diagrammet, er kun

til demonstrationsformal.

3 Kalibrering af objektiv

Undga steerkt IE s (f.eks. sollys og kilder med hvidt lys), nar

du kalibrerer objektivet. Det anbefales at kalibrere

objektivet indendgrs uden steerkt lys.

3.1 Konfigurér kalibreringsmiljget (D

1. Anbring malpladen pa en flad overflade med ordet
“TARGET” vendende mod objektivet.

2. Tend for malpladen for at varme den op (12 V
jeevnstrgm).

3. Start kalibreringen, nar temperaturen laden stiger
(ca. 1 minut efter at du har teendt pla enf

3.2 Kalibrér objektiv

1. Teend det handholdte kamera.

2. Fglg anvisningen om at indtaste serienummeret for
det udskiftelige objektiv og parameteren for
udskifteligt objektiv, nar du bliver bedt om det.

Serienummeret for det Star naer sigtepunktet pa objektivet
udskiftelige objektiv
Parameteren For Udskifteligt Star pa objektivets maerkat
Objektiv

Bemeerk:

® Serienummeret og parameteren for visse
objektivmodeller kan genkendes automatisk af
enheden.

® P3 visse kameraer kan det udskiftelige objektiv
omtales som “telekonverter”.

e Kontrollér, at objektivet er forsvarllgt monteret,
hvis der ikke popper en meddelelse op, nar du
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teender kameraet.
® Hvis du ved et uheld forlader
kalibreringsprogrammet, skal du ga til Indstillinger >

Optagelsesindstillinger > Kalibrér for udskifteligt

objektiv for at starte programmet igen.

3. Veelg Kalibrér for udskifteligt objektiv, og fglg
anvisningerne for at fortseette.

1. Hold kameraet, og ret det mod malpladen (som vist
i ). Justér afstanden mellem kameraet og
malpladen, hvis du bliver bedt om at justere.

2). Tryk pa OK.

Kameraet udsender en rgd laserstrale.

3). Justér lidt kameraets position for at rette den rgde
laserprik mod ordet “TARGET” pa pladen, og hold
stille for at male afstanden. (3)

Bemeerk:

e Hvis malingen udfgres korrekt, vises afstanden pa
skarmen. Hvis malingen mislykkes, skal du justere
afstanden og prove igen.

® Hvis det er svaert at holde kameraet stille,
anbefales det at bruge en trefod til at fastggre
kameraet.

a). Brug venstre/hgjre knap eller fokusringen til at
justere fokus, og tryk pa OK, nar “TARGET” ses
tydeligt (som vist i (®).

5). Justér malets optiske billede med
navigationsknapper, indtil det overlapper det
termiske billede, og tryk pa OK (det korrekt
overlappede billede som vist i (5)).

©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Alle rettigheder
forbeholdes.
Om denne vejledninF
Vejledningen indeholder anvisninﬁer om brug og handtering af
produktet. Billeder, diagrammer, illustrationer og alle gvrige
oplysninger herefter tjener kun som beskrivelse og forklaring.
Oplysningerne i vejledningen er med forbehold for eendring uden
varsel pa grund af opdateringer af firmware eller andre arsager. Du
kan finde den seneste udgave af vejledningen pa webstedet for
HIKMICRO (www.hikmicrotech.com/).
Brug brugervejledningen under vejledning af og med hjzlp fra
fagfolk, der er uddannet i understgttelse af produktet.
Anerkendelse af varemarléer £ HIKMICRO’ )

og andre a s varemaerker og

z HIKMICRO logoer tilhgrer HIKMICRO i forskellige
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jurisdiktioner.

Andre naevnte varemaerker og logoer tilhgrer deres respektive
ejere.

JURIDISK ANSVARSFRASKRIVELSE

VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL.
HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | ST@RST
MULIGT OMFANG( DER ER TILLADT VED LOV, "SOM DET ER OG
FOREFINDES" OG "MED ALLE DEFEKTER OG FEJL". HIKMICRO
UDSTEDER INGEN GARANTIER, HVERKEN UDTRYKKELIGE ELLER
UNDERFORSTAEDE, INKL. UDEN BEGRZANSNING, VEDR@RENDE
SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHED TIL
ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF PRODUKTET SKER PA DIN
EGEN RISIKO. UNDER INGEN OMSTZANDIGHEDER ER HIKMICRO
ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR SZARLIGE SKADER, HENDELIGE
SKADER, FOLGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKL. BL.A.,
SKADER SOM F@LGE AF DRIFTSTAB, DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER
TAB AF DATA, BESKADIGELSE AF SYSTEMER ELLER TAB AF
DOKUMENTATION, UANSET OM DET ER BASERET PA
KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE HANDL|NGER (HERUNDER
UAGTSOMHED), PRODUKTANSVAR ELLER PA ANDEN MADE |
FORBINDELSE MED BRUGEN AF PRODUKTET, SELVOM HIKMICRO
EEAI‘.%[I)_E\R/ET UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER INDBYGGEDE
SIKKERHEDSRISICI. HIKMICRO PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR
UNORMAL DRIFT, LAKAGE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER
ANDRE SKADER SOM F@LGE AF CYBERANGREB, HACKERANGREB,
VIRUSANGREB ELLER ANDRE INTERNETSIKKERHEDSRISICI.
HIKMICRO VIL DOG YDE EVENTUEL N@®DVENDIG OG RETTIDIG
TEKNISK SUPPORT. .

DU ERKLZRER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET |
OVERENSSTEMMELSE MED ALLE GALDENDE LOVE, OG DU ER
ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL
GZALDENDE LOVGIVNING. DU ER IS£AR ANSVARLIG FOR AT BRUGE
PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE KRENKER TREDJEPARTERS
RETTIGHEDER, HERUNDER, UDEN BEGRZANSNINGER,
RETTIGHEDER VEDR@RENDE OFFENTLIG OMTALE, INTELLEKTUELLE
EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER RETTIGHEDER VEDR@RENDE
DATABESKYTTELSE OG ANDRE RETTIGHEDER VEDR@RENDE
PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL
FORBUDTE SLUTANVENDELSER, HERUNDER UDVIKLING ELLER
FREMSTILLING AF MASSE@DELAGGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER
PRODUKTION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN, AKTIVITETER
| DEN KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL ATOMBOMBER ELLER
USIKKERT REAKTORBRANDSEL, ELLER SOM ST@TTE TIL
OVERTRADELSE AF MENNESKERETTIGHEDER.

| TILFZALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM VEJLEDNINGEN OG
GZALDENDE LOVGIVNING GZALDER SIDSTNZAVNTE.
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Lovgivningsmaessige oplysninger

Disse bestemmelser gxlder kun for produkter, der er forsynet
med det relevante maerke eller oplysninger.

Overensstemmelseserklzaering for EU/Storbritannien
Produktet og eventuelt medfglgende tilbehgr er meerket
c € "CE" og opfylder derfor geeldende harmoniserede
europaiske standarder anfgrt i EU-direktiv 2014/30/EU

(EMCD) og EU-direktiv 2011/65/EU (RoHS).
Advarsel: Dette er et klasse A-produkt. Under anvendelse i boliger
kan produktet forarsage radiointerferens, og brugeren kan blive
ngdt til at traeffe passende foranstaltninger.

2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter, der er meerket
K med dette symbol, kan ikke bortskaffes som almindeligt

husholdningsaffald i EU. Med henblik pa korrekt genbrug
mmm  skal du aflevere produktet til din lokale leverandgr ved kpb
af tilsvarende nyt udstyr eller aflevere det pa et dertil indrettet
indleveringssted. Du kan fa flere oplysninger her:
www.recyclethis.info.

2006/66/EF (batteridirektivetll: Dette produkt indeholder

et batteri, som ikke kan bortskaffes sammen med

almindeligt husholdningsaffald i EU. Find specifikke

oplysninger om batteriet i produktdokumentationen.
Batteriet er maerket med dette symbol, som kan indeholde
bogstaver, der indikerer indhold af kadmium (Cd), bly (Pb) eller
kviksglv (Hg). Med henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere
batteriet til din leverandgr eller til et dertil indrettet
indleveringssted. Flere oplysninger kan fas pa:
www.recyclethis.info.

Sikkerhedsanvisninger

Disse anvisninger skal sikre, at brugeren kan anvende produktet

korrekt og undga fare eller tab af ejendom.

Love og bestemmelser

e Brug af dette produkt skal strengt overholde lokale
bestemmelser for elektrisk sikkerhed.

Transport

® Opbevar enheden i den oprindelige eller en lignende emballage,
nar den skal transporteres.

o Gem al emballage efter udpakningen til senere brug. Du skal
bruge den originale emballage til at returnere enheden til
fabrikken, hvis der opstar fejl. Transport uden den originale
emballage kan medfgre skade pa enheden, og virksomheden
tager intet ansvar derfor.

e Tab ikke produktet, og udszet det ikke for fysiske stgd. Hold
enheden vk fra magnetisk interferens.

Vedligeholdelse

e Hvis produktet ikke virker korrekt, skal du kontakte din
forhandler eller dit naermeste servicecenter. Vi patager os intet
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ansvar for problemer, der er forarsaget af uautoriseret
reparation eller vedligeholdelse.

e Der er fa enhedsdele (fx elektrolytkondensator), der skal
udskiftes regelmaessigt. Den gennemsnitlige levetid varierer.
Derfor er det n¢dvendi§t at udfgre regelmaessig kontrol.
Kontakt din forhandler for naermere oplysninger.

e Tgr enheden forsigtigt af med en ren klud og en lille maengde
2tanol, hvis det er ngdvendigt.

Driftsmiclf'a

o Enheden ma IKKE udsaettes for ekstremt varme, kolde, stgvede,
korroderende, salt- og alkaliholdige eller fugti%e omgivelser.
Kontrollér, at driftsmiljget opfylder enhedens krav.
Driftstemperaturen skal veere -20 °C til 50 °C (-4 °F til 122 °F), og
luftfugtigheden i driftsmiljget skal veere 90 % eller mindre.

e Anbring enheden i et tgrt og veludluftet miljg.

o Enheden ma IKKE udsaettes for kraftig elektromagnetisk straling
eller stgvfyldte miljger.

e Objektivet ma IKKE rettes mod solen eller et staerkt lys.

e Nar der er et laserudstyr i brug, skal det kontrolleres, at
gnhe((jjensdobjektiv ikke udseettes for laserstralen, ellers kan det

reende ud.

Producentens adresse

Veaerelse 313, Enhed B, Bygning 2, 399 Danfeng Vej, Xixing
Underdistrikt, Binjiang Distrikt, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kina
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MEDDELELSE OM OVERENSSTEMMELSE: Produkterne i den
termografiske serie kan veere underlagt eksportkontrol i forskellige
lande eller omrader, herunder, uden begraensning, USA, EU,
Storbritannien og/eller andre medlemslande i Wassenaar-aftalen.
Kontakt din professionelle juraekspert, ekspert i
overensstemmelse eller de lokale offentlige myndigheder for at fa
oplysninger om kravene for eksportlicens, hvis du har til hensigt at
overfgre, eksportere eller geneksportere enheder i den termiske
serie mellem forskellige lande.

A termék megjelenése csak té{'ékoztaté jellegl, és
eltérhet a tényleges terméktél.

1 A késziilék leirasa

A cserélhet6 lencsék termékcsaladja gyakran haszndlatos
kézi h6kamerakban a kamera eredeti fokusztavolsaganak
kiilonb6z6 mértékben torténd kiterjesztésére, kiilonb6z6
[atoterek (FOV) és helyszintipusok alkalmazasahoz.
Harom tipusu cserélhet6 lencse létezik. (Lasd: 1.1)
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A csomag egy cserélhet6 lencsét és egy

céllemez-készletet (lasd: 1.2 ) tartalmaz.

2 Telepités

Az abra alapjan tavolitsa el a kamera diszgy(rdjét, majd

szerelje be a cseréhets lencsét.

Megjegyzes

Az abran lathatd kézi kamera csupan a bemutatast

szolgdlja.

3 A lencse kalibralasa

Az objektiv kalibralasakor kertlje az er8s fényt (példaul a

napfényt és a fehér fényforrést;. Javasoljuk, hogy az

obﬂ'ektlvet beltérben, erds fénytdl mentes helyen

kalibralja

3.1 Kalibralasi kérnyezet eldkészitése (1)

1Helyezze a céllemezt sik felliletre, ugy, hogy a ,TARGET”
felirat a lencsével szembe nézzen.

2. Kapcsolja be a céllemez f(itését (12 V DC).

3. Indl'tsa el a kalibralast, amikor a lemez hGmérséklete

% emelkedik (kb. 1 perc a lemez bekapcsoldsa utan).

3.2 Objektiv kalibralasa

1. Kapcsolja be a kézi kamerat.

2. KBvesse az utasitast (ha sziikséges) a Cserélhetd
objektiv sorozatszamanak és a Cserélhet6 objektiv
paramétereinek megaddasahoz.

Cserélhetd objektiv A lencse iranypontja mellett van
sorozatszamanak feltintetve
Cserélhetd objektiv A lencse cimkéjén talalhato
paramétereinek

Megjegyzes:

® Egyes objektivmodellek esetében a sorozatszamot
és a paramétereket a készililék automatikusan
felismeri.

° ngyes kamerak esetén a cseréelhet6 lencsev
,Tfokusztavnyuijto el6tét” néven szerepel.

e Amennyiben jelenik meg felszdlitas a kamera
bekapcsolasat kovetéen, bizonyosodjon meg arrdl,
hogy az objektiv megfelel6en van rogzitve.

e Ha véletlentl kilép a kalibralasi programbdl, l1épjen
a Beallitasok > Rogzitési beallltaso%( > Cserélhet6
objektiv kalibralasa menlhoz, és Iépjen be Ujra.

3. Valassza ki a Cserélheto objektl’vek kalibralasa,
menupontot és kovesse az utasitasokat.
1. Tartsa meg a kamerat a céllemezre irdnyitva
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(a @ éabran lathaté modon). Allitsa be a kamera és a
céltabla kozotti tdvolsagot, ha megjelenik egy
beallitasi felszdlitas.

2. Nyomja meg az OK gombot.

A kamera egy piros lézersugarat bocsat ki.

3). Ovatosan dllitsa be a kamera helyzetét, ugy, hogy a
piros lézerpont a lemez ,TARGET” feliratan legyen,
majd tartsa meg mozdulatlanul a kamerat a tavolsag
leméréséhez.

Megjegyzés:

® Sikeres mérés esetén a tavolsag megjelenik a
kijelz6n. Ha ez nem térténik meg, igazitson a
tavolsagon és prébalja ujra.

e Ha a kamera nehezen tarthaté mozdulatlanul,
hasznaljon haromlabu allvanyt.

. A fokuszgydr(ivel vagy a bal/jobb gombbal allitsa be
a fokuszt, majd nyomja meg az OK gombot, amikor a
JTARGET” felirat tisztan lathato (a ({% abran lathaté
madon).

.Allitsa be a céllemez optikai képét a navigalo
gombokkal, ugy, hogy fedje a h6képet, majd nyomja
meg az OK gombot %a megfelel6en fedett kép az
abran lathatd).

4

5

©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Minden jog
fenntartva.
A Kézikonyvvel kapcsolatos tudnivalok
A jelen kézikdnyv a termék hasznalataval és kezelésével
kapcsolatos utasitasokat tartalmaz. Az itt szerepl6 képek,
diagramok, abrak és minden tovabbi informacio csupan leirasként
és magyarazatként szolgdl. A kézikonyvben szerepld informdciok a
firmware-frissitések és egyéb okok miatt elGzetes értesités nélkiil
vdltozhatnak. A kézikdnyv legujabb verzidjat a HIKMICRO
webhelyén talalja (www.hikmicrotech.com/).
Az Utmutatot a termékkel kapcsolatos tdmogatashoz megfelel§
képesitéssel rendelkezd szakemberek tdmogatasaval és
Utmutatdsaval egyltt hasznalja.
Védjegynyilatkozat (b HIKMICRO védi « valami

és az egyé védjegyek, valamint

z HIKMICRO logdk a HIKMICRO tulajdonat képezik

kilénféle joghatdsagokban.
Az emlitett egyéb vedjegyek és logdk a megfelel tulajdonosok
tulajdonat képezik.
JOGI NYILATKOZAT B )
EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLO TERMEKET,
ANNAK HARDVER-, SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES FIRMWARE-EVEL
EGYUTT ,,EREDETI FORMABAN” BIZTOSITJUK, ,,BELEERTVE AZOK
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OSSZES ESETLEGES HIBAJAT”. A HIKMICRO NEM VALLAL SEM
KIFEJEZETT, SEM TORVENY ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST TOBBEK
KOZOTT — DE NEM KORLATOZVA — A TERMEK
ERTEKESITHETOSEGERE, MEGFELELO MINOSEGERE, VALAMINT
ADQTT CELRA VALQ ALKALMASSAGARA. A TERMEKET KIZAROLAG
SAJAT FELELOSSEGERE HASZNALHATIA, A HIKMICRO SEMMILYEN
ESETBEN SEM VALLAL FELELOSSEGET ON FELE SEMMILYEN
KULONLEGES, KOVETKEZMENYES, JARULEKOS VAGY KOZVETETT
KARERT, BELEERTVE TOBBEK KOZOTT A TERMEK HASZNALATAVAL
OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON ELVESZTESEBOL, AZ
UZLETMENET MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ ADATOK VAGY
DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBOL ERI;ZDO KAR,OKAT, TORTENJEN
EZ SZERZODESSZEGES VAGY KAROKQZAS (BELEERTVE A
GONDATLANSAGOT) EREDMENYEKENT, MEG AKKOR SEM, HA A
HIKMICRO VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET TERM ESZETEBOL
FAKADOAN KOCKAZATQKAT REJT, ES A HIKMICRQ SEMMJLYEN
FELELOSSEGET NEM VALLAL A RENDELLENES MUKODESERT, A
SZEMELYES ADATOK KISZIVARGASAERT VAGY MAS OLYAN
KAROKERT, AMELYEKET KIBERTAMADASOK, HACKERTAMADASOK,
VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS INTERNETES BIZTONSAG) VESZELYEK
OKOZTAK; A HIKMICRO AZONBAN KERESRE IDOBEN MUSZAKI
TAMOGATAST NYUJT. i o i
ON ELFOGADJA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A VONATKOZO
TORVENY! ELOIRASOK BETARTASAVAL HASZNALIA, ES HOGY A
VONATKOZO TORVENYEKNEK MEGFELELO HASZNALAT KIZAROLAG
AZ ON FELELOSSEGE. KULONOSKEPPEN AZ QN FELELOSSEGE,
HOGY A TERMEK HASZNALATA SORAN NE SERTSE HARMADIK FEL
JOGAIT, BELEERTVE, DE NEM KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA,
SZELLEMI TULAJDONRA, ADATOK VEDELMERE ES EGYEB
SZEMELYES ADATOKRA VONATKOZO JOGOKAT. A TERMEKET NEM
HASZNALHATJA TILTOJT CELRA, BELEERTVE A TOMEGPUSZTITO
FEGYYEREK FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, A VEGYI VAGY
BIOLOGIAI FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, VALAMINT
BARMILYEN, ROBBANASVESZELYES VAGY NEM BIZTONSAGOS
NUKLEARIS HASADOANYAG-CIKLUSSAL KAPCSQLATOS
TEVEKENYSEGET, ILLETVE EMBERI JOGI VISSZAELESEKET
TAMOGATO MODON TORTENO FELHASZNALAST.

HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOZOTT
ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO, AKKOR AZ UTOBBI A MERVADO.
Szabalyozassal kapcsolatos informaciok

Ezek a cikkelyek kizarolag a megfeleld jelt vagy informaciét visel6
termékekre vonatkoznak.

EU/egyesiilt kirdlysagbeli meﬁfelelosegl nyilatkozat
Ez a termék és a mellékelt tartozekai (ha vannak) a ,CE”
c E jelzést viselik, igy megfelelnek a 2014/30/EU (EMCDR ésa
2011/65/EU (RoHS) iranyelvben felsorolt harmonizalt
eurépai szabvanyoknak.
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Figyelmeztetés: Ez egy A osztalyu termék. Lakdkornyezetben
radiohulldmu zavart okozhat, amely esetben a felhasznalé szdmara
el6irhaté a megfelel6 intézkedések megtétele.

2012/194EU (WEEE-irényer&: Az ezzel a jelzéssel ellatott
B: termékeket nem lehet szelektdlatlan kommunalis

hulladékként eIheI&/ezni az Eurdpai Unidban. A megfelel6
mmm  (jrahasznositas érdekében vigye vissza ezt a termeket
helyi beszallitéjahoz, amikor uj, eEyenerték(j berendezést vasarol,
vagy adja le a kijel6lt gydjtShelyeken. Tovabbi informaciok:
www.recyclethis.info.

2006/66/EK (akkumulatorokrdl sz6l6 iranyelv): Ez a

termék olyan elemet tartalmaz, amelyet nem lehet

szelektalatlan kommunalis hulladékként elhelyezni az

Eurdpai Unidban. A termékdokumentacidban tovabbi
informaciokat taldl az elemrél. Az elem ezzel a jelzéssel van ellatva.
A jelzésen megtaldlhatdk lehetnek a kadmiumot (Cd), dlmot (Pb)
vagy higanyt (Hg) jelz6 betdjelek. A megfeleld ujrahasznositas
érdekében vigye vissza ezt a terméket a beszallitéjahoz, vagy vigye
egy kijeldlt gyljtéhelyre. Tovabbi informaciok:
www.recyclethis.info.

Biztonsagi utasitasok

Ezen utasitasok célja annak biztositasa, hogy a felhasznalé a

terméket megfelelGen tudja hasznalni veszély vagy vagyoni

veszteség elkeriilése érdekében.

Torvények és szabalyok

e A termék hasznalatakor szigoruan be kell tartani a helyi
elektromos biztonsagi elGirasokat.

Szallitas

e Szallitas alkalmaval tartsa a terméket az eredeti vagy ahhoz
hasonlé csomagoldsban.

e Minden csomagoldanyagot Grizzen meg a kés6bbi felhasznalas
érdekében. Hiba eseten az eredeti csomagoldsaban kell a
késziléket visszaklldenie a gyartonak. Az eredeti csomagolastol
eltéré csomagolds a termék sériilését okozhatja. A vallalat ez
esetben nem vallal semmilyen felelésséget.

® Ne ejtse le és ne tegye ki Uit6désnek a kesziléket. Tartsa tdvol a
készlléket a magneses zavarforrasoktol.

Karbantartas

e Ha atermék NEM mkodik megfelel6en, forduljon a
keresked6hoz vagy a legkozelebbi szervizkdzponthoz. Nem
vallalunk felel&sséget az illetéktelen javitasbdl vagy
karbantartasbol eredd karokért.

® A készilék néhany alkatrésze (pl. elektrolit kondenzator)
rendszeres cserét i%ényel. Ezek atlagos élettartama valtozo,
ezért rendszeres ellenorzés ajanlott. Részletekért forduljon a
forgalmazodhoz.

e Torolje le a készliléket egy tiszta ruhdval és kis mennyiség
etanollal, ha sziikséges.

Hasznalati kornyezet
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o NE tegye ki a késziiléket szélséségesen forrd, hideg, poros,
korroziv, sds, lugos vagy nedves kornyezet hatasanak.
BizonYosodjon meg, hogy a hasznalati kdrnyezet megfelel a
készulék eloirasainak. A megfelel6 lizemelési
hémérséklet-tartomany -20°C - 50 °C (-4 °F — 122 °F), a
megfelel§ Gzemelési paratartalom pedig legfeljebb 90%.

e Helyezze el a késziiléket szaraz és jol szell6z6 kornyezetben.

o NE TEGYE ki a késziiléket erGs elektromdagneses sugarzasnak
vagy poros kornyezetnek.

e NE IRAbNYITSA az objektivet a Nap vagy mas er6s fényforrds
irdnyaba.

o Ha barmilyen lézerkésziléket hasznal, biztositsa, hoiy a
késziilék lencséjét ne érje a lézersugar, kiilonben az kiéghet.

A gyarté cime

313-as szoba, B egység, 2-es épiilet, 399 Danfeng Road, Xixing
alkeriilet, Binjiang kerulet, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kina
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MEGFELELOSEGI MEGJEGYZES: A termografids sorozat termékeire
exportszabalyozas vonatkozhat kilonb6z6 régidkban és
orszagokban, pl. az Egyesiilt Allamokban, az Eurépai Unidban, az
Egyesult Kirdlysagban és/vagy a wassenaari egyezmény mas
tagorszagaiban. Ha a termografias sorozat termékeit kulénb6z6
orszagok kozt szeretné szdllitani, exportalni vagy ujraexportalni,
tajékozodjon a szikséges exportengedélyekrél es
kovetelmenyekrél egy jogi vagy megfelelGségi szakérténél, vagy a
helyi hatésagoknal.

G Rysunki przedstawiajgce wyglad produktu stuzg
wytgcznie do celdow referencyjnych i mogg réznic sie

od rzeczywistego wygladu urzadzenia.

1 Opis urzadzenia

Obiektywy wymienne sg czesto uzywane w przypadku

recznych kamer termowizyjnych do zwiekszania

ogniskowej w celu zmiany pola widzenia i widocznosci

sceny.

?osk;cqpne sg trzy typy obiektywéw wymiennych.

zob. 1.1

Pakiet z produktem I:)owinien zawierac obiektyw

wymienny i ptyte kalibracyjng (zob. 1.2).

2 Instalacja

Korsztajac z rysunku, usun pierscien z kamery i zainstaluj

obiektyw wymienny.

Uwaga:
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Na rysunku przedstawiono typowg kamere reczna.

3 Kalibracja obiektywu

Podczas kalibrowania obiektywu nalezy unikaé zrodet

intensywnego swiatta (na przyktad bezposredniego

Swiatfa stonecznego i Swiatta biatego). Zalecane jest

kalibrowanie obiektywu w budynkach i bez intensywnego

oswietlenia w otoczeniu.

3.1 Skonfiguruj srodowisko kalibracyjne @

1. Umies¢ ptyte kalibracyjng na ptaskiej powierzchni,
tak aby znacznik TARGET byt zwrdcony w strone
obiektywu.

2. Wigcz zasilanie (12 V DC) ptyty kalibracyjnej, aby ja
ogrzac.

3. Rozpocznij kalibracje, gdy temperatura ptyty wzrosnie
(okoto minuty po witgczeniu zasilania).

3.2 Kalibracja obiektywu

1. Wiacz zasilanie kamery reczne;j.

2. (Gdy wymagane) Postepuj zgodnie z monitami,
aby skonfigurowaé ustawienia Numer seryjny
obiektywu wymiennego i Specyfikacje obiektywu
wymiennego.

Numer seryjny obiektywu Nadruk w poblizu punktu celowania
wymiennego obiektywu
Specyfikacje obiektywu Podane na etykiecie obiektywu
wymiennego

Uwaga:

e W przypadku niektérych modeli obiektywéw
numer seryjny i specyfikacje moga by¢
automatycznie rozpoznawane przez urzadzenie.

e W przypadku niektérych kamer obiektyw
wymienny jest zwany telekonwerterem.

e Jezeli monit nie zostanie wyswietlony po witgczania
zasilania kamery, sprawdz, czy obiektyw jest
prawidtowo zamocowany.

e Jezeli program kalibracyjny zostanie przypadkowo
zamkniety, wybierz Ustawienia > Ustawienia zdjec¢ >
Kalibracja obiektywu wymiennego, aby uruchomic

0 ponownie.
3. Wybierz opcje Kalibracja obiektywu wymiennego
i kontynuuj zgodnie z monitami.
1. Przytrzymaj kamere skierowang na p’r?/tg
kalibracyjng (zob. (2)). Dostosuj odlegtosé kamery
od ptyty kalibracyjnej, jezeli zostanie wyswietlony
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odpowiedni monit.
2). Nacisnij przycisk OK.
Kamera wyemituje wigzke lasera czerwonego.
3). Dostosuj nieznacznie potozenie kamery,
aby przesung¢ punkt wigzki lasera czerwonego
na znacznik TARGET na ptycie, i utrzymaj kamere
nieruchomo w celu pomiaru odlegtosci. 3)
Uwaga:
e Jezeli pomiar powiedzie sie, odlegtos¢ zostanie
wyswietlona na ekranie. Jezeli pomiar
nie powiedzie sie, dostosuj odlegtos¢ i sprébuj
ponownie.
® Zalecane jest umieszczenie kamery na statywie,
jezeli utrzymanie jej nieruchomo jest utrudnione.
Wyreguluj ostros¢ obrazu przy uzyciu przyciskow
nawigacy{'ngch ze strzatkami skierowanymi w lewo /
w prawo lub pierscienia regulacji ostrosci,
a nastepnie nacisnij przycisk OK po uzyskaniu
wyraznego obrazu znacznika TARGET (zob (@).
Dostosuj obraz optyczny celu przy uzyciu przyciskow
nawigacyjnych, tak aby naktadat sie na obraz
termowizyjny, a nastepnie nacisnij przycisk OK
(prawidtowo naktadajace sie obrazy przedstawiono
na rys.(®).

4).

5).

©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Wszelkie prawa
zastrzezone.
Opis podrecznika
Podrecznik zawiera instrukcje dotyczace korzystania z produktu
i obchodzenia sig z nim. Zdjecia, rysunki, wykresy i pozostate
informacje zamieszczono w tym dokumencie wytgcznie dla celdw
informacyjn\ﬁch i opisowych. Informacje zamieszczone
w podreczniku moga ulec zmianie bez powiadomienia w zwigzku
z aktualizacjami oprogramowania uktadowego lub w innych
okolicznosciach. Najnowsza wers&a tecgo podrecznika jest dostepna
w witrynie internetowej firmy HIKMICRO
(www.hikmicrotech.com).
Oprocz tego podrecznika nalezy korzystaé z porad specjalistow
z dziatu pomocy technicznej zwigzanej z produktem.
Znaki towarowe N y | HIKMICRO
i inne znaki towarowe oraz logo

z HIKMICRO sg wihasnoscig firmy HIKMICRO w réznych
jurysdykcjach.
Inne znaki towarowe i logo uzyte w podreczniku nalezg
do odpowiednich wtascicieli.
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ZASTRZEZENIA PRAWNE

W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE
PRAWO TEN PODRECZNIK, OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM
WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNE

| UKLADOWE SA UDOSTEPNIANE BEZ GWARANCJI (,,AS IS”).
FIRMA HIKMICRO NIE UDZIELA ZADNYCH WYRAZNYCH

ANI DOROZUMIANYCH GWARANCIJI, TAKICH JAK GWARANCIE
DOTYCZACE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, JAKOSCI LUB
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. UZYTKOWNIK KORZYSTA
Z PRODUKTU NA WtASNE RYZYKO.

NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA HIKMICRO NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNQSCI ZA STRATY SPECJALNE, NASTEPCZE,
UBOCZNE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA OCZEKIWANYCH
ZYSKOW Z DZIAtALNOSCI BIZNESOWEJ, PRZERWY

W DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, USZKODZENIE SYSTEMOW ALBO
STRATA DANYCH LUB DOKUMENTACII, WYNIKAJACE Z NARUSZENIA
UMOWY, PRZEWINIENIA (LACZNIE Z ZANIEDBANIEM)
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSCI,
ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA
HIKMICRO ZOSTAtA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI
WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD LUB STRAT,

UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE

Z INTERNETU JEST ZWIAZANE Z ZAG ROZENIAMI DLA
BEZPIECZENSTWA, A FIRMA HIKMICRO NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDLOWE FUNKCJONOWANIE,
WYCIEK POUFNYCH INFORMACII LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE
Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA, DZIA{ANIA
WIRUSOW LUB INNYCH ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA

W INTERNECIE. FIRMA HIKMICRO ZAPEWN!| JEDNAK POMOC
TECHNICZNA W ODPOWIEDNIM CZASIE, JEZELI BEDZIE

TQ WYMAGANE.

UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU
ZGODNIE Z PRZEPISAMI | PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE JEST
ZOBOWIAZANY DO ZAPEWNIENJA ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU
Z PRZEPISAMI. W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST
ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU W SPOSOB, KTORY
NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECICH, DOTYCZACYCH ,

NA PRZYKtAD WIZERUNKU KOMERCYJNEGO, WtASNOSCI
INTELEKTUALNEJ LUB OCHRONY DANYCH | PRYWATNOSCI.
UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU DO CELOW
ZABRONIONYCH, TAKICH JAK OPRACOWANIE LUB PRODUKCIA
BRONI MASOWEGO RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNE)

LUB BIOLOGICZNEJ ORAZ DZIAtANIA ZWIAZANE Z WYBUCHOWYMI
MATERIAtAMI NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM NUKLEARNYM
CYKLEM PALIWOWYM LUB tAMANIEM PRAW CZtOWIEKA.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINJEJSZEGO PODRECZNIKA

Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM, WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALO
OBOWIAZUJACE PRAWO.
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Informacje dotyczgce przepiséw

Te klauzule dotycza tY(Iko produktéw z odpowiednimi
oznaczeniami lub etykietami.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami Unii Europejskiej /
przepisami Wielkiej Brytanii
Ten produkt i ewentualnie dostarczone razem z nim
c E akcesoria oznaczono symbolem ,,CE” potwierdzajgcym
zgodnos¢ z odpowiednimi ujednoliconymi normami
europejskimi, uwzglednionymi w dyrektywie 2014/30/EU (EMCD)
i dyrektywie 2011/65/EU (RoHS).
Ostrzezenie: To jest produkt klasy A. W budynkach mieszkalnych
ten produkt moze powodowacé zaktdcenia radiowe. W takich
okolicznosciach uzytkownik moze ch' zobowigzan
do zastosowania adekwatnych sSrodkéw zaradczych.
Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie zuzytego sprzetu
E: eIektrKcznego i elektronicznego (WEEE):
Produktéw oznaczonych tym symbolem nie wolno
mmm  ytylizowac na obszarze Unii Europejskiej jako
nieseFregowane odpady komunalne. Aby zapewni¢ prawidtowy
recykling tego produktu, nalezy zwrdcic¢ go do lokalnego dostawcy
przy zakupie rownowaznego nowego urzadzenia lub utylizowad
go w wyznaczonym punkcie selektywnej zbiérki odpadow.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skorzystaj z nastepujacej witryny
internetowej: www.recyclethis.info.
Dyrektywa 2006/66/EC w sprawie baterii i akumulatoréw:
Ten produkt zawiera baterie, ktorej nie wolno utylizowac
na obszarze Unii Europejskieg' jako niesegregowane
odpady komunalne. Szczegétowe informacje dotyczgce
baterii zamieszczono w dokumentacji produktu. Bateria jest
oznaczona tym symbolem, ktory moze takze zawierac litery
wskazujgce na zawartos¢ kadmu (Cd), otowiu (Pb) lub rteci (Hg).
Aby zapewnié¢ prawidtowy recykling baterii, nalezy zwrécic’&q
do dostawcy lub przekaza¢ do wyznaczonego punktu zbidrki.
Aby uzyskac , wiecej informacji, skorzystaj z nastepujacej witryny
internetowej: www.recyclethis.info.

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Te zalecenia pozwalajg prawidtowo korzystac z produktu i zapobiec

zagrozeniu uzytkownikow lub zniszczeniu wyposazenia.

Przepisy i rozporzadzenia

e Produkt powinien by¢ uzytkowany zgodnie z lokalnymi
rozporzadzeniami dotyczacymi bezpiecznego korzystania
z urzadzen elektrycznych.

Transport

® Podczas transportu urzadzenie powinno by¢ umieszczone
w oryginalnym lub podobnym opakowaniu.

e Nalezy zachowac opakowanie urzadzenia. W przypadku
wystgpienia usterki urzgdzenia nalezy zwrdcic je do zakfadu
produkcyjnego w oryginalnym opakowaniu.
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Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie
urzadzenia na skutek transportu bez oryginalnego opakowania.

e Nalezy chroni¢ urzadzenie przed upadkiem lub udarami
mechanicznymi. Nalezy chroni¢ urzadzenie przed zaktéceniami
magnetycznymi.

Konserwacja

e Jezeli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie
z dystrybutorem lub najblizszym centrum serwisowym.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy
spowodowane przez nieautoryzowane prace naprawcze lub
konserwacyjne.

e Konieczna jest regularna wymiana kilku podzespotéw
urzadzenia (np. kondensatora elektrolitycznego).
Przecietny okres uzytkowania moze by¢ rézny, dlatego zalecane
jest regularne sprawdzanie stanu technicznego podzespotéw.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowad sie
z dystrybutorem.

o Nalezy Erzetrzec’ urzgdzenie ostroznie czystg Sciereczkg zwilzong
niewielka iloscig etanolu, jezeli jest to konieczne.

Warunki otoczenia

o NIE wolno naraza¢ urzgdzenia na ekstremalnie wysokie
lub niskie temperatury, kurz, substancje korozyjne, roztwory soli,
zasady lub wilgo¢. Nalezy upewnic sie, ze warunki otoczenia
spetniajg wymagania okreslone przez producenta urzadzenia.
Podczas uzytkowania urzgdzenia temperatura otoczenia
Bowmna wynosi¢ od —20°C do +50°C, a wilgotnos¢ nie powinna

y¢ wieksza niz 90%.

e Urzadzenie nalezy umiesci¢ w suchym i odpowiednio
wentylowanym miejscu.

e Nalezy chroni¢ urzadzenie przed silnym promieniowaniem
elektromagnetycznym oraz kurzem i pytem.

e NIE wolno kierowa¢ obiektywu w strone stornca lub innego
zrédta intensywnego Swiatfa.

e Jezeli uzywane jest wyposazenie laserowe, nalezy upewnic sie,
ze obiektyw urzgdzenia nie jest o$wietlany przez wigzke lasera,
poniewaz moze to spowodowac jego spalenie.

Adres producenta

Lokal 313, Jednostka B, Budynek 2, Ulica 399 Danfeng, Region

g?;stryktu Xixing, Dystrykt Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052,
iny

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

UWAGA DOTYCZACA ZGODNOSCI Z PRZEPISAMI:

Produkty termowuyg\e mogg podlegac kontroli eksportu

w réznych krajach lub regionach, takich jak Stany Zjednoczone,
Wielka Brytania lub kraje cztonkowskie Unii Europejskiej,

ktdre sygnowaty porozumienie Wassenaar. Jezeli planowane jest
przesytanie, eksportowanie lub reeksportowanie produktéw
termowizyjnych przez granice panstw, nalezy skonsultowac sie

z ekspertem w dziedzinie prawa lub zgodnosci z przepisami
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albo lokalnymi urzedami administracji panstwowej, aby uzyskac
informacje dotyczagce wymaganej licencji eksportowe;j.

Romadna

[T Aspectul produsului este doar de referinta si poate

varia de produsul real.

1 Prezentare generala a dispozitivului

Seria obiectivului interschimbabil este adesea utilizata cu

camerele termice portabile, pentru a extinde distanta

focala a camerei originale la diferite intervale, astfel incat
sa se obtina FOV-uri si diapazoane de scena diferite.

Seria obiectivului interschimbabil este de trei tipuri. (A se

vedea 1.1)

In ambalaj trebuie sa existe un obiectiv interschimbabil si

un set de placi tinta (consultati 1.2 ).

2 Instalare

Urmati diagrama pentru a indeparta inelul decorativ de

pe camera si pentru a instala obiectivul interschimbabil.

Nota:

Camera portabila prezentata in diagrama este doar

pentru demonstratie.

3 Calibrarea obiectivului

Evitati lumina puternica (de ex., lumina soarelui si sursa

de lumina alba) atunci cand calibrati obiectivul. Se

recomanda sa calibrati obiectivul la interior si fara surse
de lumina puternica in jur.

3.1 Configurarea mediului de calibrare @

1. Plasati placa tinta pe o suprafata plana, cu "TARGET"
orientata spre obiectiv.

2. Porniti placa tinta pentru a o incalzi (12 VDC).

3. Incepeti calibrarea atunci cand temperatura placii
C||’§§'g_e)z Edupé aproximativ 1 minut de la pornirea
placii).

3.2 Calibrarea obiectivului

1. Porniti camera portabila.

2. (La nevoie(} urmati instructiunile pentru a introduce
Numarul de serie al obiectivului interschimbabil si
Parametrul pentru obiectivul interschimbabil.

Numarul de serie al obiectivului | Imprimat in apropierea punctului

interschimbabil tinta a obiectivului
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Parametrul pentru obiectivul Imprimat pe eticheta obiectivului
interschimbabil

Nota:

® In cazul anumitor modele de obiectiv, numarul de
serie si parametrul pot fi recunoscute automat de
catre dispozitiv.

® Pe unele camere, obiectivul interschimbabil poate
fi denumit ,Teleconvertor”.

e Daca nu apare niciun mesaj dupa pornirea camerei,
verificati daca obiectivul este montat ferm.

® Daca parasiti accidental programul de calibrare,
accesati Setari > Setari captura > Calibrare pentru
obiectivul interschimbabilpentru a intra din nou.

3. Selectati Calibrare pentru obiectivul interschimbabil
si urmati instructiunile pentru a continua.

1). Tineti camera si indreptati-o spre placa tinta (asa
cum se arata in (2)). Ajustati distanta dintre camera
si placa tinta daca apare un mesaj prin care se
solicita ajustarea.

.Apasati OK.

Camera emite un fascicul de laser rosu.

Reglati usor pozitia camerei pentru a orienta

punctul rosu al laserului catre caracterul ,TARGET”

de pe placa si ramaneti nemiscat pentru masurarea

distantei. 3

Nota:

e Daca masurarea reuseste, distanta este afisata pe
ecran. Daca nu reuseste, ajustati distanta si
incercati din nou.

® Se recomanda utilizarea unui trepied pentru a fixa
camera, daca este dificil sa o tineti nemiscata.

Utilizati butoanele stanga/dreapta sau inelul de

focalizare pentru a regla focalizarea si apasati OK

dupa ce ,TARGET” este clard (asa cum se arata in ®)).

5). Reglati imaginea optica a tintei cu ajutorul butoanelor
de navigare, pana cand aceasta se suprapune cu
imaginea termica si apasati OK(imaginea bine
suprapusa, asa cum se arata in (5)).

2

3).

4).

©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Toate drepturile
rezervate.
Despre acest Manual
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Manualul include instruc élunl pentru utilizarea si gestionarea
Produsului. Fotografiile, diagramele, imaginile si toate celelalte
informatii de mai jos sunt doar pentru descriere si explicatii.
Informaii'ule continute in Manualul pot fi modificate, fara notificare
prealabild, din cauza actualizarilor firmware-ului sau din alte
motive. V3 rugam sa gasiti cea mai recenta versiune a acestui
Manual pe site-ul HIKMICRO (www.hikmicrotech.com/).
Va rugdam sa folositi acest Manual sub indrumarea si cu asistenta
unor profesionisti instruiti in domeniul asistentei pentru produs.
Recunoasterea marcilor I I e al
si alte marci comerciale si sigle ale

z HIKMICRO HIKMICRO reprezinta proprietatea HIKMICRO
in diferite jurisdictii.
Alte marci comerciale si logo-uri mentionate sunt proprietatile
proprietarilor respectivi.
DECLINAREA RASPUNDERII LEGALE
IN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA APLICABILA, ACEST
MANUAL SI PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU HARDWARE- UL,
SOFTWARE-UL SI FIRMWARE- uL SAU, SUNT FURNIZATE ,,CA ATARE”
SI,,CU TOATE DEFECTELE SI ERORILE”. HIKMICRO NU OFERA
GARANTII, EXPLICITE SAU IMPLIC|TE, INCLUSIV, FARA LIMITARE,
VANDABILITATE, CALITATE SATISFACATOARE SAU ADECVARE,
PENTRU UN ANUMIT SCOP. UTILIZAREA PRODUSULUI DE CATRE
DVS. ESTE_PE PROPRIU RISC. IN NICIUN CAZ HIKMICRO NU VA FI
RASPUNZATOR FATA DE DVS. PENTRU ORICE DAUNE SPECIALE,
CONSECVENTE, ACCIDENTALE SAU INDIRECTE, INCLUSIV, PRINTRE
ALTELE, DAUNE PENTRU PIERDEREA PROFITURILOR DE AFACERI,
INTRERUPEREA AFACERII, SAU PIERDEREA DATELOR, CORUPTIA |
SISTEMELOR SAU PIERDEREA DOCUMENTATIEI, FIE CA SE BAZEAZA
PE INCALCAREA CONTRACTULUI, DELICT (INCLUSIV NEGLIJENTA),
RASPUNDEREA PRODUSULUI SAUIN ALT MOD, IN LEGATURA CU
UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA HIKMICRO A FOST
INFORMAT CU PRIVIRE LA POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE
SAU PIERDERI.
RECUNOASTETI CA NATURA INTERNETULUJ ASIGURA RISCURI DE
SECURITATE INERENTE, IAR HIKMICRO NU ISI ASUMA NICIO
RESPONSABILITATE PENTRU FUNCTIONAREA ANORMALA,
SCURGERI DE CONFIDENTIALITATE SAU ALTE DAUNE REZULTATE
DIN ATACURILE CIBERNETICE, ATACURILE HACKERILOR,
INFECTIILOR CU VIRUSI SAU ALTE RISCURI DE SECURITATE PE
INTERNET; CU TOATE ACESTEA, HIKMICRO VA OFERI ASISTEN]’A
TEHNICA IN TIMP UTIL, DACA ESTE NECESAR.
SUNTETI DE ACORD SA UTILIZATI ACEST PRODUS iN
CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLJCABILE SI SUNTETI
SINGURUL RESPONSABIL PENTRU A VA ASIGURA CA UTILIZAREA
DVS. ESTE IN CONFORMITATE CU LEGISLATIA APLICABILA. IN
SPECIAL, SUNTETI RESPONSABIL, PENTRU_UTILIZAREA ACESTUI
PRODUS INTR-UN MOD CARE NU TNCALCA DREPTURILE TERTILOR,
INCLUSIV, FARA LIMITARE, DREPTURILE DE PUBLICITATE,
DREPTURILE DE PROPRIETATE INTELECTUALA SAU PROTEC]'IA
DATELOR SI ALTE DREPTURI DE CONFIDENTIALITATE. NU VETI
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UTILIZA ACEST PRODUS PENTRU UTILIZARI FINALE INTERZISE,
INCLUSIV PENTRU DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE ARME DE
DISTRUGERE IN MASA, DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE ARME
CHIMJCE SAU BIOLOGICE, ORICE ACTIVITATI IN CONTEXTUL
ORICARUI CICLU NUCLEAR EXPLOZIV SAU NESIGUR AL
COMBUSTIBILULUI NUCLEAR SAU IN SPRIJINUL OAMENILOR
ABUZURI DE DREPTURI. R

IN EVENTUALITATEA UNUI CONFLICT INTRE ACEST MANUAL Sl
LEGISLA IA APLICABILA, VA AVEA PRIORITATE ULTIMA DINTRE
ACESTEA.

Informatii de reglementare

Aceste clauze se aplica numai produselor care poarta marca sau
informatiile corespunzatoare.

Declaratia de conformitate pentru UE/Regatul Unit
Acest produs si - daca este cazul - si accesoriile furnizate
c sunt marcate cu "CE" si, prin urmare, sunt conforme cu
standardele europene armonizate aplicabile enumerate
in Directiva 2014/30/UE (EMCD) si Directiva 2011/65/UE (RoHS).
Avertizare: Acesta este un produs Clasa A. Intr-un mediu casnic,
acest produs poate cauza interferente radio, iar in acest caz,
utilizatorul poate fi obligat sa ia masuri adecvate.
2012/19/UE (directiva DEEE): Produsele marcate cu acest

E simbol nu pot fi aruncate ca deseuri municipale nesortate

in Uniunea Europeana. Pentru o reciclare adecvata,

mmm  returnati acest produs furnizorului local la achizitionarea
unui echipament nou echivalent sau aruncati-l la punctele de
colectare desemnate. Pentru mai multe informatii vezi:
www.recyclethis.info.

2006/66/CE (directiva privind bateriile): Acest produs

contine o baterie care nu poate fi eliminata ca deFeu

municipal nesortat in Uniunea Europeana. Consultati

documentatia produsului pentru informatii specifice
despre baterie. Bateria este marcata cu acest simbol, care poate
include litere pentru a indica cadmiul (Cd), plumbul (Pb) sau
mercurul (Hg). Pentru o reciclare corecta, returnati bateria
furnizorului dvs. sau la un punct de colectare desemnat. Pentru
mai multe informatii, consultati: www.recyclethis.info.

Instructiuni de siguranta

Aceste instructiuni sunt menite sa asigure ca utilizatorul poate

utiliza corect produsul pentru a evita pericolul sau pierderea

Eropri_eté';ii. ..

egl si reglementari

e Utilizarea produsului trebuie sa respecte cu strictete
reglementarile locale de siguranta electrica.

Transport

e Pastrati dispozitivul in ambalajul original sau similar in timpul
transportului.
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o Dupa dezambalare, pastrati toate ambalajele pentru o viitoare
utilizare. In cazul in care a aparut vreun defect, trebuie sa
returnati dispozitivul in fabrica cu ambalajul original.
Transportul fara ambalajul original poate duce la deteriorarea
dispozitivului, iar compania nu isi asuma nici o responsabilitate
pentru aceasta.

® Nu scapati produsul si nu-l supuneti socurilor fizice. Tineti

. dispozitivul departe de interferenta magnetica.

Intretinere

® |n cazul in care produsul nu functioneaza corect, va rugam sa
contactati dealerul sau cel mai apropiat centru de service. Nu
ne asumam nicio responsabilitate pentru problemele cauzate
de reparatii sau intretinere neautorizate.

e Cateva componente ale dispozitivului (de exemplu, condensator
electrolitic) necesita inlocuirea regulata. Durata medie de viata
variaza, deci se recomanda verificarea periodica. Contactati
distribuitorul pentru detalii.

e Stergeti usor aparatul cu o carpa curata si o cantitate mica de
etanol, daca este necesar.

Utilizarea mediului

o NU expuneti dispozitivul la medii extrem de calde, reci, prafuite,
corozive, saline-alcaline sau umede. Asigurati-va ca mediul de
functionare indeplineste cerintele dispozitivului. Temperatura
de functionare trebuie sa fie cuprinsa intre -20 °C si 50 °C (intre
-4 °F si 122 °F), iar umiditatea de functionare trebuie sa fie de
90% sau mai mica.

e Asezati dispozitivul intr-un mediu uscat si bine ventilat.

e NU expuneti dispozitivul la radiatii electromagnetice ridicate
sau in medii cu praf .

e NU indreptati obiectivul la soare sau la orice alta lumina
stralucitoare.

e Cand utilizati orice echipament laser, asigura]téi—vé ca lentila
dispozitivului nu este expusa la raza laser, altfel se poate arde.

Adresa de fabricatie

Camera 313, Unitatea B, Cladirea 2, 399 Danfeng Road,

sc.l#\bdistrictul Xixing, districtul Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052,
ina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

NOTIFICARE DE CONFORMITATE: Produsele din seria termica pot fi
supuse controalelor exporturilor in diferite tari sau regiuni, inclusiv,
fara limitare, Statele Unite ale Americii, Uniunea Europeana
Regatul Unit gi/sau alte tari membre ale Aranjamentului de [a
Wassenaar. Va rugam sa consultati expertul juridic sau de
conformitate profesional sau aut_o_rité%ile administratiei locale
pentru orice cerinte necesare privind licenta de export daca
Iintentionati sa transferati, sa exportati, sa reexportati produsele

din seria termica intre diferite tari.
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Slovencina

[’/E]_Vzhl'ad produktu je len orientacny a moze sa lisit od
skuto¢ného produktu.

1 Prehlad zariadenia

Tato séria vymenitelnych objektivov sa Casto pouZiva

s ruCnymi termografickymi kamerami na rozsirenie

ohniskovej vzdialenosti pévodnej kamery na rézne

rozsahy, aby sa ziskali rézne zorné polia a vyrezy zaberu.

iélri)u vymenitelnych objektivov tvoria tri typy. (Pozrite

V baleni sa nachadza jeden vymenitelny objektiv a jedna

sada ciefovych dosiek (pozrite 1.2 ).

2 InStalacia

Podla schémy odstrante ozdobny kruzok na kamere

a namontujte vymenitelny objektiv.

Poznamka:

Rucna kamera zobrazena na schéme je len ilustracna.

3 Kalibracia objektivu

Pri kalibracii objektivu sa vyhybajte silnému svetlu

(napriklad sinecnému svetlu a zdroju bieleho svetla).

Objektiv sa odporuca kalibrovat v interiéri a bez silného

svetla v okoli.

3.1 Nastavenie pomocok na kalibraciu @)

1. Polozte cielovu dosku na Eloch\'/ povrch tak, aby napis
+TARGET" (ciel) smeroval k objektivu.

2. Zapnite napajanie cielovej dosky, aby sa rozohriala
(12 V jednosmerné).

3. Kalibraciu zacnite, ked' sa zvysi teplota dosky (priblizne
1 minutu po zapnut| dosky).

3.2 Kalibracia objektivu

1. Zapnite ru¢nu kameru.

2. (Ak je to potrebné) postupujte podla vyzvy na zadanie
poloZiek Sériové cislo vymenitelného objektivu a
Parameter pre vymenitelny objektiv.

Sérioveé Cislo vymenitelného Vytlagené vedla cieliaceho bodu
objektivu objektivu
Parameter pre vymenitelny Vytlagené na Stitku objektivu
objektiv

Poznamka:

e V pripade niektorych modelov objektivov méze
zariadenie automaticky rozpoznat sériové Cislo a

65




parameter.

e Na niektorych kamerach sa vymenitelny objektiv
mo&ze nazyvat ako ,telekonvertor”.

e Ak sa po zapnuti kamery neobjavi Ziadna vyzva,
skontrolujte, ¢i je objektiv pevne namontovany.

e Ak nahodou ukoncite kalibrany program, znova sa
dorho vratite v ¢asti Nastavenia > Nastavenia
snimania > Kalibracia vymenitel'ného objektivu.

3. Vyberte Kalibracia vymenitel'ného objektivu

a pokracujte podla vyziev.

1). Drzte kameru a zamierte fnou na ciefovu dosku (ako
na obrazku (2)). Ak sa zobrazi vyzva na Upravu,
upravte vzdialenost medzi kamerou a cielovou
doskou.

2). StlaCte OK.

Kamera vyzaruje |u¢ ¢erveného lasera.

3). Jemne upravte polohu kamery tak, aby Cervena
bodka lasera cielila na napis ,TARGET“ na doske a pri
merani vzdialenosti sa nehybte. 3
Poznamka:

e Ak bude meranie Uspesné, vzdialenost sa zobrazi
na obrazovke. Ak bude neldspesné, zmente
vzdialenost a skuste to znovu.

® Ak je narocné udrzat kameru nehybne, odporuca
sa na stabilizaciu kamery pouzit stativ.

a). Zaostrenie upravte pomocou tlacidiel viavo/vpravo
alebo zaostrovacim kruzkom a stlacte OK, ked' napis
L,TARGET“ vidite ostro (ako na obrazku (@)).

5. Pomocou navigacnych tlacidiel upravte opticky
obraz ciela tak, aby sa prekryval s termografickym
obrazom a stlacte OK (dobre prekryty obraz je
znazorneny na obrazku (5)).

©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. VSetky prava
vyhradené.

Informacie o tomto navode

Tato prirucka obsahuje pokynK na pouzivanie a spravu produktu.
Obrazky, grafy, nakresy a vSetky dalSie informacie, ktoré su v fiom
uvedeneg, sluzia len na opis a vysvetlenie. Informacie uvedené

v navode sa mozu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia

v dbsledku aktualizacii firmvéru alebo inych pri¢in. Najnovsiu
verziu tejto prirucky ndjdete na webovej lokalite HIKMICRO
(www.hikmicrotech.com/).

PouZivajte tento ndvod v sulade s pokynmi a radami odbornikov,
ktori su vySkoleni na obsluhu produktu.
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Potvrdenia o ochrannych znahmkach wal |
a iné ochranné znamky a loga spolocnosti

z HIKMICRO HIKMICRO su vlastnictvom spoloénosti
HIKMICRO v réznych jurisdikciach.
Iné ochranné zndmky a logd sy vlastnictvom prislusnych majitelov.
PRAVNE VYHLASENIE O VYLUCENI ZODPOVEDNOSTI
V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY.POVOLU)U
PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA TATO PRIRUCKA A OPISANY
PRODUKT SPOLU S JEHO, HARDVEROM, SOFTVEROM A
FIRMVEROM, DODAVAJU V STAVE , AKO.SU“ A, SO VSETKYMI
PORUCHAMI'A CHYBAMI*“. SPOLOCNOST HIKMICRO NEPOSKYTUJE
ZIADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY OKREM INEHO
O PREDAJNOSTJ, USPOKQJIVEJ KVALITE ALEBO VHODNOSTI NA
KONKRETNY UCEL POUZIVANIE PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE
RIZIKO. SPOLOCNOST, HIKMICRO V ZIADNOM PRIPADE NENESIE
ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE OSOBITNE NASI,EDNE NAHODNE
ALEBO NEPRIAME SKODY, OKREM JNEHO VRATANE SKOD 7 USLEHO
PODNIKATELSKEHO ZISKU PRERUSENIA PODNIKANIA, STRATY
DAJOV, POSKODENIA SYSTEMOV ALEBO STRATY DOKUMENTACIE
Cl UZ NA ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY, PRECINU (VRATANE
NEDBALOSTI), ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT ALEBO INAK V
SUVISLOSTI S.POUZIVANIM PRODUKTU, A TO, ANI V PRIPADE, AK
BOLA SPOLOCNOST HIKMICRO UPOZORNENA NA MOZNOST
TAKYCHTO SKOD.
UZNAVATE, ZE Z POVAHY INTERNETU VYPLYVAJU INHERENTNE
BEZPECNOSTNE RIZIKA A SPOLOCNOST HIKMJCRO NENESIE
ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNU PREVADZKU, UNIK
OSOBNYCH UDAJOY ANI ZA INE SKODY V DOSLEDKU
KYBERNETICKEHO UTOKU, HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVE)
INFEKCIE ALEBO INYCH BEZPECNQSTNYCH RIZIK SIETE INTERNET;
V PRIPADE POTREBY, VSAK SPOLOCNOST HIKMICRO POSKYTNE
VCASNU TECHNICKU PODPORU.
SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V. SULADE SO
VSETKYMI PRISLUSNYMI ZAKQNMI A NESIETE VYHRADNU
ZODPOVEDNOST ZA ZABEZPECENIE, ABY VASE PQUZIVANIE BOLO V
SULADE S PRISLUSNYMI ZAKONMI. STE OBZVLAST ZODPOVEDNI ZA
POUZIVANIE, TOHTO PRODUKTU SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE
PRAVA TRETICH STRAN, OKREM INEHO PRAVA PUBLICITY, PRAVA
DUSEVNEHO VLASTNICTVA, PRAVA NA OCHRANU UDAJOV A INE
PRAVA NA OCHRANU SUKROMIA TENTO PRODUKT NESMIETE
POUZIVAT NA ZIADNE ZAKAZANE UCELY VRATANE VYVOJA ALEBO
VYROBY ZBRANI HROMADNEHO NICENIA, VYVOJA ALEBO VYROBY
CHEM)JCKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH ZBRANI AKYCHKOLVEK
AKTIVIT V SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK JADROVOU VYBUSNINOU
ALEBO NEBEZPECNYM CYKLOM JADROVEHO PALIVA, ALEBO NA
PODPORU ZNEUZIVANIA LUDSKYCH PRAV.
V PRIPADE AKEHQKOL'VEK NESULADU MEDZI TOUTO PRIRUCKQU A
PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU PREDNOST PRISLUSNE
PRAVNE PREDPISY.

67



Regulaéné informdcie

Tieto ustanovenia platia len pre produkty s prislusnym
oznacenim alebo udajom.

Vyhlasenie o sulade s predpismi EU/UK
Tento produkt a dodané prislusenstvo, ak je to
c € relevantné, su takisto oznacené znackou ,,CE“, takze su
v sulade s prislusSnymi harmonizovanymi eurépskymi
normami uyedenymi v smernici 2014/30/EU (EMCD) a smernici
2011/65/EU (RoHS).
Upozornenie: Toto je produkt triedy A. V. domdcom prostredi moéze
tento produkt spbsobovat radiove rusenie, v takom pripade sa od
pouzivatela moze vyzadovat, aby prijal primerané opatrenia.
2012/19/EU (smernica o odpade z elektrickych
E a elektronickych zariadeni): Produkty oznacené tymto
symbolom sa v ramci Eurdpskej unie nesmu likvidovat
mmm  spolu s netriedenym komundalnym odpadom. Po zakupeni
ekvivalentného nového zariadenia zrecyklujte produkt tym, Ze ho
odovzdate miestnemu dodavagelovi alebo ho zlikvidujete na
uréenych zbernych miestach. DalSie informacie najdete na lokalite:
www.recyclethis.info.
2006466/EC (smernica o batéridch): Tento produkt
obsahuje batériu, ktord sa v rdmci Eurdpskej unie nesmie
likvidovat spolu s netriedenym komunalnym odpadom.
Konkrétne informacie o baterii najdete v dokumentacii
produktu. Batéria je oznacena tymto symbolom, ktor?'/ moze
obsahovat pismena oznacujice obsah kadmia (Cd), olova (Pb)
alebo ortuti (Hg). Zrecyklujte batériu tym, Ze ju odovzdate
dodavatelovi alebo ju zlikvidujete na urcenom zbernom mieste.
DalSie informacie najdete na stranke: www.recyclethis.info.

Bezpecnostné pokyny

Tieto pokyny sluZia na zabezpecenie spravneho pouzivania

produktu pouzivatelom s cielom predchadzat vzniku

nebezpecdenstva alebo majetkovym stratam.

Pravne predpisy a nariadenia

e PouZivanie produktu musi byt v prisnom sulade s miestnymi
elektroinstalaénymi bezpecnostnymi predpismi.

Preprava

e Pripreprave ponechajte zariadenie v pévodnom alebo
podobnom baleni.

® Po rozbaleni si vSetky obaly odloZte na buduce pouzitie. V
pripade vyskytu poruchy bude potrebné, aby ste zariadenie
vratili do vyrobcovi v pévodnom obale. Pri preprave bez
povodného obalu mdze dojst k poskodeniu zariadenia a
spolo¢nost za to nebude niest Ziadnu zodpovednost.

e Chrante zariadenie pred pddom alebo narazom. Zariadenie

. chrante pred magnetickym rusenim.

Udrzba
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o Ak Brodukt nepracuje spravne, obratte sa na predajcu alebo na
najblizSie servisné stredisko. Nepreberame Ziadnu
zodpovednost za problémy spésobené neopravnenou opravou
alebo udrzbou.

e Niekolko komponentov zariadenia (napr. elektrolyticky
kondenzator) si vyZaduje pravidelnu vymenu. Priemernd doba
Zivotnosti sa lisi, preto odporuc¢ame pravidelnu kontrolu. So
Ziadostou o dalSie podrobnosti sa obratte na predajcu.

® V pripade potreby zariadenie jemne utrite Cistou handrickou a
malym mnozZstvom etanolu.

Prevadzkové prostredie

o Zariadenie NEVYSTAVUJTE extrémne horucemu, chladnému,
prasnému, korozivnemu, slanému alkalické mu alebo vihkému
prostrediu. Zabezpecte, aby prevadzkové prostredie splialo
poziadavky zariadenia. Prevadzkova teﬂlota,musi byt -20 °C az
50 °C (-4 °F aZ 122 °F) a prevadzkova vihkost nesmie byt vyssia
ako 90 %.

e Zariadenie umiestnite v suchom a dobre vetranom prostredi.

e Zariadenie NEVYSTAVUJTE silnému elektromagnetickému
Ziareniu ani prasnému prostrediu.

® SosSovkou NEMIERTE na sInko ani na Ziadny iny silny zdroj svetla.

e PripouZivani akéhokolvek laserového vybavenia zabezpecte,
aby objektiv zariadenia nebol vystaveny laserovému licu, inak
sa mo6ze vypalit.

Adresa vyrobcu

Miestnost 313, Kridlo B, Budova 2, Ulica Danfeng 399, Obvod
Xixing, Okres Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Cina
Hangzhou Microimage Software Co., [td.

POZNAMKA O SULADE S PREDPISMI: Produkty z radu teEIocitIiv'ch
pristrojov mo6zu podliehat exportnej reguldcii v roznych krajinac
alebo regidnoch vratane napriklad Spojenych Statov americkych,
Eurdpskej Unie, Spojeného kralovstva pripadne aj krajin
Wassenaarskeho usporiadania. Ak mate v imysle prendsat,
exportovat alebo re-exportovat produkty z radu teplocitlivych
pristrojov cez hranice medzi réznymi krajinami, poradte sa so
svojim odbornym expertom na legislativu alebo sulad s predpismi.
alebo miestnymi Uradmi verejnej spravy, Ci existuje povinnost mat
exportné povolenie.

i1 Urlin gorinimu sadece referans icindir ve gercek
L1 arin farkh olabilir.
1 Cihaza Genel Bakis
Degi%tirilebilir lens serisi, orijinal kameranin odak
uzunlugunu farkh mesafelerle genisleterek farkli goris
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alanlari ve sahne araliklari elde etmek i¢in cogu zaman

termal el kameralariyla birlikte kullanilir.

Degistirilebilir lens serisinde Ug¢ tur bulunur. (Bkz. 1.12

Pakette bir degistirilebilir lens ve bir hedef plaka seti (bkz.

1.2 ) olmahdir.

2 Montaj

Kamerad]aki dekoratif halkayi ¢ikarmak ve degistirilebilir

lensi takmak icin semay! takip edin.

Not:

Semada gosterilen el kamerasi yalnizca gésterim amacgli

olarak verilmistir.

3 Lens Kalibrasyonu

Mercegi kalibre ederken glicll 1siktan (6rnegin glines 1518

ve beyaz 151k kalnaél) kacinin. Mercegi ic mekanda ve

etrafta glicli 1sik yokken kalibre etmeniz onerilir.

3.1 Kalibrasyon ortamini ayarlama @

1. Hedef plakayi, “TARGET” yazisi lense bakacak sekilde
diiz bir yuzeye yerlestirin.

2. Hedef plakayi isitmak icin acin (12 VDC).

3. Plakanin sicakligi yikseldiginde (plaka agildiktan
yaklasik 1 dakika sonra) kalibrasyona baslayin.

3.2 Mercegi kalibre etme

1. El kamerasini acin.

2. (Gerektiginde) Degistirilebilir Lens Seri Numarasi ve
Pleéi_stiri ebilir Lens Parametresi girmek icin komutlari
izleyin.

Degistirilebilir Lens Seri Lensin odaklanma noktasinin
Numarasi yakininda yazilidir

Degistirilebilir Lens Parametresi |Lens etiketinde yazilidir

Not:
® Bazi lens modellerinde, seri numarasi ve parametre
cihaz tarafindan otomatik olarak taninabilir.
e Bazi kameralarda, de%i%irilebilir lense
“Telekonvertor” denilebilir.
e Kamerayi actiktan sonra herhangi bir komut
ctkmazsa, mercegin sikica takildigini kontrol edin.
e Kalibrasyon programindan yanlislikla ¢ikarsaniz,
tekrar girmek icin Ayarlar > Yakalama Ayarlari >
Degistirilebilir Lensi Kalibre Et menUsline gidin.
3. Degistirilebilir Lensi Kalibre Et menUslini segin ve
devam etmek icin komutlariizleyin.
1. Kamerayi tutup hedef plakaya dogru odaklayin
(@’de gosterildigi gibi). Bir ayar komutu gérunurse,
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kamera ile hedef plaka arasindaki mesafeyi

ayarlayin.

2. Tamam’a basin.

Kamera kirmizi lazer 1sini yayar.

3). Kirmizi lazer noktasini plakadaki “TARGET” yazisina
odaklamak i¢in kameranin konumunu hafifge
ayarlayin ve mesafeyi 6lgcmek icin sabit tutun. 3)
Not:

e Olcim basarili olursa mesafe ekranda
goruntllenir. Basarisiz olursa mesafeyi ayarlayip
tekrar deneyin.

e Kamerayi sabit tutmak zorsa tripod kullanarak
sabitlemeniz 6nerilir.

2). Sol/sag dugmeleri veya odak halkasini kullanarak
odagi ayarlayin ve “TARGET” net sekilde
gorundukten sonra Tamam’a basin ((@)’te
gosterildigi gibi).

s). Hedefin optik iér[]nt[]si]nu, termal goruntiyle Ust
Uste gelene dek navigasyon diigmeleriyle ayarlayin
ve Tamam’a basin (Uist Uste basariyla gelen goriinti
(5)'te gosterilmistir).

©ﬁ?§3 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Tim haklar
sakhdir.
Bu Kilavuz hakkinda
Kilavuz, UrGintin kullanimi ve yonetimi ile ilgili talimatlari igerir.
Resimler, cizelgeler, goriintiler ve buradaki diger tim bilgiler,
alnizca tanimlama ve agiklama amacghdir. Kilavuzda bulunan
ilgiler, yazilim guincellemeleri veya bagka nedenlerden dolayi
onceden haber verilmeksizin degistirilebilir. Litfen bu Kilavuzun en
sboE striimu icin HIKMICRO web sitesine (www.hikmicrotech.com/)
akin.
Latfen bu Kilavuzu, Urlinii destekleme konusunda egitilmis
profesyonellerin rehberligi ve yardimi ile kullanin.
Ticari Markalar Onayi
z HIKMIcro Ve diger HIKMICRO ticari markalari ve
' logolari, gesitli yargi alanlarinda
HIKMICRO'nun o6zellikleridir.
Bahsedilen diger ticari markalar ve logolar ilgili sahiplerinin
milkiyetindedir.
YASAL UYARI . . Ca
YURURLUKTEKI YASALARIN IZIN VERDIGI AZAMI OLCUDE, BU,
KILAVUZ VE ACIKLANAN URUN, DONANIMI, YAZILIMI VE URUN
YAZILIMI ILE "OLDUGU GIBI" VE "TUM ARIZALAR VE HATALAR ILE"
SAGLANIR, HIKMICRO, SINIRLAMA, SATILABILIRLIK, KALITE,
MEMNUNIYETI VEYA BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK DAHIL, ACIK
VEYA ZIMNI HICBIR GARANTI VERMEZ. URUNUN SIZIN
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TARAFINIZDAN KULLANIMI KENDi SORUMLULUGUNUZDADIR.
HIKMICRO HICBIR DURUMDA, BU URUNUN KULLANIMI ILE
BAGLANTILI OLARAK, HIKMICRO BU TUR HASARLARIN OLASILIGI
HAKKINDA BILGILENDIRILMIS OLSA BILE, IS KARLARININ KAYBI, IS
KESINTISI, VERI KAYBI, SISTEM KESINTISI, BELGE KAYBI,
SOZLESMENIN iHLALI (IHMAL DAHIL),. URUN SORUMLULUGU GiBi
ZARARLAR DA DAHIL OLMAK UZERE, OZEL, SONUCSAL, TESADUFi
VEYA DOLAYLI ZARARLAR ICIN SIZE KARSI SORUMLU
OLMAYACAKTIR.

HIKMICRO'NUN, INTERNETININ DOGAL GUVENLIK RiSKLERININ
GETIRDIGI SIBER SALDIRI, HACKER SALDIRISI, HACKER SALDIRISI,
VIRUS BULASMASINDAN | KAYNAKLANAN ANORMAL CALISMA,
GIZLILiK SIZINTISI VEYA DiGER ZARARLARDAN HERHANGI BIR
SORUMLULUK ALMAYACAGINI KABUL EDIYORSUNUZ; ANCAK
HIKMICRO, GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNIK DESTEK
SAGLAYACAKTIR.

BU URUNU GECERLIi TUM YASALARA UYGUN OLARAK KULLANMAYI
KABUL EDIYORSUNUZ VE KULLANIMINIZIN GECERLI YASALARA
UYGUN OLMASINI.SAGLAMAKTAN YALNIZCA SIZ SORUMLUSUNUZ.
OZELLIKLE, BU URUNU, SINIRLAMA OLMAKSIZIN, TANITIM
HAKLARI, FiKRI MULKIYET HAKLARI VEYA VERI KORUMA VE DIGER
GIZLILIK HAKLARI DA DAHIL OLMAK UZERE UCUNCU TARAFLARIN
HAKLARINI IHLAL ETMEYECEK SEKILDE KULLANMAKTAN SIZ
SORUMLUSUNUZ. BU URUNU, KITLE IMHA SILAHLARININ
GELISTIRILMESI VEYA URETIMI KiIMYASAL VEYA BIYOLQJIK
SILAHLARIN GELISTIRILMESI. VEYA URETIMi, HERHANGI BIR
NUKLEER PATLAYICI VEYA GUVENLI OLMAYAN NUKLEER YAKIT
DONGUSU ILE iLGiLi HERHANGI BIR FAALIYETTE VEYA INSAN
HAKLARI IHLALLERINI DESTEKLEMEK DE DAHIL YASAKLANMIS SON
KULLANIMLAR iCIN. KULLANAMAZSINIZ.

BU KILAVUZ iLE iLGILI YASA ARASINDA HERHANGI BiR CELISKi
OLMASI DURUMUNDA, YENi OLAN GECERLIDIR.

Mevzuat Bilgisi

Bu maddeler, yalnizca ilgili isarete veya bilgiye sahip Urinler igin
gecerlidir.

AB/Birlesik Krallik Beyani
Bu Uriuin ve - varsa - verilen aksesuarlar da "CE" ile
c isaretlenmistir ve bu nedenle 2014/30/EU(EMCD)
Direktifi ve 2011/65/EU(RoHS) Direktifinde listelenen
ilgili uyumlastirilmis Avrupa standartlarina uygundur.
Uyari: Bu, A sinifi bir Grlindir. Ev ortaminda bu Urin radyo
para2|t|ne neden olabilir, bu durumda kullanicinin uygun onlemleri
almasi gerekebilir.
2012/19/EU (WEEE dlrektlfl) Bu simgeyle isaretlenen
E urdnler, Avrupa Birligi'nde ayristirilmamig belediye atig|
olarak yok edilemez. Dogru geri dénlsim icin, e?deger
mmm  yeni ekipman satin aldiktan sonra bu urlind yere
tedarikginize iade edin veya belirtilen toplama noktalarinda imha
edin. Daha fazla bilgi icin bkz: www.recyclethis.info.
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ayristirilmamis belediye atigi olarak imha edilemeyen bir
E” icermektedir. Pile 6zel bilgi edinmek igin Grln
elgelerine bakin. Pil, kadmiyum (Cd), kursun (Pb) veya
civa (Hﬁ) elementlerini gosteren harflerin de yer alabildigi bu
sembolle i§aretlenmi?tir. Dogru bir geri donisiim igin pili
tedarikginize veya belirlenmis toplama noktasina geri gotarin.
Daha fazla bilgi icin bkz: www.recyclethis.info.

E 2006/66/EC (batarya direktifi): Bu lrlin, Avrupa Birligi'nde

Giivenlik Talimatlar

Bu talimatlar ile tehlikeleri veya mal kayiplarini 6nlemek igin

kullanicinin Griin dogru sekilde kullanabilmesinin saglanmasi

amaclanmistir.

Yasalar ve Yonetmelikler

e Urlintn yerel elektrik glivenligi diizenlemelerine kesinlikle
uygun sekilde kullanilmasi gerekmektedir.

Ulasim

e Cihazi tasirken orijinal ambalajinin veya benzer bir ambalajin
icerisine koyun.

e Ambalajindan c¢ikardiktan sonra tiim ambalajlari ileride
kullanmak tizere saklayin. Herhan%i bir ariza meydana gelmesi
halinde cihazi orijinal sargisiyla birlikte fabrikaya iade etmeniz
gerekir. Orijinal ambalaji olmadan tasimak cihaza zarar verebilir
bu durumda sirket hicbir sorumluluk kabul etmeyecektir.

e Uriinl dugtirmeyin veya fiziksel darbeye maruz birakmayin.
Cihazi manyetik parazitten uzak tutun.

Bakim

e Uriin dizgin sekilde calismiyorsa lttfen bayiinizle veya en yakin
servis merkeziyle iletisime gecin. Yetkisiz onarim veya bakimdan
kaynaklanan sorunlar igin herhangi bir sorumluluk kabul
etmeyiz.

e Cihazin birkag parcasi (or. Elektrolitik kapasitor) dizenli olarak
degistirilmelidir. Ortalama parca 6mri degisiklik gostermektedir
bu nedenle periyodik kontrol 6nerilmektedir. Ayrintilar igin
saticinizla iletisime gegin.

° Cilha2| temiz bir bez ve gerekirse az miktarda etanol ile hafifce
silin.

Kullanma Ortami

o Cihazi afm sicak, soguk, tozlu, asindirici, tuzlu-alkali veya
rutubetli ortamlara maruz birakmayin. Caligma ortaminin
cihazin gereksinimlerini karsiladigindan emin olun. Calisma
sicakhigl -20 °Cila 50 °C (-4 °F ila 122 °F) ve ¢alisma nemi %90
veya daha az olmalidir.

e Cihazi, kuru ve iyi havalandirilan bir ortama yerlestirin.

e Cihazi yuksek elektromanyetik radyasyona sahip veya tozlu
ortamlarda BULUNDURMAYIN.

e Lensi, glinese veya herhangi bir parlak 1siga dogru tutmayin.

o Herhangi bir lazer ekipmani kullanilirken cihaz merceginin, lazer
Isinina maruz kalmadigindan emin olun aksi takdirde yanabilir.

Uretim Adresi
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Oda 313, Birim B, Bina 2, 399 Danfeng Caddesi, Xixing Nahiyesi,
Binjiang Bolgesi, Hangzhou, Zhejiang 310052, Cin
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

UYGUNLUK BILDIRIMI: Termal serisi trinler, sinirlama olmaksizin
Amerika Birlesik Devletleri, Avrupa Birligi, Birlesik Krallik ve / veya
Wassenaar Dlzenlemesinin diger Uye Ulkeleri dahil olmak Uzere
cesitli Gilke veya bolgelerde ihracat kontrollerine tabi olabilir.
Termal serisi Urtinleri farkh Glkeler arasinda transfer etmeyi, ihrag
etmeyi veya yeniden ihra¢ etmeyi distnlyorsaniz, liitfen gerekli
ihracat lisansi gereklilikleri igin profesyonel hukuk veya uyum
uzmaniniza veya yerel hilkiimet yetkililerine danigin.

Pycckuli

T3] BHewHW BUA U3aenmnsa 3aBUCUT OT KOHKPETHOM
Mogenn. PUCYHKM NpuBeaeHbl TONbKO ANA CMPaBKMU.

1 0630p ycTpoiicTBa

CMeHHble 06beKTUBbI 06bIYHO MCMONb3YEeTCA C

NOPTATUBHbIMM TENOBU3MOHHBIMW KaMepamun gna

n3meHeHnsA GOKYCHOro PAcCTOAHUA OPUTMHANBHOTO

YCTPOIACTBA. ITO NO3BONAET PACLIMPUTL AMANA30H

obnacTeit u cueH ob30pa.

Cepus B3aMoO3aMeHAEMbIX 0ObEeKTMBOB BK/HOYAET TPU

TMna nsgenni. (Cm. 1.1)

KoMnieKT NocTaBKM BKAKOYAET OANH CMEHHbIN 0ObeKTUB

N OAMH OTparkaTeNbHbIM 3KpaH (cm. 1.2).

2 YcTaHOBKa

Yoanute AeKopaTMBHOE KOMbLO Kamepbl U YyCTaHOBUTE

CMEHHbIN 06 bEKTUB, KaK NOKA3aHO HA PUCYHKaXx.

lpumeyaHue:

MepeHOCHaa Kamepa NoKa3aHa Ha PUCYHKe TOJIbKO ANA

npumepa.

3 KannbpoBKa 06beKTuBa

Mpu KannbpoBKe ob6beKTUBA U3berante BO3AeNCTBUA

MOLLHbIX MCTOYHUKOB CBeTa (TaKMX KaK CONHEYHbIe y4Mn

N npoxkekTopbl 6enoro ceeta). PekomeHayeTcs

OoTKanMbpoBaTb 06BHEKTUB B MOMELLEHUM MPU OTCYTCTBUM

MOLLHbIX MICTOYHUKOB CBeTa.

3.1 NoproTtoBKa cpeabl Kanubposku O

1. [lomecTnTe oTpakaTe/ibHbIM 3KPaH Ha MJIOCKYHO
NOBEpPXHOCTb TaKMM 0b6pa3om, 4Tobbl Haagnucb TARGET
(uenb) 6blna obpalleHa B CTOPOHY 06beKTHMBA.

2. NopanTe nutaHme (12 B nocT. Toka) Ha
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OTparkaTeNbHbI 3KpaH, YTOObI HarpeThb ero.

3. HauHnTe KannbpoBKy, KOraa skpaH nporpeeTtca 4o
Tpebyemoin TemnepaTypbl (MpumepHO yepe3 1 MUH.
nocne nogavyvm NUTaHusA).

3.2 KananbposKa o06beKkTMBa

1. BKAtounTe NopTaTUBHYIO Kamepy.

2. Cneayinte MHCTPYKUMAM Ha SKpaHe, 4Tobbl BBECTM
CepuKnHbIN HOMeEp CMeHHOro ob6bekTuea 1 Mapamertp
CMeHHOro o6beKTuaa (nNpun HeobxoAMMOCTH).

CepI/II‘/'leIl‘/'I HOMep CMEeHHOro 3TtoT HOMep HaxoguTca paaom C
obbekTuBa TOYKOM HaBOOKU obbekTnBa
I'IapameTp CMEHHOro obbektnea |OTu OaHHbl€ YKa3aHbl Ha 3TUKETKe
obbekTnBa
lpumeyaHue:

® CepuiiHbIN HOMEpP M NapameTp HEKOTOPbIX
mozenen o6 beEKTUBOB MOTyT aBTOMaTUYECKMU
pPacno3HaBaTbCA YCTPONCTBOM.

® Ha HEKOTOPbIX KAMEepPaX CMEHHbI 06 bEKTMB MOXKET
Ha3blBaTbCA TenekoHBepTep.

® Ec/in HMKaKune cooblieHnsa He NoABAAIOTCA Cpasy
nocne BKAKYEHMA KaMepbl, NPOBEPbLTE, HAAEKHO
NI YCTAHOBNEH OOBHEKTMB.

® Ecnun Bbl CNy4YaliHO BbINAUTE M3 NPOrpamMmbl
Kannbposku, Bbibepnte Hactpoikmn > Hactpoitku
cbemKun > KannbposKa cmeHHOro o6beKTuBa,
4yTOObI BOMTK CHOBA.

3. BbibepuTe nyHKT KannbpoBKa cMeHHOro 06beKkTmBa u
cnepymTe MHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe, YToObl
NPOAO/IKNTb NpoLeaypy.

1. YoepXKunBaa Kamepy pyKOn, HanpaBbTe ee Ha
oTpa’kaTe/ibHbIN 3KpaH (KaK noKasaHo Ha puc. ).
Ecnm noaBuTCA 3anpoc Ha HACTPOWKY,
OTPEerynInpymnTe pacctosHnUe mexay Kamepom u
OTparkaTe/bHbIM 3KPaHOM.

2). Haxkmute OK.

Kamepa 13nyyaeTt KpaCHbI Na3epHbIN ayy.

3). Cnerka usmeHumTe Nono*KeHme Kamepbl, YTobbl
HanpPaBWTb KPACHYIO TOYKY Jladepa Ha Haanucb
TARGET aKpaHa, a 3aTem yaepxKnBamte Kamepy
HENOABUKHO A1A U3MEPEHUA PACCTOAHUA.
lpumeyaHue:
® Ec/in u3amepeHme ycnewwHo BbINOJHEHO,

paccTosiHMe oTobpasmnTcs Ha aKpaHe. B cayyae
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Heyaaym U3MeHUTe PacCToaHMe N NOBTOpUTE
NOMNbITKY.

e Ecav Bam TpyaHO aepKaTb Kamepy HENOABUMKHO,
peKomeHAyeTCA BOCMNO/1b30BaATLCA LUTAaTUBOM.

2). Icnonb3ya KHOMKK BNeBO/BNPaBO UAM KONECUKO
d)orgcmposkm, pobenTtech, ytTobbl Hagnucb TARGET
oTobpakanacb YeTKo, a 3aTem Haxkmute OK (Kak
NMoKasaHo Ha puc. (@)).

5). C NOMOLLbIO KHONOK HaBUrauum coBmecTuTe
onTuyeckoe nsobpaxkeHue uenu (TARGET) c ee
TENJ0BU3NOHHbBIM M306paXKeHMeM, a 3aTem
Haxkmunte OK (Xopolwee coBmelleHNe N306parkeHni
NnoKasaHo Ha puc. (®).

©2023 roa, Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Bce npaBa
3alMLLEHbI.
O paHHOM PykoBoAacTBe
B PyKoBOoACTBE COAEPMKATCA MHCTPYKLMM MO SKCNAyaTaunm
N3genuna. dotorpadumn, cxembl, UANKOCTPALUM N NPOUME
maTepuanbl NpuBeaeHbl UCKIIOUYNTENIbHO B KAYECTBE ONMUCAHUI U
noacHeHun. UHpopmauma, npnseaeHHas B PykoBoactee, MoxeT
6bITb U3MeHeHa 6e3 npesBapuTe/IbHOTO YBeAOMJIEHUA B CBA3U C
0bHOBNAEHMEM MUKPOMNPOrPamMmbl UIN MO APYTMM NPUYNHAM,
MocnegHo0 pegaKkumio HacTosLero PyKoBoacTBa MOXKHO HaUTH
Ha Beb-canTe komnaHum HIKMICRO (www.hikmicrotech.com/).
Ucnonb3yiite PykoBoacTBO Noj HabnogeHnem crneumnanmncTos,
06y4YeHHbIX 0bcnyKnBaHuto Usgenus.
MpusHaHue ToBapHbIX 3HAKOB

W BCE Apyrve TOProeble MapKu U N0roTmnbl

z HIKMICRO HIKMICRO aBnAatoTca cobCTBEHHOCTbIO

komnaHum HIKMICRO B pa3nnyHbIX OPUCANKLMSAX.
Lpyrve ToBapHbie 3HaKU U NOTOTUNbI, yTOMUHAeMble B
PyKoBoacTBe, ABNAKOTCA COBCTBEHHOCTBHO COOTBETCTBYOLLMNX
B/1aAE/NIbLEB.
3AABJIEHUE Ob OTPAHUYEHUU OTBETCTBEHHOCTU
B MAKCMMAJIbHOW CTENEHW, PASPELUEHHOW AEVUCTBYOLLMM
3AKOHOAATE/IbCTBOM, AAHHOE PYKOBOACTBO U ONMMCAHUE
M3OENNA BMECTE C ANMMNMAPATHQW YACTbHO, MPOTPAMNMNMHbBIM
OBECMEYEHUMEM U BCTPOEHHOW MNKPOMPOIPAMMON
MPEAOCTABNAETCA NO NPUHUUNY «KAK ECTb» N «CO BCEMU
HENONAOKAMW N OLUINMBKAMMW». HIKMICRO HE AAET HUKAKUX
ABHbIX N1 NOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTNI, B TOM YNC/E
FTAPAHTUN TOBAPHOW NPUTOAHOCTWN, YOOBJIETBOPUTEJ/IbHOTIO
KAYECTBA NN NMPUTOOAHOCTN ANA KOHKPETHbBIX LLE/TEN.
NOTPEBEUTE/Tb NCMONTb3YET U3AE/TUE HA CBOW CTPAX U PUCK.
HW NMPU KAKUX OBCTOATE/IbCTBAX KOMMNAHWA HIKMICRO HE
HECET OTBETCTBEHHQCTW_ NEPEA NMOTPEBUTENEM 3A
KAKOU-TMBO CNTYYAUHBIN TN KOCBEHHBIN YLLEPBE, BK/THOYAA,
CPEAM MPOYEIO, YBbITKU N3-3A MOTEPU NPUBLIJTN,
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MEPEPBLIBOB B AEATE/IbHOCTU, MOTEPU AAHHbIX U
JORYMEHTAUWUW, NOBPEXKAEHNA CUCTEM, bYAb TO MO
NMPUYNHE HAPYLLEHWA OOTOBOPA, NMPOTUBOINPABHbIX
OENCTBUU (B TOM YNCNE XANNATHOCTWU), YLLEPBA BC/TIEACTBUE
MCMOAb30OBAHUA N3AENTNA NTU MHOTO B CBA3U C
MCMNOABb3OBAHMEM JAHHOTO U3OENNA, AAKE EC/TN
KOMMNAHUN HIKMICRO BblJTO0 M3BECTHO O BO3MOXHOCTH
TAKOTO YLLIEPBA. 3
MOTPEBEUTE/Tb OCO3HAET, YTO MHTEPHET MO CBOEW NMPUPOLE
ABNTAETCA MCTOYHUKOM MNOBbILLEHHOTO PUCKA
BE3OMNACHOCTU U KOMTAHWA HIKMICRO HE HECET
OTBETCTBEHHOCTU 3A CEON B PABOTE OBOPYIJOBAHUA, YTEYRY
MHOOPMALUWU N OPYTOWN YULEPB, BbI3BAHHbIN
KUBEPATAKAMMW, XAKEPAMW, BUPYCAMW UJTU CETEBbIMI
YIrPO3AMU; OHAKO HALLA KOMIAHNA OBECMEYUNBAET
CBOEBPEMEHHYH TEXHUYECKYHO NOAAEPHKKY, EC/TN 3TO
HEOBXOAMMO.

MOTPEBUTE/Tb COTTALLAETCA NCMNOJIb3OBATb JAHHOE
N3OENNE B COOTBETCTBMIW CO BCEMW NMPUMEHUMbIMIN
3AKOHAMMW N HECET JIMMHYHO OTBETCTBEHHOCTb 3A UX
COBMHOOEHUE. B YACTHOCTWU, NOTPEBUTE/Tb HECET
OTBETCTBEHHOCTb 3A MCMNOJ1Ib3OBAHUE JAHHOIO U3AENNA
BE3 HAPYLUEHWMA MNMPAB TPETbUX UL, B TOM YUCJIE MPAB HA
NYBTMYHOCTb, MHTENTNEKTYAJZIbHYHO COBCTBEHHOCTb U
SALLNTY OAHHDBIX N APYTUX NMPAB HA COXPAHEHUE
KOHOUAOEHUMANBHOCTU. NOTPEBEUTE/Tb OBA3YETCA HE
MCMO/Ib30BATb 3TO U3AENNE B 3AMPELLEHHDBIX LENTAX, B TOM
YUCNE ONA PASPABOTKU UJTU NMPON3BOACTBA OPYXKUNA
MACCOBOTIO YHUYTOXEHUA, XUMUYECKOTO NI
BNOJTOTMYECKOIO OPYHKNA, OCYLLECTBAEHUA KAKOU-JTUBO
OEATE/IbHOCTU B KOHTEKCTE AOEPHOTIO OPYXUA,
HEBE3ONMACHbIX ONEPALUW C AAEPHBbIM TONJTMBOM U ONA
NOoAAEPHKKN HAPYLLUEHWWN MPAB YE/TOBEKA.

B CTYHAE PASHOYTEHUN MEXAOY HACTOALWLNM
PYKOBOACTBOM N AENUCTBYHOLLMM 3AKOHOLATE/TIbCTBOM,
NOCNEAHEE UMEET NPUOPUTET.

HopmaTtusHasa uHpopmaums

AaHHble N0N0XKEeHUA NPUMEHAIOTCA TONbKO B TOM CNyyae, ecnm
M3aenue CHaKXKeHO COOTBETCTBYIOLLLEN OTMETKOM Un
nHpopmaymen.

Deknapauua coorsetcteua ana EU/BennkobputaHum

HacToAawee nsgenme n akceccyapbl B KOMMNAEKTE
c E NOCTaBKM (NPW HaIMYMM TAKOBbIX) OTMEYEHbI CUMBOJIOM

«CE», KOTOpbI 0603Ha4YaeT X COOTBETCTBME

NPUMEHMMbIM COrNacoBaHHbIM EBPOMNENCKUM CTaHAAPTAM,

nepeuyncneHHbiMm B Aupektnse 2014/30/EU(EMCD) 1 upekTuse

2011/65/EU(RoOHS).

I'IRep%npem,u,eHme: [JaHHoe obopyaoBaHMe OTHOCUTCS K Kaccy

«A». [1pn ncnonb3oBaHMKM B BbITOBbIX LENAX AaHHOE
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obopyaoBaHMe MOXKET BbI3BaTb pagnonomexu. B atom cnyyae
NMo/sIb30BaTe/Nt0 MOXKET NoTPeboBaTbCcA NPeAnPUHATL aJleKBaTHbIe
Mepbl MO UX YCTPAHEHUIO.

Aupexktnea WEEE 2012/19/EU (no ytmaunsaumm oTxoaos
B: 3N1EKTPUYECKOTO U 3NEeKTPOHHOTo ob6opyaoBaHuA):

NPOAYKTbl, OTMEYEHHbIE 3TUM CUMBOJIOM, 3aMpPeLLEHO
mmE  yTWIN3MPOBATL B EBponelickom cotose B KayecTse
HEeCOPTUPOBAHHbIX MYHULMMA/IbHbIX OTX0A0B. /18 Hagnexallen
nepepaboTKn BO3BPATUTE ITOT NPOAYKT MECTHOMY NMOCTaBLUMKY
nocsie NOKynKM 3KBMBAZIEHTHOrO HOBOIro 06opPYA0BaAHMA UK
YTUAN3IMPYUTE ero B npeaHasHavyeHHbIX 414 3TOro NyHKTax cbopa
0oTx0A08B. A nony4yeHns A0NoAHUTEIbHON nHGopMaLumn CM.
www.recyclethis.info.

Onpektna 2006/66/EC (no obpauweHuto c batapeamu):

3TO u3genue cogeput batapeto, KOTOpyHo 3anpeLLeHo

YTUNU3MPOBATbL B EBpONEiCKom coto3e B KayecTse

HEeCOPTUPOBAHHbIX BbITOBbIX OTXOA0B. N5 NonyyYeHus
KOHKpeTHON MHbopmauum o batapee CM. JOKYMEHTALMIO K
nsgenunto. MapKkmMpoBKa 6aTapen MoXKeT BKAtoYaTb B ceba
CMMBO/Ibl, KOTOPble 0603HAYAIOT ee XMMUYECKUI COCTaB: KagMui
(Cd), cBuHel, (PB) nnu pTyTh (HE). OnAa Hapnexkallen yTuamsaumm
oTnpaBbTe 6aTapeto MeCTHOMY MNOCTaBLUMKY WU YTUAN3UPYITE ee
B CNeLManbHbIX NYHKTAX NpMema o0TXoAo0B. A nonyyeHus
AONOAHUTENBHON MHPOPMALMKN BOCMO/Ib3YUTECH CCbINKOW:
www.recyclethis.info.

MHcTpyKumMmM no 6esonacHocTu

HacToawue MHCTPYKUUKM NpeaHasHavyeHbl ANA Toro, YTobbl

NoAb30BaTe/lb MOT NPABU/IbHO MCMONbL30BATb YCTPOMCTBO, YTOObI

n3bexaTb ONaCHOCTM UM NOTEPU UMYLLECTBA.

3aKoHopaTeNbHble aKTbl U HOPMATUBHbIE AOKYMEHTDI

® JKcnayaTauumA AaHHOTO U3AeNNA LOMKHA BbINONHATLCA B
CTPOrom COOTBETCTBUM C MECTHbIMW NpaBMnamm besonacHom
3KCNAyaTaumm anekTpoobopyLoBaHuA.

TpaHcnopTUpOBKaA

® /Ccnonb3ynTe OPUTMHANBbHYIO MW CXOXKYHO YNAKOBKY ANA
TPaHCNOPTUPOBKM YCTPOMNCTBA.

® [loc/nie pacnakoBKKM COXpPaHMUTE YNAKOBOYHblE MaTepuanbl ANA
AaNbHENLWero UCNoib30BaHMA. B cnyyae HeMCNpaBHOCTU Bam
noTpebyeTcsA BEPHYTb YCTPOMCTBO Ha 3aBOA, B OPUTMHANbHOM
ynakoBKe. TpaHCNOPTUPOBKa 6€3 OPUTMHANBHOW YNAKOBKM
MOMET MPUBECTU K NOBPEKAEHUIO YCTPONCTBA, U KOMMAHUA He
6yaeT HeCTM 3a 3TO OTBETCTBEHHOCTY.

® He poHanTe U He yaapsanTe yCTPonCTBO. YCTPOMCTBO
HeobxoanMOo pa3meLlaTb BAANN OT UCTOYHMKOB
3/1EKTPOMArHUTHBIX NOMEX.

TexHunueckoe obcny>KuBaHue

® Ecnu mspenune He paboTtaeT A0NXKHbIM 06pa3om, obpaTuTech K
ANNEPY UK K cneumanncTam 6amnKanwero cepBUCHOrO LLEeHTpa.
KomnaHuA-n3rotoBUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 33
HEMCNPaBHOCTU, BO3HUKLLME B pe3y/bTaTe
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HECaHKLNOHNPOBAHHOIO PEMOHTA U/ TEXHUYECKOTO
obcnykumBaHuA.

® HeKoTopble KOMMNOHEHTbI YCTPOMCTBA (Hanpumep,
3NEKTPONUTUYECKME KOHZEHCATOPbI) TPEOYIOT perynspHom
3ameHbl. CpeaHu CPOoK CY*KObl STUX KOMMOHEHTOB MOXKET
Pa3/M4aTbCs, NOITOMY COBETYEM NEPUOANYECKM UX NPOBEPATD.
MoapobHoCTM yTOYHAKTE Y NpoAasLa.

e [lpM HEObXOANMMOCTN OCTOPOXKHO NPOTPUTE YCTPOMCTBO YNCTON
candeTkom, CMOYEHHOM HEDBO/bLLIMM KOIMYECTBOM 3TU/I0BOTO
cnupra.

TpeboBaHuA K paboueii cpege

e 3AMPELLAETCA ycTaHaBAMBaTbL YCTPOMCTBO B YC/10BUAX
BO3eMCTBMA IKCTPEMAJIbHO BbICOKUX U HU3KUX TEMMNEPATYP,
MblIN, KOPPO3UMHBIX, CONEBBIX U LLLE/IOYHbIX BELLECTB, a TaKKe
BO BNa*KHOM cpefe. YbeauTecnh, 4To paboyas cpeaa
YA OB/IETBOPSET TPEOOBAaHMAM Hagnexallen paboTbl
ycTponcTea. Paboyan Temnepartypa A0/1KHa ObiTb B npeaenax
0T -20 °C go 50 °C, a pabo4as BNa*KHOCTb He A0NXKHa
npesbiwaTtb 90 %.

e PasmellanTe yCTPOICTBO B CYXOM M XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM
cpege.

e 3AlPELWAETCAH yctaHaBnnBaTb YCTPOMCTBO B YCAOBUSAX
BO34EeNCTBMA CUNBbHOIO 31EKTPOMArHUTHOTO U3NYYEHUA UNN B
NblNbHOM cpege.

® He HanpaBaanTe 06BEKTUB YCTPOMCTBA HA CONHLE AW Apyrue
APKNE NCTOYHMKW CBETA.

e [lpu ncnonbzosaHum ntoboro nasepHoro obopynosaHma
ybeauTecb, 4To B 06EKTMB YCTPOMCTBA HE NONaAaeT N1a3epHbI
Nly4, Ha4ye OH MOXKET BbIFOPETb.

Appec npoussoautena

KomHaTta 313, nomeuieHue B, KOpI‘I¥‘C 2, 399 Danfeng Road, palioH
Xixing, okpyr Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kutai
KomnaHua Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

YBEOOMAEHUE O COOTBETCTBUMU: B pa3nunyHbIX CTpaHax v
pernoHax, Bkatoyas CLUA, EC, BennkobpuTtaHuio u/wnn apyrmue
CTpaHbl, Nnoanucaswune BacceHapckue cornawenunsn, Ha
TENN0BU3MOHHbIE YCTPOMCTBA MOTYT PAacNpOCTPAHATLCA NpaBuaa
9KCMOPTHOTO KOHTPOAA. Mpn HEOBXOAMMOCTU TPAHCNOPTUPOBKM
MeXay CTpaHaMM, SKCNOpPTa UM Pe3KCNopTa TENIOBU3UOHHbIX
YCTPOMCTB 06paTUTECH K IOPUCTY, CAELMAAUCTY NO COBNOAEHUIO
HOPMATUBHO-MPaBOBOro COOTBETCTBUA MU MECTHbIM OpraHam
BNACTU ANA NOAyYeHUAa HGOPMaLMK O pa3peLleHMn Ha IKCNOoPT.

Svenska

[jm_ Produktens utseende ar enbart avsett som referens
och kan skilja sig fran den faktiska produkten.
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1 Enhetsoversikt

Den utbytbara serien objektiv anvands ofta med

handhallna termiska kameror for att utéka kamerans

ursprungliga brannvidd till olika omraden, sa att man kan

fa olika synfalt och utrymme i scenerna.

Den utb%/tbara serien objektiv finns i tre typer. (Se 1.1)

Det ska finnas ett utbytbart objektiv och en motivplatta

(se 1.2) i forpackningen.

2 Montering

Folj diagrammet for att avlagsna kamerans

dO%kc;rationsring och montera det utbytbara objektivet.
s

Den handhallna kameran som visas i diagrammet ar bara

ett exempel.

3 Kalibrering av objektiv

Undvik starka ljuskallor (exempelvis solljus eller vita

ljuskallor) under kalibrering av objektiv. Det

rekommenderas att kalibrera objektivet inomhus och i

franvaro av starka ljuskallor.

3.1 stélla upp kalibreringsmiljon @

1. Placera motivplattan pa en plan yta med “TARGET”
riktat mot objektivet.

2. SIa pa motivplattan for att varma upp den (12 VDC).

3. Starta kalibreringen nar plattans temperatur stiger
(cirka en minut efter att plattan slagits pa).

3.2 Kalibrera objektivet

1. SIa pa den handhallna kameran.

2. Folj vid behov uppmaningen att ange Serienummer
for utbytbart objektiv och Parameter for utbytbart

objektiv.
Serienummer for utbytbart Tryckt i narheten av objektivets
objektiv siktpunkt
Parameter for utbytbart objektiv | Tryckt pa objektivets etikett

Obs!

® P3 vissa modeller kan enheten kdnna igen
serienummer och parameter automatiskt.

® P3 vissa kameror, kan det utbytbara objektivet
kallas for “telekonverter”.

e Om inga uppmaningar visas nar du slar pa kameran
bor du kontrollera att objektivet ar ordentligt
monterat.

® Om du av misstag rakar avsluta
kalibreringsprogrammet kan du ga till Installningar >
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Instdllningar for bildtagning > Kalibrering av
utbytbart objektiv for att 6ppna det igen.
3. Valj Kalibrering av utbytbart objektiv och fol]
uppmaningarna for att fortsatta.

1). Hall i kameran och rikta den mot motivplattan
(enligt vad som visas i 2)). Justera avstandet mellan
kameran och motivplattan om en uppmaning om
detta visas.

2). Tryck pa OK.

Kameran tander en rod laserstrale.

3). Justera kamerans position sa att den roda
laserpunkten ar riktad mot “TARGET” pa plattan och
hall den stilla for att mata avstandet.

Obs!

® Om matningen slutfors visas avstandet pa
skarmen. Om den misslyckas, maste du justera
avstandet och forsoka igen.

® Det ar rekommenderat att anvanda ett stativ for
att“fixera kameran om det ar svart att halla den
stilla.

2. Anvand knapparna for vanster/hoger eller
fokusringen for att justera fokuset, och tryck pa OK
%f)t)er att “TARGET” ar skarpt (enligt vad som visas i

5). Justera motivets optiska bild med
navigerin%sknappa rna tills det 6verlappar den
termiska bilden, och tryck pa OK (den val
overlappande bilden visas i ().

© 2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Alla rattigheter
forbehalles.
Om bruksanvisningen
Bruksanvisningen innehaller anvisningar for anvandning och
underhall av produkten. Bilder, diagram, illustrationer och all évrig
information ar enbart avsedda som beskrivningar och foérklaringar.
Informationen i bruksanvisningen kan komma att andras, utan
foregdende meddelande, vid uppgradering av firmware eller av
andra skal. Den senaste versionen av bruksanvisningen finns pa
HIKMICRO:s webbplats (www.hikmicrotech.com/).
Anvand bruksanvisningen tillsammans med vagledning och
assistans fran yrkespersoner som utbildats i att ge stod for

rodukten.

rkdnnande avseende vahrumérken ) . ‘

och 6vriga varumarken och logotyper foér

z HIKMICRO HIKMICRO tillhér HIKMICRO i olika

jurisdiktioner.
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Andra varumarken och logotyper som omnamns tillhor sina
respektive dgare.

JURIDISK FRISKRIVNING

BRUKSANVISNINGEN OCH DEN PRODUKT SOM BESKRIVS, MED
DESS HARDVARA, MJUKVARA OCH FIRMWARE TILLHANDAHALLES
"I BEFINTLIGT §KICK" OCH "MED, ALLA FEL OCH BRISTER" SA LANGT
DETTA AR TILLATET ENLIGT TILLAMPLIG LAGSTIFTNING. HIKMICRO
UTFARDAR INGA GARANTIER, VARKEN UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE UTAN BEGRANSNING, FOR
SALJBARHET, TILLFREDSSTALLANDE KVALITET ELLER LAMPLIGHET
FOR ETT VISST ANDAMAL. ANVANDNING Ay PRODUKTEN SKER
HELT PA EGEN RISK. DU SKA INTE UNDER NAGRA
OMSTANDIGHETER HALLA HIKMICRO ANSVARIGA FOR NAGRA
SARSKILDA SKADOR, FOLIDSKADOR ELLER INDIREKTA SKADOR,
INKLUSIVE, BLAND ANNAT SKADESTAND FOR FORLORAD
AFFARSVINST VERKSAMHETSSTORNING, FORLUST AV DATA ELLER
DOKUMENTATION OAVSETT OM DETTA BASERAS PA AVTALSBROTT,
ATALBAR HANDLING (INKLUSIVE FORSUMLIGHET),
PRODUKTANSVAR ELLER ANNAT | SAMBAND MED ANVANDNINGEN
AV PRODUKTEN, AVEN OM HIKMICRO HAR MEDDELATS ATT
RISKEN FOR SADANA SKADOR ELLER FORLUSTER FORELIGGER.

DU BEKRAFTAR ATT INTERNETS NATUR INNEBAR INBYGGDA
SAKERHETSRISKER OCH HIKMICRO TAR INGET ANSVAR FOR
ONORMAL ANVANDNING, INTEGRITETSLACKOR ELLER ANDRA
SKADOR SOM ORSAKAS AV CYBERATTACKER, HACKERATTACKER,
VIRUSANGREPP ELLER ANDRA SAKERHETSRISKER MED INTERNET.
HIKMICRO KOMMER DOCK ATT TILLHANDAHALLA LAMPLIG
TEKNISK SUPPORT OM SA KRAVS.

DU ACCEPTERAR ATT ANVANDA PRODUKTEN | ENLIGHET MED
ALLA TILLAMPLIGA LAGAR OCH DU AR ENSAMT ANSVARIG FOR
ATT SAKERSTALLA ATT DIN ANVANDNING EFTERLEVER
TILLAMPLIGA LAGAR. DU AR | SYNNERHET ANSVARIG FOR ATT
ANVANDA PRODUKTEN PA ETT SADANT SATT ATT DEN INTE
INKRAKTAR PA NAGRA RATTIGHETER SOM AGS AV TREDJE PART,
INKLUSIVE UTAN BEGRANSNING, RATTEN TILL PUBLICERING,
IMMATERIELLA RATTIGHETER, SAMT DATASKYDD OCH ANDRA
INTEGRITETSRATTIGHETER. DU FAR INTE ANVANDA PRODUKTEN
FOR NAGRA FORBJUDNA SLUTANVANDNINGAR, INKLUSIVE
UTVECKLING ELLER PRODUKTION AV MASSFORSTORELSEVAPEN,
UTVECKLING ELLER PRODUKTION AV KEMISKA ELLER BIOLOGISKA
STRIDSMEDEL, ELLER NAGRA AKTIVITETER SOM AR RELATERADE
TILL NUKLEARA SPRANGMEDEL ELLER OSAKRA NUKLEARA
BRANSLECYKLER, ELLER SOM STOD FOR OVERGREPP AV
MANSKLIGA RATTIGHETER

| DE FALL INNEHALLET | BRUKSANVISNINGEN STAR | KONFLIKT MED
TILLAMPLIGA LAGAR, GALLER DE SISTNAMNDA.

Foreskrifter

Dessa villkor gdller endast for de produkter som bar motsvarande
marke eller information.
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Deklaration om 6verensstimmelse i EU/Storbritannien
Den har produkten och, om tillampligt, aven de
c medféljande tillbehéren ar CE-markta och
overensstammer darfor med harmoniserade europeiska
standarder i direktivet 2014/30/EU (EMC) och direktivet
2011/65/EU (RoHS).
Varning! Detta &r en klass A-produkt. | boendemiljé kan produkten
orsaka radiostoérningar och anvandaren kan da behova vidta
lampliga atgarder.
2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter markta med
B: denna symbol far inte avfallshanteras som osorterat
hushallsavfall inom EU. Produkten ska aterlamnas till din
mmm  |okala aterforsadljare for korrekt atervinning, vid inkép av
motsvarande ny utrustning, eller ladmnas in pa en sarskild
atervinningsstation. For ytterligare information se:
www.recyclethis.info.
2006/66/EC (batteridirektivet): Produkten innehaller ett
batteri som inte far avfallshanteras som osorterat
hushallsavfall inom EU. Se produktens dokumentation for
specifik information om batteriet. Batteriet ar markt med
denna symbol, som kan innehalla bokstaver for att indikera
kadmium (Cd), bly (Pb) eller kvicksilver (Hg). Batteriet ska
aterlamnas till din aterforséljare eller lamnas in pa en sarskild
atervinningsstation for korrekt atervinning. For ytterligare
information se: www.recyclethis.info.

Sakerhetsanvisningar

Anvisningarna ar avsedda att sakerstélla att anvandaren kan

anvanda produkten pa korrekt satt for att undvika fara eller forlust

av egendom.

Lagar och regler

e Anvandningen av produkten maste folja lokala
elsakerhetsbestammelser.

Transport

e Forvara enheten i ursprungsforpackningen eller en liknande
foérpackning vid transport.

e Behall allt forpackningsmaterial efter uppackningen for
framtida bruk. Vid eventuella fel maste du returnera enheten
till fabriken med det ursprungliga férpackningsmaterialet.
Transport utan det ursErungllga forpackningsmaterialet kan
medfora att enheten skadas och foretaget atar sig inget ansvar
for detta.

e Undvik att tappa produkten och utsatt den inte for fysiska stotar.
Hall enheten pa avstand fran magnetiska storningar.

Underhall

e Kontakta din aterforsaljare eller ndrmaste servicecenter, om
Frodukten inte fungerar som den ska. Vi atar oss inget ansvar

or problem som orsakats av obehdorig reparation eller
obehorigt underhall.

e Vissa enhetskomponenter (t.ex. elektrolytkondensatorer) maste
bytas ut regelbundet. Den genomsnittliga livslangden varierar,

83


http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/

sa regelbundna kontroller rekommenderas. Kontakta din
aterforsaljare for mer information.

e Torka forsiktigt av enheten med en ren trasa och en liten mangd
etanol, vid behov.

Anvandningsmiljo

o Enheten far INTE utsattas for extremt varma, kalla, fratande,
salthaltiga alkaliska eller fuktiga milj6er. Se till att
anvandningsmiljon motsvarar enhetens krav.
Driftstemperaturen maste vara -20 °C till 50 °C och
luftfuktigheten lagre an 90 %.

e Placera enheten i en torr miljo med god ventilation.

e Enheten FAR INTE utsattas for kraftig elektromagnetisk stralning
eller dammiga miljoer.

e Objektivet far inte riktas mot solen eller andra starka ljuskallor.

e Om nagon laserutrustning anvands, maste du se till att
enhetens objektiv inte exponeras for laserstralen, da detta kan
medfora att objektivet branns sonder.

Tillverkarens adress

Rum 313, Enhet B, Byggnad 2, 399 Danfengvagen, Underdistriktet
Xixing, Distriktet Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kina
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE: Produkter i den termiska
serien kan vara foremal for exportkontroller i olika lander eller
regioner, inklusive utan begransning, USA, Europeiska unionen,
Storbritannien och/eller andra lander som skrivit under
Wassenaar-avtalet. Radgor med en professionell juridisk konsult,
en expert pa regelefterlevnad eller lokala myndigheter avseende
krav pa exportlicenser om du har for avsikt att 6verfora, exportera
Ie;_lledr vidareexportera produkter i den termiska serien mellan olika
ander.

[T Produktets utseende er kun til referanse og kan
avvike fra det faktiske produktet.

1 Oversikt over enheten

Serien med utskiftbare linser blir ofte brukt med

handholdte termiske kameraer for a utvide fokallengden

til det opprinnelige kameraet til forskjellige omrader, slik

at man kan fa forskjellige sY)nsvinkIer og bilder.

Det finnes tre typer utskiftbare linser. (Se 1.1)

Det skal vaere én utskiftbar linse og ett sett med

malplater (se 1.2 ) i pakken.

2 Installasjon
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Folg diagrammet for a fjerne den dekorative ringen fra

kameraet og installere den utskiftbare linsen.

Merk:

Det handholdte kameraet som vises i diagrammet, er kun

til illustrasjon.

3 Kalibrere linsen

Unnga sterkt lys (for eksempel sollys og hvite lyskilder)

nar du kalibrerer linsen. Det anbefales at du kalibrerer

linsen innend@rs uten sterkt lys i neerheten.

3.1 Sett opp kalibreringsmiljget

1. Plasser malplaten pa et flatt underlag med «TARGET»
vendt mot linsen.

2. Skru pa malplaten for @ varme den opp (12 VDC).

3. Start kalibreringen nar platens temperatur begynner a
stige (ca. 1 minutt etter at du slar pa platen).

3.2 Kalibrer linsen

1. Skru pa det handholdte kameraet.

2. (Etter behov) fglg instruksene for a skrive inn
Serienummer for utskiftbar linse og Parameter for
utskiftbar linse.

Serienummer for utskiftbar linse | Trykt naer siktepunktet til linsen

Parameter for utskiftbar linse Trykt pa linsens etikett

Merk:

® Pa noen linsemodeller kan serienummeret og
parameteren automatisk gjenkjennes av enheten.

® For enkelte kameraer kan den utskiftbare linsen
kalles «Teleconverter».

e Hvis det ikke dukker opp noen meldinger nar
kameraet har blitt slatt pa, kontroller om linsen er
riktig montert.

e Hvis du avslutter kalibreringsprogrammet ved et
uhell, ga til Innstillinger > Innstillinger for opptak >
Kalibrering av utskiftbar linse for a starte det igjen.

3. Velg Kalibrer for utskiftbar linse, og folg

instruksjonene for a fortsette.

1. Hold kameraet og pek det mot malplaten
(som vist i 2)). Juster avstanden mellom kameraet
og malplaten hvis en justeringsinstruks vises.

2). Trykk pa OK.
Kameraet sender ut en rgd laserstrale.

3). Juster kameraet for 3 peke laserstralen mot
«TARGET» pa platen, og hold det stille for 3 male
avstanden. ®
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Merk:

e Hvis malingen er vellykket, vises avstanden pa
skjermen. Hvis den mislykkes, justerer du
avstanden og prgver pa nytt.

e Vi anbefaler at du bruker et kamerastativ hvis det
er vanskelig @ holde kameraet stille.

a). Bruk venstre%h(z)yre knapp eller fokusringen for a
justere fokuset, og trykk pa OK nar « TARGET» er
klarert (som vist i (4)).

5). Juster malets optiske bilde med
navigasjonsknappene til det overlapper med det
termiske bildet, og trykk pa OK (det godt
overlappende bildet vises i (5)).

©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Med enerett.
Om denne Brukerhandboken
Denne brukerhandboken forklarer hvordan produktet skal brukes
og vedlikeholdes. Bilder, tabeller og all annen informasjon er kun
ment som beskrivelser og forklaringer. Informasjonen i
brukerhandboken kan bli endret uten varsel, f.eks. pa grunn av
fastvareoppdateringer. Du finner den nyeste versjonen av denne
handboken pa nettstedet til HIKMICRO (www.hikmicrotech.com/).
Bruk denne handboken i kombinasjon med hjelp fra profesjonelle
fagfolk nar du bruker produktet.
Varemerkeinformasjon g HIKMICRO )
og andre av s varemerker og

z HIKMICRO logoer eies av HIKMICRO i forskjellige
jurisdiksjoner.
Andre varemerker og logoer som presenteres, tilhgrer sine
respektive eiere.
JURIDISK JNFORMASJON
DENNE HANDBOKEN OG PRODUKTET DEN GJELDER FOR
(MASKINVARE, FASTVARE OG PROGRAMVARE) LEVERES «SOM DET
ER», INKLUDERT ALLE FEIL OG MANGLER, TIL DEN GRAD DETTE
TILLATES AV GJELDENDE LOVVERK. HIKMICRO GIR INGEN
GARANTIER, HVERKEN DIREKTE ELLER UNDERFORSTATTE, OM
BLANT ANNET SALGBARHET, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER
EGNETHET FOR SPESIFIKKE FORMAL. ALL BRUK AV PRODUKTET
SKJER UTELUKKENDE PA DIN EGEN RISIKO. HIKMICRO ER IKKE
UNDER NOEN OMSTENDIGHETER ANSVARLIGE OVERFOR DEG FOR
EVENTUELLE SPESIELLE SKADER. FOLGESKADER, TILFELDIGE
SKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKLUDERT BLANT ANNET TAP
AV FORTJENESTE, AVBRUDD | FORRETNINGSDRIFT, TAP AV DATA,
SKADER PA DATASYSTEMER ELLER TAP AV DOKUMENTASJON SOM
OPPSTAR | FORBINDELSE MED BRUKEN AV DETTE PRODUKTET,
UAVHENGIG AV OM DETTE SKJER GRUNNET KONTRAKTSBRUDD,
FORS@MMELSE, PRODUKTFEIL ELLER ANNET, SELV NAR HIKMICRO
HAR BLITT VARSLET OM AT SLIKE SKADER KAN OPPSTA.
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DU ERKJENNER AT SIKKERHETSRISIKOER LIGGER | INTERNETTS
NATUR, OG AT HIKMICRO IKKE TAR NOE ANSVAR FOR UNORMAL
DRIFT, LEKKASJER AV PERSONVERN ELLER ANDRE SKADER SOM
F@OLGER AV CYBERANGREP, VIRUSINFISERING ELLER ANDRE
INTERNETTRISIKOER. IMIDLERTID VIL HIKMICRO LEVERER TIDLIG
TEKNISK SUPPORT HVIS N@DVENDIG.

DU GODTAR A BRUKE DETTE PRODUKTET | SAMSVAR MED ALLE
GJELDENDE LOVER, OG AT DU ER ENEANSVARLIG FOR A FORSIKRE
DEG OM AT DIN BRUK SKJER | SAMSVAR MED GJELDENDE LOVER.
SPESIFIKT NEVNES AT DU ER ANSVARLIG FOR A BRUKE DETTE
PRODUKTET PA EN MATE SOM IKKE KRENKER RETTIGHETENE TIL
TREDJEPARTER, BLANT ANNET RETT TIL PUBLISERING,
IMMATERIELLE EIENDOMSRETTIGHETER ELLER LOVER OM
DATABESKYTTELSE OG PERSONVERN. DU SKAL IKKE BRUKE
PRODUKTET TIL ULOVLIGE FORMAL, BLANT ANNET UTVIKLING
ELLER PRODUKSJON AV MASSE@DELEGGELSESVAPEN, UTVIKLING
ELLER PRODUKSJON AV KJEMISKE OG BIOLOGISKE VAPEN, ENHVER
FORM FOR AKTIVITET KNYTTET TIL KJERNEVAPEN ELLER UTRYGG
BRUK AV KJERNEFYSISK MATERIALE ELLER | FORBINDELSE MED
BRUDD PA MENNESKERETTIGHETENE. .

HVIS DET OPPSTAR KONFLIKTER MELLOM BRUKERHANDBOKEN OG
GJELDENDE LOVVERK, ER DET SISTNEVNTE SOM GJELDER.
Regulatorisk informasjon

Disse klausulene gjelder kun for produktene med det tilsvarende
merket eller informasjonen.

Samsvarserklzering for EU/Storbritannia
Dette produktet og — hvis aktuelt, ogsa det medfglgende
c E tilbehgret — er «CE»-merket og samsvarer derfor med de
gjeldende harmoniserte europeiske standardene som er
? p|_f|<zsigt under direktiv 2014/30/EU (EMCD) og direktiv 2011/65/EU
oHS).
Advarsel: Dette er et klasse A-produkt. | boligomgivelser kan dette
Broduktet forarsake radiointerferens, noe som kan fgre til at
rukeren ma gjgre tiltak mot dette.
2012519/EU (WEEE-direktivet): Produkter som er merket
med dette symbolet kan ikke kastes som restavfall i EU.
Produktet skal returneres for resirkulering, enten til en
mmm  forhandler/leverandgr eller pa en miljgstasjon eller et
lignende, godkjent mottakssted. For mer informasjon, se:
www.recyclethis.info.
2006/66/EC (batteridirektiv): Dette produktet inneholder
et batteri som ikke kan kastes som restavfall innenfor EU.
Se produktinformasjonen for spesifikk informasjon om
batteriet. Batteriet er merket med dette symbolet, som
ogsa kan inneholde bokstaver for a indikere at det inneholder
kadmium (Cd), bly $<Pb) eller kvikksglv (H§). Batteriet skal
returneres for resirkulering, enten til en forhandler/leverandgr
eller til et godkjent mottakssted. For mer informasjon, se:
www.recyclethis.info.
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Sikkerhetsinstrukser

Formalet med disse instruksjonene er at brukeren skal kunne

bruke produktet riktig for & unnga skade og tap av eiendom.

Lover og forskrifter

e Bruk av produktet ma veere i fullstendig samsvar med lokale
sikkerhetsregulering for elektrisitet.

Transport

® Enheten skal oppbevares i den originale emballasjen (eller
lignende) under transport.

e Oppbevar all emballasje etter apning for fremtidig bruk. | tilfelle
det oppstar feil, ma du returnere enheten til fabrikken i den
originale emballasjen. Transport uten den ori%inale emballasjen
kan fgre til skader pa enheter, et ansvar som ikke dekkes av
selskapet.

e Produktet ma ikke slippes i bakken eller utsettes for fysiske stgt.
Hold enheten borte fra magnetiske forstyrrelser.

Vedlikehold

e Hvis produktet ikke fungerer som det skal, ma du kontakte
forhandleren eller naermeste servicesenter. Vi har ikke noe som
helst ansvar for problemer forbundet med uautorisert
reparasjon eller vedlikehold.

e Enkelte’ komponenter (f.eks. den elektrolytiske kondensatoren)
ma skiftes ut jevnlig. Levetiden kan variere, sa det anbefales at
det utfgres periodiske kontroller. Kontakt forhandleren for mer
informasjon.

o Tgrk forsiktig av enheten med en ren klut og en liten mengde
etanol ved behov.

Bruksomgivelser

e |KKE utsett utstyret for ekstrem varme, kulde, stgv,
korroderende, saltholdige eller alkaliske mili'(z)er eller fuktige
miljger. Sgrg for at bruksomgivelsene oppfyller kravene til
enheten. Brukstemperaturen skal vaere -20 °C til 50 °C
(-4 °F til 122 °F), og luftfuktigheten skal veere 90 % eller mindre.

e Plasser enheten i et tgrt og godt ventilert miljg.

e |KKE eksponer enheten for hgy elektromagnetisk straling eller
stpvete millj(z)er.

e Linsen ma IKKE rettes mot solen eller andre sterke lyskilder.

e Nar laserutstyr er i bruk, ma det sgrges for at enhetens linse
ikke eksponeres for laserstralen for @ unnga at den brenner ut.

Produsentens adresse

Rom 313, enhet B, bygning 2, 399 Danfeng-veien, Xixing
Subdistrict,Binjiang-distriktet, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kina
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MERKNAD OM SAMSVAR: Produktene i termoserien kan bli
underlagt eksportkontroller i forskjellige land eller regioner,
inkludert, uten begrensning, USA, Den europeiske union,
Storbritannia og Nord-Irland o /eller andre medlemsland i
Wassenaar-avtalen. Snakk med din profesjonelle juridiske ekspert
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eller samsvarsekspert, eller lokale myndigheter for eventuelle
ngdvendige eksportlisenskrav hvis du gnsker a overfgre,
eksportere, re-eksportere termoserie-produkter mellom

forsk'|elliie land.

[T&] Tuotteen ulkonakd on vain viitteellinen ja voi poiketa
todellisesta tuotteesta.
1 Laitteen yleiskatsaus
Vaihto-objektiivisarjaa kaytetdaan usein kadessa
Eidettévien lampokameroiden kanssa alkuperaisen
ameran polttovalin laajentamiseksi erilaisen kuvakentan
ja kuvausalueen saavuttamista varten.
\1/a1ih';o-objektiivisarjaan kuuluu kolme tyyppia. (Katso
Pakkaukseen kuuluu yksi vaihto-objektiivi ja yksi
kohdelevy (katso 1.2¥.
2 Asennus
Irrota koristerengas kamerasta ja asenna vaihto-objektiivi
kuvien mukaisesti.
Huomautus:
kuvissa nakyva kadessa pidettava kamera on vain
viitteellinen.
3 Objektiivin kalibrointi
Valta voimakasta valoa (esimerkiksi auringonvaloa ja
valkoista valonlahdetta) objektiivin kalibroinnin aikana.
On suositeltavaa kalibroida objektiivi sisatiloissa ilman
voimakasta valoa ymparilla.
3.1 Kalibrointiympariston valmistelu @
1. Aseta kohdelevy tasaiselle pinnalle niin, etta
“TARGET”-teksti on objektiivia kohti.
2. Lammita kohdelevy kytkemalla siihen virta (12 V DC).
3. Aloita kalibrointi, kun levyn lampotila nousee
(noin 1 minuutin kuluttua virran kytkemisesta levyyn).
3.2 Kalibroi objektiivi
1. Kytke virta kadessa pidettavaan kameraan.
2. (Tarvittaessa) noudata kehotetta antaa
Vaihto-objektiivin sarjanumero ja Vaihto-objektiivin

parametri.
Vaihto-objektiivin sarjanumero Lahella objektiivin kohdistuspistetta
Vaihto-objektiivin parametri Objektiivin tarrassa
Huomautus:
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® Laite tunnistaa joidenkin objektiivimallien
sarjanumerot ja parametrit automaattisesti.

@ Joissakin kameroissa vaihto-objektiivista voidaan
kayttdaa nimitysta “polttovalin muuttaja”.

® Jos kehotetta ei tule nakyviin kameran virran
kytkemisen jalkeen, tarkista, onko objektiivi
kunnolla kiinni.

® Jos poistut vahingossa kalibrointiohjelmasta, mene
uudelleen kohtaan Asetukset >
Kaappausasetukset > Vaihto-objektiivin
kalibrointi.

3. Valitse Vaihto-objektiivin kalibrointi ja noudata
kehotteiden ohjeita.

1. Pida kameraa kadessasi ja suuntaa se kohdelevya
kohti (kuten kohdassa (2)). Sdada kameran ja
kohdelevyn valinen etaisyys, jos ndyttoon tulee
saatdkehote.

2). Valitse OK.

Kamera lahettaa punaisen lasersateen.
3). Sdada kameran asentoa niin, etta punainen
laserpiste osuu levyn “TARGET”-tekstiin, ja pida
kamera paikallaan etdisyyden mittausta varten. 3
Huomautus:
® Jos mittaus onnistuu, etdisyys naytetaan naytolla.
Jos se epaonnistuu, muuta etaisyytta ja yrita
uudelleen.

® Jos kameran pitaminen paikallaan on vaikeaa, on
suositeltavaa kayttaa jalustaa.

2). S3ada tarkennusta vasen-/oikea-painikkeilla tai
tarkennusrenkaalla ja valitse OK, kun “TARGET” on
selked (kuten kohdassa (@)).

5. Sdada kohteen optista kuvaa navigointipainikkeilla,
kunnes se on lampokuvan paalla, ja valitse OK
(oikein kohdistettu kuva nakyy kohdassa (5)).

©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Kaikki oikeudet
pidatetaan.

Tietoa kayttoohjeesta

Kayttoohjeessa on ohjeita tuotteen kayttamiseen ja hallintaan
littyen. Kuvat, kaaviot ja muut tiedot ovat tasta eteenpain
ainoastaan kuvaus- ja selitystarkoituksiin. Kayttéohjeen sisaltamia
tietoja voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta laiteohjelmiston
paivityksen vuoksi tai muusta syysta. Etsi tdman kdyttooppaan
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viimeisin versio HIKMICRO-verkkosivustolta
(www.hikmicrotech. com/Z‘
Kayta tata kayttoopasta ohjeena ja tuotteen kayttoon
koulutettujen ammattilaisten apuna.
Tavaramerkkien tunnustamlne|_|r|||<l\/IICRO H i
ja muut -yhtion tavaramerkit ja

: HIKMICRO logot ovat HIKMICRO-yhtion omaisuutta eri
lainkayttoalueilla.
Muut mainitut tavaramerkit ja logot ovat omistajiensa omaisuutta.
VASTUUVAPAUSLAUSEKE
TAMA KAYTTOOPAS JA KUVATTU TUOTE (SISALTAA LAITTEISTON,
OHJELMISTON JA LAITEOHJELMISTON) TOIMITETAAN
SELLAISENAAN KAIKKINE VIKOINEEN JA VIRHEINEEN SIINA MAARIN
KUIN SOVELLETTAVAT LAIT SEN SALLIVAT. HIKMICRO EI ANNA
MITAAN NIMEENOMAISIA TAI EPASUORIA TAKUITA, MUKAAN
LUKIEN NAIHIN KUITENKAAN RAJQITTUMATTA,
MYYNTIKELPOISUUS, TYYDYTTAVA LAATU TAI SOVELTUVUUS
TIETTYYN KAYTTOTARKOITUKSEEN. TUOTTEEN KAYTTO ON TAYSIN
OMALLA VASTUULLASI. HIKMICRO EI OLE MISSAAN TAPAUKSESSA
VASTUUSSA SINULLE MISTAAN TUOTTEEN KAYTTAMISEEN
LITTYVISTA ERITYISISTA, SEURAAMUKSELLISISTA, TAHATTOMISTA
TAI EPASUORISTA VAHINGOISTA MUKAAN LUKIEN MUIDEN LISAKSI
LIIKETOIMINNAN TUOTON MENETTAMINEN LIIKETOIMINNAN
KESKEYTYMINEN, TIETOJEN MENETTAMINEN JARJESTELMIEN
VAHINGOITTUMIN_EN, DOKUMENTAATION MENETTAMINEN,
RIIPPUMATTA SIITA, ONKO KYSEESSA SOPIMUSRIKKOMUS,
VAHINKO (MUKAAN LUKIEN HUOLIMATTOMUUS), TUOTEVASTUU
TAI MUU, VAIKKA HIKMICROLLE OLISI ILMOITETTU NAIDEN
VAHINKOJEN TAI MENETYSTEN MAHDOLLISUUDESTA.

HYVAKSYT, ETTA INTERNET SISALTAA LUONNOSTAAN
TIETOTURVARISKEJA EIKA HIKMICRO OLE VASTUUSSA
EPANORMAALISTA TOIMINNASTA YKSITYISTIETOJEN
VUOTAMISESTA TAI MUISTA VAHINGOISTA JOTKA JOHTUVAT
TIETOVERKKOHYOKKAYKSISTA, HAKKERIHYOKKAYKSISTA
VIRUSTARTUNNASTA TAI MUISTA TIETOTURVARISKEISTA MUTTA
HIKMICRO TARJQAA TARVITTAESSA TEKNISTA TUKEA.
SUOSTUT KAYTTAMAAN TATA TUOTETTA KAIKKIEN
SOVELLETTAVISSA OLEVIEN LAKIEN MUKAISESTI, JA OLET YKSIN
VASTUUSSA SEN VARMISTAMISESTA, ETTA KAYTTOSI NOUDATTAA
SOVELLETTAVISSA OLEVAA LAKIA. OLET ERITYISESTI VASTUUSSA
TAMAN TUOTTEEN KAYTTAMISESTA SELLAISELLA TAVALLA, ETTA
KAYTTO EI RIKO KQLMANSIEN OSAPUOLTEN OIKEUKSIA, MUKAAN
LUKIEN MUTTA NAIHIN RAJOITTUMATTA, JULKAISUOIKEUS
IMMATERIAALIOIKEUDET TAI TIETOSUOJA JA MUUT
YKSITYISYYDEN SUQJAT. SINULLA EI OLE LUPAA KAYTTAA TATA
TUOTETTA MIHINKAAN KIELLETTYYN TARKOITUKSEEN, MUKAAN
LUKIEN JOUKKOTUHOASEIDEN KEHITYS TAl TUOTANTO
KEMIALLISTEN TAI BIOLOGISTEN ASEIDEN KEHITYS TAI TUOTANTO
TAI MIHINKAAN TOIMINTOIHIN, JOTKA LITTYVAT MIHINKAAN
YDINASEESEEN TAI VAARALLISEEN YDINPOLTTOAINEKIERTOON TAI
IHMISOIKEUKSIEN RIKKOMISEN TUKEMISEEN.
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MIKALI TAMA KAYTTOOPAS JA SOVELLETTAVA LAKI OVAT
RISTIRIIDASSA, SOVELLETAAN JALKIMMAISTA.
Saantelyad koskevat tiedot

Naita lausekkeita sovelletaan ainoastaan tuotteisiin, joissa on
vastaava merkki tai tieto.

EU/UK-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Tama tuote ja mahdolliset lisdvarusteet on merkitty
c E CE-merkinnalla ja noudattavat sovellettavia
yhdenmukaistettuja eurooppalaisia standardeja, jotka on

lueteltu direktiivissa 2014/30/EU (EMCD) ja direktiivissa
2011/65/EU (RoHS).
Varoitus: Taman on luokan A tuote. Tama tuote voi aiheuttaa
kotiymparistossa radiohdirioitd, jolloin kayttdjan on ryhdyttava
asianmukaisiin toimenpiteisiin.

2012/19/EU (WEEE-direktiivi): Talla symbolilla merkittyja
E: tuotteita ei saa havittaa lajittelemattoman

vhdyskuntajatteen mukana Euroopan unionissa. Kierrata

mmm  tyote asianmukaisesti palauttamalla se paikalliselle

myyjalle vastaavan uuden laitteen hankkimisen yhteydessa tai
viemalla se asianmukaiseen kerayspisteeseen. Lisatietoja:
www.recyclethis.info.

2006/66/EY (paristo- ja akkudirektiivi): Tassa tuotteessa

ondparisto tai akku, jota ei saa havittda lajittelemattoman
vhdyskuntajatteen mukana Euroopan unionissa.

Lisatietoja paristosta tai akusta on tuotteen asiakirjoissa.
Paristo tai akku on merkitty talld symbolilla, ja siihen voi sisaltya
kaytetyn aineen eli kadmiumin (Cd), lyijyn (Pb) tai elohopean EIHF)
kirjainmerkinta. Kierrata paristo tai akku asianmukaisesti viemalla
se myyijalle tai asianmukaiseen kerdyspisteeseen. Lisatietoja
kohdassa: www.recyclethis.info.

Turvallisuusohjeet

Naiden ohjeiden tarkoituksena on varmistaa, etta kayttaja voi

kayttaa laitetta oikein ja valttaa vaaratilanteet tai

omaisuusvahingot.

Lait ja maaraykset

e Tuotteen kaytdssa on noudatettava tarkasti paikallisia
sahkoturvallisuusmaarayksia.

Kuljetus

° éilﬁté laitetta alkuperdispakkauksessaan tai sitd vastaavassa
pakkauksessa, kun kuljetat sita.

o Sailyta kaikki pakkaukset myohempaa kayttoa varten. Jos
laitteeseen tulee vika, laite on palautettava tehtaalle
alkuperadispakkauksessaan. Kuljettaminen muussa kuin
alkuperaispakkauksessa voi johtaa laitteen vahingoittumiseen,
eika yritys ota siitd mitdaan vastuuta.

e Al3 pudota tuotetta tai altista sita iskuille. Pida laite loitolla
magneettisten hairididen lahteista.
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Kunnossapito

e Jos tuote ei toimi oikein, ota yhteys jalleenmyyjaan tai
lahimpadan huoltokeskukseen. Emme ole vastuussa ongelmista,
jotka johtuvat luvattomista korjaus- tai huoltotoista.

e Jotkut osat (esim. elektrolyyttikondensaattori) on vaihdettava
saannodllisesti. Keskimaardinen kayttoika vaihtelee, joten on
suositeltavaa suorittaa tarkastuksia aika ajoin. Ota yhteytta
jalleenmyyjaan saadaksesi lisatietoja.

e Pyyhi laitteen pinnat varovaisesti puhtaalla liinalla ja

_tarvittaessa pienelld maaralla etanolia.

Kayttoymparisto

e ALA altista laitetta erittdain kuumille, kylmille, polyisille,
syovyttaville, kosteille tai suolaisille alkaliymparistéille. Varmista,
ettd kayttoymparisto tayttaa laitteelle maaritetyt vaatimukset.
Kayttolampotilan on oltava -20 °C—50 °C (-4 °F — 122 °F) ja
kayttoympariston ilmankosteuden enintdan 90 %.

e Sijoita laite kuivaan ja hyvin ilmastoituun paikkaan.

o ALA altista laitetta suurelle sshkdmagneettiselle sateilylle tai
polyiselle ymparistolle.

° ALIA suuntaa objektiivia aurinkoon tai muuhun kirkkaaseen
valoon.

e Kun laserlaitetta kdytetdan, varmista, ettei lasersade osu
laitteen kennoon. Muussa tapauksessa kenno voi palaa.

Valmistajan osoite

Huone 313, yksikko B, rakennus 2, 399 Danfeng-tie,
Xixing-alapiirikunta, Binjiang-piirikunta, Hangzhou, Zhejiang
310052, Kiina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

VAATIMUSTENMUKAISUUSILMOITUS: Lampoéteknologiatuotteisiin
saattaa kohdistua vientivalvontaa eri maissa tai alueilla, mukaan
lukien rajoituksetta Yhdysvallat, Euroopan unioni, Yhdistynyt
kuningaskunta ja/tai muut Wassenaarin jarjestelyn jasenmaat.
Neuvottele oikeudellisen asiantuntijan tai
vaatimustenmukaisuusasiantuntijan tai paikallisen viranomaisen
kanssa saadaksesi tietoja vientilupavaatimuksista, jos aiot siirtaa,
vieda tai jalleenvieda lampoteknologiatuotteita eri maihin.
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